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دده د مړ ينی د نڅلو رسومی کالیزی دنمانځنی په و پاړ : په پښتودری 
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ر . و 1 


٢‏ ااوړا 


دشيخ بستال؛ړ يخ څاو رسومه کالیزه 


د ښوراوك بريڅان د پښتاو دکولمی يوه درنه پښه ده. چی په 
پښمتو نخوا او هند کی بی هم توریشلو ٣‏ او 8م يی روحانی ډ وی بل 
کړی دی 

له دوی څخه د پښتو ١‏ دب پهتاريځ کې يو لږ پیژندل سسوی 
شخصيت شیځ بستان دیء . چیموزيی د پېمی سدی د مورځ نعمت الله 
4 مخزنه پيژنو اه بيایی يوه پښتوېدله په ېټه خزانه کی مومو . 

سږ کال د ده د رحلت څلورسومه سدی وره کیږی .په دی مناسیئت 
ند افغا انستان د علو مو اکاډیمی دده به ياد يوه غونډه جوړوی » او د 
طلاعانو او کلتور د وزارت د کلتوراو هغر ریاست د مقالو پوه مجموعه 
خپېروی . ددی مجموعی له پاره ځينی ښی او گټه وری تحقيقی مقا لی په 
.اخلېی او خارجی ژبو سره راټو لی سوی دی . چی دده پراصل او ځاىی 
ؤ ادبی مقام باندۍ ښه ږا اچوی اوادبی اوغ ځاني مدزلت يی لادابرسیره 
پکوی . 

که څه هم د شيخ بستان نش پوه.دله د څیړ ولنکو په لاس ئی ده او 
ىغه څه چی په مخزن افغانی او بټی‌خزانی اوتاريځ مرصع کی په ده باندی 
نښلی سوی دی . هم لنډ شا نته‌دی . خو بيا هم ددی مقالو ښاغلى 
بکوال د قدر وړ دۍ » چی دغېمجموعی ته يی ډير څه ور کړی او 
ېلو ارد ښتنا کو پلیتو اق پر تله‌کڼ تو ې د شى حالن او قال ښه 
وښانه کړیء دی عء . 

دا زموږ د ژبی دادبی تیارو گوښوروښانونه ده ء چی د علو مو اکاډيمې 
ی به تجليل او د کلتور او هنررياست يي دمجموعې په خپرو نه دستاینی 
ړدی ؛ او خلكک ددغو علمۍ موسسوداسیى شو (قدا ماتو ته تل سترگې 
له دق« 

کابل . جمال مينه 

۱٠٠٥٣١ عقرب‎ ٠ 
پوهاند عبدالحی خبیبی‎ 


ےو 1 


گڼه علئوان 


١‏ د شيځ بستان او ملاهسن.. 


۳- ری او ښوراوك ... 
۳ احوال شیځ بستان .... 
5 .. شيڅځ ريڅ او دده . 


٥۵‏ دسسښ نستان د بندليې... 
۷ 4 


بجعت سه مورځ و تذکره.. 
۷ ښورا وك د کلتوری .. . 


۸ د قرانسوی مقالى پښتو . 
۹ شئاخت نامه شیځ ستان 


۰ دشیيځ بستان د شعر... 


... په شیڅ بستان بړیګی‎ ١ 


۳- عرفان مقاملر 
-٣‏ دشیځ بستان بريڅ ... 
ي٨‏ الکررۍ برغه 
٥‏ - قرانسوی برخه 


ه132 كو 


لیکوال يا ژباړن مڅ 


پوهانكد حبرږبې : 
یوهاند رشاد : 
دوگنور روان قرهادی ٣٢‏ 
پريښ ٢۲‏ 
څیړندوی دوست ً 


يوهاند مير حسين شاه ٤٤‏ 
عطا بی ٥ه‏ 


پوهاند دوکتور زار ۷۳ 
٥ .‏ 
څيړندوی دوکتور لودين ۷٧‏ 
عبدالرحمن بلو غڅ ۸۳ 
دوکتور واحدی : 
نِ په 


محمد هاشم رحيمی ۷٧-١‏ 


پوهاند دوکتور مچاور زيار اونور ٢١-۷‏ 


بو هاند عبدالحی حپیبی 


دشیخ بستان او سلاحس فر اقنامی 
ً 1 


د درد او سوز . سره ور ته شعرونه 


د پښتو شعر په متو سطه دوره کي . کله چي د تصوف چا شنی په 
دت لی یو خاص سوی او ملاحت بيدا کیء : ځینی داسى شعرې او 
منظو می ټوټی لرو . چی هغو ته له درده او سوزه ډك عاطفی تاوده او 
سوځوونکې اشعار لای سو . 

دپښتنو مور خانو څخه لو مړی بلانعمت الله نورزی عروی د پوولسمی 
عجری سهی په لو مړ يو کلو کی موږ ته د شيخ محمه بستان بړيځ 
به د امهء یو پښتون ستا نه ولی الله شاعر را ښوولی و. چی تر ۱۰٠۱۸١‏ ق 
مخه د نعمت الله سره پو ځای او محشور سړ ېى و . دوی دواړه د 
جنوبی هند د «گوه» بندر په یو ه سفر کی په يوه‌کښتې کی سره ملکری 
رو ء ۶ دواړه د هنهد په سا مانه‌ ښارکی او سيدل» او نعمت ال ه په خپل 
کتاب مخزن افغانی کی دده احوال‌او خوارق بيانوی او وفات يی د 
گجرات په احمد آباد کی په‌جمعه ۷ ربيع الثانی ٠٠٠١‏ ښيیې . )١(‏ 

دا چی شيخ بستان په عرفان کی کوم مقام لاره . دنعمت الله له دغو 
صفاتو څخه ښکاری چې دده له پاره یی به مخزن کی کښلی دی : 


)١(‏ بعمت الله د مزن افغاتی کږ ۷٤٤‏ . به دزه خطی ندنشه دغه 
ررځ د ربيع الثانی ١١‏ ده . 


«عرفان پناه . سو خته نارالله . همای آشيان تفر بد عنقاعء قاف تحر به 
در دریای وحدت» . )٢(‏ 

شيخ د نعمت الله په قول ء په ځوانی کی له رو هه هندوستان : 
ولاړ , اى د سا هانىی دبړيڅځانو په پرکنه کی اوسيدیء . اوخان فت 
داسېى ښکاره کاوه . چی گوا كي سودا گردیء . مگرده په خورا لر 
سر ها په په شرعی حلاله توگه معا مله گوټی کو له . او څه چی د 
گڼل . هغه به يی دبيد وا يانو ې مرسته لگول . 

داجی نعښت الله د شيخ زهد او تقشف او تېحجد ستا ې . دا خو دھ 
عارف دتگك لاری لو مړنې څورى دی مگر کله چی سالك د «قرپ» در 
ته ورسيږی» د لته نو مينه او مین‌او معشوق گرده سره گګډيږیء محب 
او موه او محب سړه يو سی »خصل دی نه پيلتون ه نه قرب وي 
بعد . نه رد وی نه قبول . دی حال ته دنهد وف په اصطلاح رمخالعه 
٣0‏ ) 

معشوق وعشق وعاشق هر سه‌يکی است اپنجا 

جون وصل در نگنجد ». هجران حکار دارد ؟ )٣(‏ 

نو «قرب» يو داسیى حال دی ع .جیى د سالك د وجود ټونه صفات 
عین بيو ستون او جمع په سیمه کی له ځانه غيبت مو مې . او په پای ک 
قرب او استغراق او غیبت هم له‌منځه‌وزی . او بخپله قرب هم لکه بعد 
سالك په اون ده نول او سوی اوويلیدنکتکك کی ناقراره ساتى »که : 
ترالتون ول وو آن هکاپ عاقيةاظارب الد غن غلاب عاقالمد 
)٤‏ 

دتنصوف ددیدايمی لول اوتاخون علتهم دادیء. چى صوفىدقرب به حال 
کی د «زوال» له ناورينه بيريږی لوځکه ناتوانه اف د سوزو ساز په‌حا 
کی وی» ناری غلبلی وهىويليږۍ .سوځل كيږی » بڼه يی الو تی وی 


کالموت لی نونځه وى . خو د بيلتانه'و بعد حال دا سی ندی دلته دا بند 


(۲) مخزن . هغه مځ . 
(۳) محمود کاشانى : مصاحالمېدایه ١٤٧١‏ . 
)٤(‏ مصباح 31٩‏ 


وصال په ميله سالك ژوندی وی حضرت حا می وای : 


ست قرب ژسه افرونسټ جگر از هیبت قربم خونست 
هست در قرب همه بیيم زوال نیست در بعد جزا میدوصال 
آنش بيم دل وجان سوزد شصع په ززان: لروره ره 


داچی ځیينی رسیدلی او د برخ خاوندان صو فيان او عارفان تل د 
قرب حال هم لکه فراق اوبيلتون تريخځ گڼی اوژاړی . علت ې هم دغه 
د بیری او خوف او هيبت حال دیء. جی د زوال له ناورينه. یی بیريږی 
او وا یی : 

اوښکې می څاڅی برگريوان یووارنظر که پر ها راسه گفر که پرما 
دشيخ بستان کتاب. بستان الاولیاعچی د ېټی خزانی د مولف پلار په 
ښوراوك کیليدلېی و. اد په ۹۹۸ قتالیف سوی دی . (۹) اوس ور ك 
دی . او مون ته دبستان د ژوندانه‌ حال پوره نه دی معلوم 3 

خو دده مخلص مريد »ء نعمت الله چی څه کښلی دی . له دی څخه دده 
دقرب او مخا لعې د سوزو گهدازحالت ښه ښکاری د دی وا1 

«صاحب دردو شوق بود. جشمان شريفش هر گز از اشك خشر نبود 
وجندان درد داشتټ که کويا الم ومحنت تمام عالم رابر دل او تسليم 
کرده اندوهر ساعت آمپای دردناكاز جگر خون آلوده بر آوردی و بعضی 
اشعار پښتو را بصوت حزين دردنا2اکه سنگت رابگريه آوردی ميخواندو 


)٥(‏ تحفه ال او 

(۹) د پټی خزانې په خطی نسخه(ص )٨٢‏ کی ٩٩٩‏ ق د بستان الاولياع 
د تالیف کال دیء او وایېی چی په دغه کال شيخ وطن ته راغىء. تردی 
دمخه په ۲٢‏ مخ کی دایی: چی دغه ‌کتاب په ٤٥٥٩‏ هجری کښلې سوی و. 

ځکه چی دده د وفات کال ٠٠١‏ ق دی »ء نو معلو مه ده چی تر ۹٨٩۸٩۸‏ ق 
ورو سته به دی يا هند ته تللیوی . 

د بپټی خزانی هند سی سنی کله دکاتب له‌خوا غلطی کښلى سوی دی 
چی دلته به هم 35 ٩۳٢‏ مخ سنه 7 ٥٥٩‏ ق د کاتب تحريف وی . ښایی چجی د 
کتاب شروع به ۹٩٩‏ ق او ختم يی ېه ۹۹۸ ق کی وه او په دی مخ کې به 
کتانب سوا یو (۹) په )٥(‏ اړولىعوی . 

٣ 


اشك از جشمش میريخت )۷(٠...۰۰‏ .به شرقی اسلا می ادب کی د ټولو 
ژبو بر خدای مين عارفان کله چیشعر وايی دغه سوز او ساز او دقرب 
د حالت ناورين او تا خون پک لیدل کیږی : 

هر روز غم عشقت . برما خطرانگیيزد 

صد واقعه پش آرد » . سمند فتنه برانکیز د 

(عطار) 

شيختمین کاکړ د پښتو یو قديمشاعر » دغه د قرب حالت ؛چې په بیره 

او وي هډك دی نټ مټه داسی تضوير کوی ۶ 


زړمه می له دی ویرنی شين دی بم ژړا ژاړم خه ناورين دی ؟ 
زرغون له اوښو می سادين دی په نول نولیږم چی قاخون راغی(۸) 


دا چی شيځخ بستان په تل دعشق په سوی او کړ اوکی اوښکې تو ولی 
پابه يې په پښتو دارمانه ډكے اشعارپه ويرجن زغ ويلء. هغه حال دی. 
چې سي يی يی دم : 

از سوز جگړ چشبمی» چون حقٌگوهرهما 

وز آتسش دل آهی . چون رشت ۀم جانها (۹) 

اد او شیځ بستان یی داسسي تصو ېر را کاږری 

د مینی اورډی زما زړگی وريت پهانکار كينا - ښی تارو نار کینا 

خو دبه وپلیږم چی مې زړه برتامفتون کینا ځان می زېون کينا 
دسوزو ساز او عشق وگداز حا ل چې نعمت الله پخپل فارسی نثر کی 
بیان کړی دی ء » د شيخ بستان په‌بدله کی داسی سره راانځ ور کیږی: 

له زړه می څاځی وينی سور په‌وينو خپل يمه تل په اور جلبل يمه تل 

له درده سوزه تل ناری اوغلبلىو همه کر دی . سو ری و همه 

په دی حال اکثر عارفان ١‏ خته وی سنا يی عليها لرحمه په دی ژبه ‌ورته 
ښه راغلې وایی : 

چجه خوش بودآن روزی. کز سوندل از شو قت 

در راه تو ميکار يم . و دسبسهه کاستا نېا 

۵ عت الله : مخغزن ٢ر٧٤٧۷‏ 

(۸) محمد هوتنك: ېټه خزانه ۲٧٢‏ 

٧ دسنایی کلیات‎ )٩( 


د مينی او کړ او ددغه ناورين حال حۍ عارفکك يي به نارواو غللتنو 
کښييستلی وی» پای يی دا دیء . چی شاعر د رحمت سیمی ته پناموړۍ 
چې د بیدل په قول «از چمن تااڼجمن وش بپار رحمتست» او حضرت 
سنایی هم د خپل سوز وگداز پای د«رحمت» دغه لوړ بار گاه ته رسوی 
7 

ای کرده دوا بخشی . لطف توبېر دردی 

من درد تو مپخواهم دوراز همه در مانېا 

الد کون اا وله 

فصلل وخی ایده چهتتنواد 'ز افغا "نا 
وگوریء : شيځ بستان هم دخپلآه او سوزد غلبلو په پا کی درحمت 
دغه ساحت اعلی ته متو جه کيږیاوخپبله پدله داسې پای ته رسوی جی: 

د خوريو زړو له حاله ته پی »دای باداره اكا نس يی کايئ- وژالو مراد 

د خپل عزت په‌روی بستان ته کړ هدمسهر شتتندل -کړ ىل هگناهه گواښل 

او ښکی می څاځخی یر گریوان یووارنظر که بر ما راسه گذر که‌ يرما 

(پټه خزانه )۲٢‏ 
په پښتو پخوانی ادب کې خو د شيخ بستان ددی بدلې په خڅيرفراقۍ 
دو لړل قيفر ېر دی ځکه یي د شرقی «صب او غفا شزرو 
زموږ په فر هنک کی خورا ډیرى دی؛نو که په څوك د عر فان په کوڅه کی 
تو ټوۍ هم نه و. دعارفانو پيښېبه یی کوالى » او دشر قی ژبو اب په 
داسۍ فرلقنا مو ډك دی . 
دقند هار د تلو کان ملا حسن 

دا سړی چی يو درد من عارف اود طريقت او سلوك پوخځ مرشد و. 
دشيمخ بستان تر زمانی دوی سدیراوروسته د قند هار د غربی خوا د 
تلو کان په کلې کی اوسيدیءء. په جنذب او شوق او زهد اووجده يی 
شپرت هوندلی وه او د پوټی ميانور محمد داوی اخوند صاحب مريدو 
په پښتو او فارسی يی د سوز ه ډداغیزه ناك شعرونه ويل . 

څلويښت کاله پخوا » ما دپښتانه‌شعراء دوهم ټوك کی داسی کښلېوو: 
«دده اشعار په حقيقت کی د عشق به اور کې د سوی زړگی هغه وريتۍ 
کتری دی چی دالفاظو په صورت کی ی د کاغذ پر مخ ځای نیولی اود 

۰٠ 


دیوان په ډول جوړی سوی دی... اوسړی داسی گڼی چی ده خپل خوزمن 
زړه د خپلو اشعارو په الفاظو کی نغښتلیى دی ...» )٠١(‏ 
له ده څخه دسوزه ډکی څلوريځېرانقل سوی دیء. کله چی دفراف 
بيابانو ته مخ نيسې ‏ اه دشعور له‌خنده وزی نو سر د زړه په خونه 
دننه کوی او وایی: 
زړگيه مه ځه. پر بيابانو نه سر که دننه د زړه په‌خونه 
د روغو زړونو ژړا محال ده به ژړا ژاړی. ويشتلی زړونه 
ملاحسن يوه پښتو فراقنامه هم لری . چی اون ده قصيده ده . او وه 
نه رر اه ګه عا دو خطی تسځۍ په پای کی ليدلى. ادا 
نقل کړی وه . 
په دی قصيده کې هم لکه د شيخ بستان بدله. سوز وساز او مینه و 
کداز په ساده ژبه او مولره لېجه‌ بيان سوی دی .او دپښتو ددغسی فراقنامو 
دسلسلی پوه ورو ستنی کړی ده چی به خوزمن احساس او رقت کی د 
شیځ بستان بدلی ته ور ته ده»ء او زه ددغی قصیدی لاس ته راغلی بيتونه 
له خطبی منبع څخه رانقلوم : 
پښتو فراق نامه 
دوسته ! ستاحدیت تيره دجپاگک(١١۱)‏ سردی 
دا زخمی زړکیز ها بر برا پر دیع 
بایسته کیال دی غر د والضح ید یغ 
د زلفينشوبوی دی خر تكک معطظيې دیع 
چی پر زړه يې ستا د مینی اوربليږن ی 
له هغو ځخه دوږځ کړۍ ۶ حلدز دی ع )۱١(...‏ 
دا زما خاطر د غم سپرو تاراج کنننړ 
ستا دوصل وقا صد ته می اظتپستغور دی 
٢٠‏ لاله مره ر ۹۸ 
)١١(‏ جپاک: يوجگکك بوټیء لکه تيره نل . 
)۱١(‏ دلته درىبيته پر یسوی دی. 
٩‏ 


که ملېم می د زړه وکړی تناادصت لي ١‏ 
د هجران به اور می سوی ء د زړه سر دی غ 
دوه روخه رقیب را تن اعويیږ ی 
نوس له بله‌رو خه مست لکه‌بد خر دیع 
جد ایی راته د غم کړ تنتنا0 فا عشته 
بل فراق را ته ولاپ په لاس خنجر دیء 
نه می لار د کښتلسو ‏ سته ته طببرز 
خلا ص راباندی د قضا د کلا در دی ع 
نه می پار نه می آشنا سته پداد همر 
جدایی می سوه مادر . هجران پدر دی ع 
بل په زما په رنك څوك نه وی هه دنیا کی 
چې خوراك يی هميشسه خځون ځحگر دیء 
نه د ځان په‌رنک حیران پر جهان وينرم ‏ 
نه می حال دچجا له حا له برا بر دی عغ 
وينی . غو ښسی می خوراكء اوبه‌ می او ښکی 
دزړه نخل می روزه . دايې لمر دی ع 
د فلكک ترآسيا سر گر دان زه پ۲چج۳م 
چی دا هوهره غم يوازی را پر سر دیع 
خلقه می و ظا هر صورت ته کو ر ی 
د با طن په حال می کم سړیخبر دی ع؟ 
وی به څول چی زما وصال وته هوس که 
چی می وينوا يی دا هم يو پر دیء ؟ 
که په دردو په اندوه زما خبمرسیىی 
هغه زما له آشنايیې لاس پرسر دیع 
نور په نوم زما وانخلی که سپ ی و 
که يی لاس له ماوا نخست نو ابشر دیع 
د غم او ښکېی می پر مخ ولی ولیځی 
په خراب نړ کی می یو مولاخبر دی ع 
٧۷‏ 


هيڅځ شفا می دطبیب په دارو نسنی 
د طبيب په دارو زيات زما ضرر د یءع 
ای فلکه ! خپله خوا دی براسړه ره : 
دا په ما وو ؟ که دی هر چېیریهنر دی ع؟ 
د هجران په اور دی زما زړ گی کباب کړ ! 
واك دی خپل دی عاوس دی لاس راباندی بردیء 
د حسن د حال پو ښتنه که څولاکاندی 
د خزان پاوخت کی څهح ال د شجر دیء؟ 
يادونه : ملا حسن په خټه ساگزی و » د عمر پراته شپيتم کال په 
سنه ٥٩٣١‏ قوفات سویعاو دقندهار په تلو کان کې ښخځ دی . خلكت یی 
در لا وسه زپارت ته ورځی : 

د شيخ بستان او حسن تر منځدوی سدی فاصله ده » خو دقرپ په 
حخال کی ژدا او ناقراری پو گیصف دیء . چې هم په هغه بدله اق هم 
په دی 'قصيده کی سره رانغښتیدیعاو دا هغه یوه ښيگړه ده . چی ېښتو 
ادب د شرقی ژبو له ادبیانو سر ه نښلوی . 


يوا ند «رشاد» 


بر یخیاوښو راو ك 


بړیځی ديښتنو يوه قبيله ده.چی زموز بپښت پوهان (نسب دانان) يی 
دسړبن له ټولنیيزی ډلې و يهس هنت83 ځخه شمیری او ددوی د وپناله 
مخی د سړبن په‌ښر خبون(ښرغبن) ښاخ گډیږی . )١(‏ 

په ه8 څه بدهاعنط 6 ۵8نمطاصه م٨11‏ کی دلرغونی آر پابی 

کتاب ر گك ويدا )٢(‏ په حواله‌کښلی دی: 

«دلسو ملکانو (پاچپانو) جنګ دويدی زمانى مشپور جنك . و ء په 
دی تاريخی جنگك کی لس آریايي قامونه ملگری ود او د بهار تیه نومۍ 
آریایی قبيلی دېاچا سودا سه پرضدوجنگيدل په دغو لسو قا مونو کی يو 
قام پکتپان نو ماند. (۳) چی اوسنیپکتون سپختون ح پښتون ځڅنی 
مراد دی. 

ددغه سو داسه پلار پانيکه 54 عم دخپل قام نامتو پاچاو. 


)١(‏ وک : مخزن افغانی خطشی( ٨٠٥٤‏ ب) تاريخ مرصع ٠١‏ »خلاصة 
الانساب خطی ٥٤(‏ الف) د تواريښحافظ رحمت خانی لو مړی شجره 
۷٧‏ مخ . تواريخځ خورشيد جهان١۱۸‏ . حیات افغانېی ٧۷۷‏ . صولت 
افغانی ٤٤٣‏ مخ او نور . 

(۲) در گويداد ځينو سرودونوزمانه تخمینادحضرت عيیسی(ع) ترزو.- 
کړی يو نيم زر کاله پخوا بېبل سويده . 

(۳) وکك: درگکك ویدا د اووم فصل ۸۳٨- ٣٣-۱١‏ سرودونه . 
٩‏ 


ی د خپلی پاچسی په زما نه کی له‌ځو آريايی قبيلو سره جنگیدلی اوپر 
غو يې بری موندلی دی چی پوه په هغوکی 38 نومیدله»(٤)‏ 

افغانی محققين لکه : استاد احمدعلی کېزاد او لوی استاد بو هاند 
بدالحی حبیبی دغه په وید کنوراغلی «بريسیه» قبیله بړ بڅی 
ل 8 

د بړ یڅځېی کلمه اوس په پيښورراډيو کی د وفا دار او رښتین ملگری 
معنا هم کار يږی. (۹) دا معنامجازی ده اوعلاقی ته‌ یی د ملزومیت 
لاقه وای . 

د بړيڅځې تلمی ددغی مجازی معناماخذ د بتی خان (فتس خان) نکل‌دی 
ه دغه نکل کې د پتی خان برړيځیىعلگری چی نه پنځوس تنه بريځی دی 
ملگری اوعزيز گلوی پرېت سرو نه ښندی په میړانه مری اف د پتی خان 
لگری نه پريږ دی . )٧(‏ 

د بړيڅو خيلو نه: 

بړ يڅې په‌لو مړی سر کی پردووپلارو ويشل کيږی» يو يی «اوتغۀ» دی 

)٤(‏ وت :د 0۴11018 7 1 اونطظ 1۷۴۷ 1 سښر ته 

لر ری ټوے ۸٨٢-۸٨‏ مخونه د برينانیا چاپ ٩٩١‏ ع . 

(ه) ورك: د افغا نستان دثاريخځېښتو تر جمه لو مړی ټوك ۱٢١‏ مخ 
. پښتو ادبياتو تاريخ لو مړی ټوك ٤‏ مخ (دوهم چاپ) . 

(۹) د پښتو ژبه د درييم ټوك به ۲٠٢‏ مخ (د پيښور د پښتو اکاډیمی 
ماپ ۱ ع) کۍ له ملگری سره درښتين او وفادار قيدنسته» په دغه 
کتاب کی چی «ېړيچ»كلمه هم دړيڅپه معنا را و ړل سوی ده 
پښتنو تلفظ نه دی. ایينکيان(هنديان) ۶١‏ پاړ سیوانان چی (څ) 
سی وېلای نوله بر ځڅخه‌يی بريچ جوړ کړی دیء زما خيال دادی چی 
ود بايد دلغتو ئو دغسی مهندواومفر سو شکلو نو ته پخپلو لغتنا و | 
کی ځای ور ته کړو . 

په روسۍی ژبه می پريځ دمبارز اوبېلوان معنالری (وك: روسی پارسی 
ناموس 1۳ مخ) . 

0 وك: دملی مينداری په لومړی ټو ك کی لومړی نکل (دمحمد گل نوری 
نالیف) . 
٠‏ 


او بل یی «اوسيئ» .(۸) 
«اوتخ» پر دغو زييو (خيلو نو) ويشل سوی دی : 
داو دزی (۹) 
جوپان زی 
ملیزی 
يدل زی )٠١(‏ 


'(۸) په سنسکريت کی اسو نی ددوو ستور ونوم دی دا ستوری د 
سبون می په مدار کلی تر ټولو لومړی ستوری دی او په عر بې يی شرطين 
ولی (وگك: غيات اللغات)د سپوزمی لومړی مزله ته هم په‌سنسکریت کی 
سونېی ويل کيده. له ویدونو څخه معلو میږیچی پخوانيو ددغو ستوریو 
تکل سپياره ته ور ته (مشاپبه) باله او دوه ستوری يی په دغه نامه نوملء 
اسونی» په لر غو نو آر يا یانوکی دشپسواری رپ النو عه و. ماته د 
راوسين» کلمه چې د نامه په ډولدلته راغلى ده. له سنسکريتیاسونی 
سره بی اړيکی نه ښکاری. پ سر اولادونو باندی د ستورو نومونله 
يښوول په ېپښتنو کی له لرغونه باب وو لوديان هم د ستورو نوم 
نه 

(۹) په ځينو کتابونو کی داو تغ په اولاده کی داود زی نه دی راغلی اود 
او تځ» پر ځای داود کښلی دی(وکتك: خلاصۀة الانساب خطى ۰۸ب 
ښ) د تاريخ مرصع په 1۰۹ مخ کی د«اه تغ» پر ځای «داود لمْ» کښلی ‏ 
ی اوپه اولاده کی يی داودزۍه‌دیراغلی . 

. شيخ شسېاب الدين چی د چچې عزاره په «شاهی ډير» کی‎ )٠۰( 
یې زيارت دۍ.» بدلزی بړيځۍو.دده به اولاده کی د خلاصة الانساب مولف‎ 
ھ ق) خورا مشپور‎ ۱۱۸۸- ٧۱١ واب حافظ الملك حافظ رحمت ځان(.‎ 
سړی تير سوی دی » دی دروهيل کپنډ له نوابا نو څخه و. د رياض-‎ 
- ھ ق) او دعجائلبپ‎ ۱۲۳۳-١۱١١ ١(ناخ لمحبت مولف نواب محبت‎ 
لغات مولف نواب الله یار خان(۸١٨۱ ھ ق هړ) او دگلستان رحمت‎ 
ولف ئواب مستجاب خان (١٣٤١حقمړ) د حا فظ رحمت خان زامن وو‎ 


۱١٢ 


ثابثت زی )١١(‏ 


شکر زی 

رو کی دی )٩۲(‏ 

اوسين پردغو زييو (خيلونو)و شلی دی : 
بارکزی مندو زی 
زکوزی )۱١(‏ بسازی 


"تاريخ محتسم مولف محتشمخان,دتاريخ سلیيمانی مولف محمد سليمار 
خان «اسد». دتاريخ روهيل کپنډمولف نیياز احمد خان «هوش»- دگز 
رحمت مولف سعادت یار خان داخبارحسن مولف حسن رضا خان هم دحاف: 
رحمت خان له پر کې دی يئ الله بخش يو سفیى چی په يوسفزی افغار 
(دوهم چاپ )٣۱۴‏ کی حافظ ر حمت‌خان يو سفزی بللی دی . يوه ښکار 
ترو ته ده . و ي س 

)۱١('‏ ثابټ زی د شیخځ ثابت بړ یڅ او لاده ده . شيخ نات ,د شيخ مودو 
جشتی هروی ( ٢٤٢ - 2٢‏ ھ ق) رحية الله عليه مرلو ء د جحسته 
طر يی مو دود په ښاځ دغه شيځمردود ته منسوب دی . 

د ثابت زی پر ځاى په ځينوکتابوکی شيښ ثابت ليکلې دی (وتكت 
توار یځ خور شيد جپان ٨۸١‏ مخځصولت افغانی ٤٤٢‏ مخ) 

)۱١(‏ په تواريخ خور شيد جباناو صولت افغا نی کی دپروکیزیږ 
ځای «سوك نی» ليكلىی دی . 

)۱١(‏ دانگار داخباردامتياز خاوند.مو سس او مسوول مدیر ارواښاد 
فض محمد «انگار» زکوزی بړ يځیو.دۍ د ٧٢٥٣١‏ ش کال د حوت په اووه 
په کابل کې مړ او سبایی په کند هارکی خاورو ته وسنپارل سوء انکار 
محمدظاهرشاه ٩۱٣٣١ -٩٣١١(‏ هش) په پاچټېی کی لومړی غير دو لت 
اخبارو جی لومړی گڼه ۳ د ٩٣١١‏ کال د حوت په نېمه په کابل کې 
خپره سوه . 

ارواښاد «انکار» دحاحی گل‌محمدنزوی د محمد حسن لمسنی د ملامحمه 
اکرم اخوندزاده کړوسی دحبيب الله اخوند زاده کو سی او د حاجيعظمه 
نیکه کودی و. حاجىی عظمت نپکهجچجی له ښور اوكه څخه دکندهارښا 
ته رالیږ ديدلې دی په زکوزیو کی جلوزی او په جلوزیو کی نيکنام زی « 

د 


راودزی (؟) )٤١(‏ 

حافظ الملك حافظ رحمت خان بړ یڅۍ چې په ٤١۸١‏ ع ق د عنىدو- 
سان به روحيل کېنډ )٥١(‏ کي خلاصه ل۷ تباب کښږدۍ هلته يی 
کلی دی : 

اوس بړيځې بپخپل اصلی وطن ښوراوك کی يوازی پر دغودروزپيو 
شلو دیةهه ! 

بدل زی 

زکوزی 

مندو زی 

چوېان زی او ملیزی ديوسفزيوسيمی ته را کوچيد لۍ او زیاتره بيا 
.هغه ځایه هند« ستان ته راغلي دې . ددغو دوو زييوخل ك چی په 
موراوك کی پاته دی ځانته خانی(اود مځکو ټاکلی جلابرخه) نه‌لرۍ 
شر زيو» راوزيو » پابټزيو او نورو(بارك زیو . بسازيو. پرو کی زيو) 
سمير لږو. دوی هم به هغو دريو زييو (بدلزيوء زکوزيو.مندوزيو) کی 
دغم سوی دی . 


)٤١(‏ دغه نوم په خطی خلا صۀالانساب (الف )٨۸٤‏ کې «راودزی» په 
اپی خلاصة الانساب (١٠۰٧مځخ)کی(راوزی)‏ . به چاپی تا ريخ مر صع 
۹٩‏ مخ) کی «داوزی» کښلی دی به تواريخ خورشيد جبان ٨۸١(‏ مخ) 
ی دغه نوم «مرادنه» ټوې دی . دحيات افغانی اوصولتافغانی مولفينو 
.هغه څخه (مردان زی) جوړ کړي دی . 

)٥٩(‏ روهيل کېنډ د هندو ستان ېه شمال کې د گنگا درود پر ختیزه 
اړه باندی د يوی پراخېی سیمی نوم و. رامپور » هراد آباد » بريلی . 
باهجېا نپور . سنبپل. بجنور نجيب آباد امرو هه او نگینه يی 
شپور ښارو نه دی. د علا مهاحید رضاخان بریجی ٢٠٣ ٤١(‏ مق مر ) 
. حافظ رحمت ځان بړ يځشکل يې ژبار تونه په بريلی کی دي: اوس 
روحيل کېنډ سیمه له اداری لحاظه په اترېرديس (شمالی اپالت) کې 
با مله ده . ددغه ايالت مخفف نوم و بىی ( 10 ) دی . 

ری 


د حافظ رحمت خان دغه ليکنهېسله دوو سوو څو کالو څخه اوسر 
هم راشتیاكيږی اودښوراوك دکرهنیهځکه پر نوموړو دريو زييو (بدلز. 
زکوزيوه. مندوزيو) باندی په دیډول ويشلی ده : 

هد د دل زیو برخه: دپښین خواته له غل دری څخه تر بادر زيو بوری 
(دښوراوك ختيزه سیمه) . 

. دزکو زو برخه: له پنے پايه ځڅخه دریگث تر علاقه داری پوری‎ ٢۲ 

-٣‏ د مندوزيو برخه : له کاريزه څخه دبلو څانو ټرټکه (بريده) پوری 
(د ښوراوك لويديزه سیمه ) 

دلته دا هم باید وويل سی چیدمندو زو په برخه شبراڼیىی ه- 
اوس شريك سویدی (۱۹) اودبړيڅودڅلورم خيل په تو گه پیژندل کیږی 
جلا خاتى او د مځکو ټاکلی برخهلری چ 

به‌حیات افغا نی(د ١۲۸١‏ حق تالیف) او صولت افغانی (د ٩٨۸۹١‏ ھ ق 
تالیف) کی چی دښو راوك بړيڅی پرڅلورو خپلو نو او خانيو ويشا 
سوىی دی شيراڼې یی هم بړيځبللی دی . مکر شیراڼی بړيځی نه ده 


(۱۹) ويل کیږی چی په پخواوختوکی د شيراڼيو او بړيخوتر منځ کوم 
جکړه پيښه سوه په دی جننه‌کی دشپراڼيو او يا تنه مړۍ ېر بړيخ 
باندی پور پاته سوء په‌روغه کی دغه مځکه شير اڼيو ته دمندوزيو له برخ 
څخه ور کړ له سوه او تر اوسه پوری پر هغه مځکه باندی شيراڼی آباد | 
په غم و ښادی له بړيځو سر ه شريك دی . 
په ښوراوك کې دبړيځو سره د شيراڼيو ميستیدل تر ٠...‏ هف پخوا 

دلځکه چی حسینی په اولیای افغان کی ليکلی دی : 
حضرت شيڅځ المشايخ شي قاسمسلیمانی رحمة الله عليه ٥1٥(‏ 
۹ عق) چی په ۹٩٩‏ عق کال له‌عربستانه څخه د مکران او خاران 
لاری کند هار ته تیء له نوشکی څخه چی ښوراوك ته ورسيدیء لومړۍږ 
دشبرانیو په کلی کی واړول دحضرت شیځ رحمت جشتی د زوی شب 
عمز شيراڼی ميلمه سو . حضرتشيخ عمرشيراڼی ته‌بی د لته دخلاف 
خرقه ورکړ له بیا نو دېړيڅو کليوته ېسېی ور تیر سو . 

'(وك: تذکرة الاولیای افغان خطی نسخه ۹٩‏ ب) 

٤ 


بلکه تر پړيڅو وړاندۍ د ښرحبن(ښر خبون) د ښاخ یوه داسی څانگه. 
ده چی بړ بځی دهغه‌ښا خله(شاخجه) بلله کيیږی او له دغه امله نو د . 
ښوراوك بړیځی شیر اڼيو ته د تره(اکا) په ستر گه گوری . 

په خلاصة الانساب کی بدل زی ير دغو پنځو بېښو ویشلی دی : 

سالار زی 

بسیين دی 

ادوړی (زی) 

ملا خول 

دولت خپل 

مولف دا هم ژزثاتوقی ٢‏ : 

ارویدل کیږی چی هلا خپيل‌اودولت خپل اوس په ښوراوك کې نه 
دی پياته ديو « یو سیمی ته راغلیاوزاتره يې بياله هغه ځاه هنو 
ستان ته راليږ ديدلی دی . 

په خلا صة الانساب کی دا همراغلی دی چی مندوزۍ اوزکو زی هم 
دبدلز يو په څير پر څو څو پښوويشلی دی . مگر د هغو نو مونه يې 
نه دی راوړی . )۱١(‏ 177 ّ 

دبريکو پاڼو بې ؛ 

د بړيڅو ېخوانی ټاټوبی دېستتاربخی سیمه وه چی پښتانه يی 
کلابس 181858 برلې (۱۸) اوس‌هم هلته څه بړيڅان اوسی » دپتۍ- 
خان اورابياد نکل قېر مان (یتی خان)دکلابس له بړیڅو څخه و. (۱۹) په 
دغه نکل کی د هلمند پر غاړو باندی دبړ يځو گڼه آبادی ښیی . 


(۱۷) وگوریء د خلاصة الانساب دجابی نسخی ٤۰١‏ ۱۰۹ مخونه اود 
خطیىی نسخېیى ٤٣-٤٤‏ مخونه . 

(۱۸) د بست کلاد هلمنددمشېودرا ده ر ختیزه غاړه باندی ودانه‌ وه 
دارغند او رود ددغې کلا په جتنوب کی په هلمند گډيږی. 
ا () دالتی خان اورابیا د نکل په‌وه ناره کی دغه مطلب داسی وپل 


ستوی دی ٠:‏ 
که دوی دی کلاس دروازی دوی دی 
بر يوه يی بتی وزی پر دا بله يی د مور سوی نار ی دی 


١ه‎ 


په ٨٠٥١‏ هق کال پر کنِهھارباندی د ايران د صفوی پاچا دوهم 
شاه عباس ٧۰۷۷- ٥٠٥١(‏ هق) دحملی په وخت کې چې پر دل خان 
بړيځی له خپل قبیلوی لښکر سره د ایراانیفوجونو يه مقا بل کۍ ينځه بنځوس 
ورځی دکلابس کلابندی وساتله(۲۰)دغه پيښه هم داښيی جی تريوولسمی 
هجری سدی پوری لادهلمند پرغاړوبه تیره بيا په کلا بس کی ډيسر 
بړیځې ميشته وو. سل وڅو کاله پخوا چی ډېټی حیيات خان پوپلزی(؟) 
حیات افغانی ۱۲۸۳١(‏ هق تا ليف)کيښ دکلابس(بست) دشاوخوابړيڅو 
خيله خانی درلوده او خان بي اورنكت خان نو ماند.- (وگك: حیيات)- 
افغانی ۱٥١‏ مخ) 

بل د هلمند پر کيڼه غاړه باندی دگرمسبيل او سيستان تر مينځ په 
لنډی اوېلالکه" 218189 کی اوس دری سوه کوره بريیځی ميشته 
دی دغه بړیځی دز کوزو له ايسازی بښی څخه دې . 

لنډی او پلا لکه دوی والی دی(٢۲)‏ چی بړيځو پخپله کيندلی دی 
لنډی واله لويدیزی اوېلا لکه واله‌ ختیزی خواته واقم ده د دواړوترمنځ 


)۲٢(‏ ددغی بیښې تفصیل اودپردل خان د بی ساری ميړانې بیان دجا پی 
تاريخ مرصع به ۲٣٢- ٠٢٢‏ مخونو کی لو ستلای سی . پښتون شا عر 
ملا ښست هم په سلوك الغزات کې ددغی پيښبېی په باب يوه قصيده لری 
او په هغه کې يی درېردل خان یړ بڅی اد دده د قببلوی لښکرو ستاينه 


داسی کړ بده : 
.شوه ور ته توره دبولا دو چی مغل خځبله وصی لکه ارهنډه 
بولښکر د بردل خان دی چی طوفان که لك .... ونه که بر کله 


صدر حمت په غه سر بازوېښتنوشه ... پچی کړل په تورو هنډه جناډه 
دوؤی تر خپلو کلو تیر وو په اختياره شېادت وِينې يی توي یشوی له ډنډه 
کلا بنست ښسپر يی وزان په...گړ- په نفلت ۍ تماشی وکړي ملنډه 
(٢١)ديلا‏ لی نوم د صولت‌افغانی به ٤٤٣‏ مخ کی «جوټی بلانك» ليکلی 
دی. چی د «جوی بلالك» محرف ‌اومصحف شکل دی د پلالکی نفوس د 
اتلس قر په چای افغا نستان په١۳۰٧مخ‏ کی ٠۳٢‏ تنه ښوول سوی دی. 
۱ 


سفر کاوه سپار چی به له لنډهی او بلا کی څخه مخ پر لويديز رهۍ 
سول ماښام چېاربرجك (چاربرجكګ)ته رسيدل )۲٢(‏ اوس دغه لاربر 
مو ټر سيکلو نو باندی په پوه نیمساعت و څې . 

ننډی او پلالکه له اداری لحاظه ددشو 0 په اولسوالی بوری 
اړه لری ددغی اولسوالی ختيز لورته‌دگر مسيل (گرمسيير) او لسوالی 
پر ته ده ء دا دواړه اولسوالی دهلمنهد به ولایت یوری اړه لری چی مر کز یی 
دلشکر کاه ښار (سست) دی . 

لنډی او پلا لکه د هلمند ولایت ترټولولويديزه سيمه ده(٢٢۲)ددغووالو‏ 
(ویالو) لویدیزی خواته درود بارلۍ(لوړ او کښته) واقع دی چی له 
اداری لحاظه د نیمر وز دولایت دجارب جك په اولسوالی بوری اړه لریاو 
بلو څان ېګښی ميشته دی د لنډی او پلالکی ختيز لور ته د خواجه علی 


)٢٢(‏ چېاربرحك دا یران پرسر حدباندی یوه افغانی او لسوالۍ ده چی 
له اداری لحاظه څخه دافغا نستان دنيمروز به ولایت (جخانسور) پوری 
اړه لرى دغه اولسوا لی د افغا نستان په جحنوب غر ېی رټ (کني) کی پر ته 
ده». د هلمند رود چی تر جار برجكګتير سی د شمال خوا ته گرزی : 

)۲٢(‏ له لښکر گاه (ېسته) څخه جی څوك لنډی اوپلالکی ته ځیء دغه 
سیمی اوکلی يی په روڼ سره (علیانترتيب) مخی ته ورځی : 

رولان .عينكء خلجء ارزسن سردژء شملان رله دغه ځا به د کن مسیيل 
اولسوالی بيل کیږی.) هزار جفت ,کويك . درويشان (لوړ اوکښته) 
کو شتی ء ميان بشته (لوړه وکښته)نکی. صفار بنادر» لويه واله . لنډهی 
واله . بگټ (لوړ اوكښته) خانشين.قلعه نو يا قر په نو (له دغه ځايه د 
ديشو او لسوالی پیل کیږی) پايگل. خير آباد. تاغزء ملخان د پشوء خواجه 
علی (لوړ اوکښته) 

په عزار جفت کې د جامع الانوارفۍالصلوة علئ النپۍ المختار - جامې- 
الدر رفی نعوت خير البشر ‏ جامع‌الجوا هر فی اسماء الاخيارو الکوامل 
ارت اوسر ئی ااصلره عالى خیرالټر اورساله في پيان الصشضر ات 
المولف دلیکوال ملاکبلی اخو نه بړ خی ٢٥٣١٠١‏ هق مړ) ز یارت ستهء 
ملا اکبلئ اخوند د هلمنده له بر ږخوڅخه و ه 

٧ 


7 پروت دی په دغه کلىی کي همبلو ځان اوسی » له لويديز او خت 
لوری څخه د بلو څانو احاطی د لنډی'و بلا لکۍ ير بړ يڅودااغيزه کړی ده 
چجل‌ ژبه يی لږ کړکيچنه سويده اوځينی خلك يی پښتو گوډه ماته وا 
او په بلوڅې هم رغيږی . 

دکند هار په ښار کی هم د بړ ځا نوڅو کوره سته » مگر د دوى داستو ' 
تر ټولو لو په سیمه ښوراوك دی چیۍ دلنډی او پلالکیوالی يی شمال غر 
ته ار ئی دی ء له لنډی اوېلا لکكیڅخه که څوك دريك پر لار د مار 
اوښ په سپارلې ښوراوك ته رهی سی. دۀ همه ورځ ور رسيړی. د 
ښوراوك د نفو سو په باب دارواښادانگار پلار حاجیۍگل محمدخان بخ 
ياد داښتو کی کشلی دی : د ښوو اوك د بړ یځو سپین زیری وایی دجنگیز 
جنگيز پانو له ظلمه چی زموږنيکه گان ښوراوك ته راو کو چيدل دو ول 
ززءه ‏ کوره وو. 

مگر ډېټڼی حيات خان په حياتافغانی کی يوسل و شل کاله پخ 
کټلى دی چی اوس په ښوراوك کی تخميناً دری زره کوره بړ یځىاوسږ 
دحيات افغانی په دغه شمیر کې شیرانی هم راځی د ښوراوك دخلد 
شبمر خی د اللصض قر په عحتتشائاففا نسشتان په ؟ر ٢۳٤٣١‏ سه ګنت 
لسكکلی کی قو سا يوولس زره تنه‌ دی به دغو کی تقريبا دوه زره تن 
بړ بخان نه دی او ددغی سر شمیر ئی له مخی چی په ۳ شش كاك نه اد 
کی خبره سوده د ښوراوك دم ړخوشمير بی له ش شيراڼيو نېو زرو تنو 
رسيږی ٤٤‏ 

د 6 ۱3111328 ٠ 8: 1161101377 0۶ ٥16‏ مخ د 
«څه پړیځی په کوټه( کو پټه)پښیناو څاگی کی اوسی » دغه قبيل- 
زياتره دافغا نستان به جنو بی برځه وراك : ميشته ده.» )٥٢(‏ 


شت 


2 د ښوراوك به باب به پهراتلو مر ند‎ )٤٢( 


۸ ره 3 
- ی 
- ( دغا کتا بټ کی د شو راوك کلمه 451 الات ل کل په .شاه 


چابی تیرو تنه وی .(؟) 


۱٨۸ 


ک اوس مجلی رد دا 58 کال داکتو پر په گڼ هکی «عابد» کشای دی 

«بړیڅځی د کو پټی ډويژن په شرارو د نو می ځای کی له‌عيسۍ 
خپلو سنټیا کاکړو سره ميشته‌دی:»ه کوټه (کویټه) کی هم اوسېی.» 

«د 5 لنومی کتاب په سلم مخ کی نيکلی دی : 

د بړ یڅو څو کوره د -کوهټی دبولاندحکو مت په څاگی کی هم سته او 
څه پر یځی په نو شکې کی هماوسی# 
کډیږی) به بولان کی له سنجرا نيوبلوڅو سره ميشته دی او اوس يی 
خپله ژبه له لاسه ور کړی ده» ددغوبړيڅو شمیر سلو مړو (میړو) ته 
راس ځوږيٍ-» 

ملكک صاام محمدلپړی د بلوجستان نوهی کتاب په ٥ه‏ مهم اک لیکلی دی: 

اوا نت چو ع کال چی په بلوچستان کی سر شمازی وسوه دىلو جستان. 

« بړ بځی ره هندو ستان کی هم اوس ېی د حېجر پر گنه د بړ بځانو ده 
په ۸١٧١‏ كَ کال چیى د حنه وستان دآزادولو له پاره هندو سنا نبان 
پور ته سول » د جېجر بړيځی رئيس هم د دغو غازيانو مل و» انگريزانو 
چی بری وموند دغه بړيخی رئیس يی په دار کړ .» )۲١‏ 

دحمېجر پر گته ئ ډهلی او غلی 8٢‏ ھ ثر منځ پر ته ده . له ادارۍ 
لحاظه د سکندر آباد په حکومت پوری اړه لزئ : سکندو آباد سلطانسکندر 


" دربل هغه پټلی چې له کوټی(کوټی) څخه زاهدان (ایران) ته 
ځی له څاگی. نو شکی او دالبندی څخه تيريږی . 

۴ ملا صالح محمد بړیڅی چی دیاسين شرف سورت ‏ یی په پاړسې., 
ترجمه نظم کړی دی . د کوټی(کويټی) د شاو خوا له بړيڅانو څخله 
و. (وك: وندر ١٥‏ مخ) 

. مخ‎ ٤٣ ٤٣ وك : صو لت افغانی‎ )۲٢( 

۹ 


لردی ۹٩۲٩-٩٩ ٤٨٩(‏ ۸ق) ته منسوب دی . )۲٢(‏ 

بړيځی دروهيل کپنډ په ښارونوکی هم سته » په تیره بيا «ېر يلی» با 
ډك دی . )۲٨٢(‏ 

دذ" 818008ط ۸ سلم مخ کی ليکلیى دی چی په بمبنثی کی د «بړوچ» پا 
نا مه ښار هم بړيځو ته منسوب دی او له دی څخه معلو ميږی چی بړيخی 
تر ګر اته هم رسیدلی وو . 

ښوراوك 

ددی مقالی په تیرو پاڼو کی ماوعده کړی ده چی په راتلو نکو پاڼو کی با 
د ښوراوك په باب مفصل وږغیږم اوس دادی له هغى وعدیىی سره سب 

دښوراوك په باب چی د شيخ بستان رحمة الله علیه ټاټوبی دی خيلی 
خبری بيل کوم . 

د ښوراوك سیمه داوسنی کندهارپه جنوب غر بی کنج (گوټ) کیواف 
ده او د اولسوالی په نامه اداری تشكيل لری دريکك په نامه يوه علاق 
داری هم په دغه اولسوالی پوری تړلى ده . د ښوراوك او لسوالی پخوا د 
افغا نستان په اولسی جر که زارلمان ) کی دوه وکيل حق درلود 

د ښوراوك د سيمېی شعال اولويديز ته ريك(ريگستان) پروت دی 
دغه ريگستان په شمال کی دسپين بولدك تر حدودو او په لويديز کی د 
افغا نستان تر غر بی ټڼك (سرحد)بوری غز يدلی دی »لمر خاته ته ږ 
دخواجه عمران غر دی چی له ېښينه‌څخه ښوراوك جلا کوی . د جنو بږی 
ډډی غرونه یی دبراهوی ۴ بلوڅو(؟)ټاټوبی دی چی په نو شکی پورء 


(۲۷) وك: موډرن جغرافيه ضلع بلند شېر ٤٢‏ مخ د خورجی چاب 
073 
)۲٢(‏ په هندو ستان کی د بريلی په نامه دوه ښاره سته يو يی رای 
بريلی اوبل يې بانس بريلی بولیء رای بريلىی دلکېنو په جنوب کی واقف 
دی.اوبانس بريلی په رو هیلکېنډ کی درامپور ختیزی خواته ېروت دی . 
"زياتره پښت پو هان براهوی بلوڅ نه بولی . 
٠‏ 


اړه لری د ښور اوك مځکه ښویډاگكک دی. او ددغه ډاك په منځ کی 
ماع نسته مخکه يې هټ ده ډيری يخی ته لړی . 

دښوراوك د مساحت په باب د صو لت افغانى به ٧‏ مڅ کی ليکلی 
نی د 

«ښتورزاوك نسبنا په هربع شکل پروت دی . هره خوا (ضلعه) يتئ 
خمنا شبيته ميله اوږده لری» 

دصولت افغانی دغه لیکنه د حياتافغانی ٥٥١(‏ مخ) نقل دی . 

په اتلس قريه های افغا نستان)۲ر١ ٤٤٣‏ مخ) کی د ښوراوك د ټول 
و لسوالی مساحت 5 عر بع کیلومتره راغلی دی ء مگر قاضنی عطاالله 


من ده به يوازی د ښوراوك هغه آبادههځکه شپيته مريع ميله بللی وی چۍ. 
بړيڅو کروندی او ټاټوبی دی اودنوی اوزاړه ښوراوك په نو مونو 
اديږی َ 

په قاموس جغرا فیایی افغانستان کی دښوراوك کلی اوه و پشښست. 
سوولی سوی دی )٩٢(‏ مگر په اتلس قر يه های افغا نستان کې يی د دوو - 
يشتو نو مونه راوړی د ی. (۳۰) په دغو کليو کی پی تر ټولو لوی کلی. 
بادر زو دی چی تقريبا یو زرودوه سو تنه پکښی اوسې . په زیاترو 
للیو کی دوه دری کور ه براهويان هم سته نارينه يی دکلی سار وانان او 
مپنيان دی . ښځمنی يی کمبلی . جولو نه. خور جینان اوپرزانکونه. 
د ستر ځوانونه) اوی )٣۳٣(.‏ 


بې د 


وکك: د پښتنو تاريخ لو مړی ټوك ٥١‏ مخ لو مړی چاپ . 
)۲٢(‏ وک: قا موس جغرافیا یی افغا نستان ٣ر٤٤‏ مخ 5 کابل چاپ. 


۳ سصه صش . 

(۳۰) وگک: اتلس قر په هایافغا نستان ٣ر ٥٥٣١‏ مخ د کابل چاپ 
۱١‏ ھش . 

)٣٣(‏ وکك: وزمی مجله د ٤٤٣٤١‏ شش کالورو ست یگڼه ۳٢‏ مځ دیالوال. 
ضمون . 


١۱ 


کلی او کورونه : 

رالوال لیکئ دق : 

(د ښوراوك) دبړيځو کور په يو ساده کوډی (کوډله) يا خونه کې وی 
کوډی یی په بیضوی شکل د غزهله پنډو لښتو څخه جوړه سوی ده 
چی څلور پنځه دانی يی يو ځای په مځکه کی له يوی او بلی خوا څخه د 
نیمۍ دایری په تو گه نجتی دی . بر سر ې کیړه وراچوی )٣۴۲(‏ ء 
هغه کوډی چی د ژمی له پاره وی ېرکيړه سر بيره يې کله وی 
(اخیړوی) . 

خونی يی څلور د يو اله لری . جچتڼی له پوه اون ده تير (مټی) او د 
غزه له لښتو څخه داسی جوږ کړیوی . لکه عصر ی چادر پو ښه 
کورونه )٣۳(‏ ۱ 

دغه خونې او کوډی يوه د بلیواړخ ته په بيضوی پا مستطيل شکل 
یولاپ (لړ) پر له پسی پر تې دی برشاو خوا باندی ( د ښاری ډو له 
کوروانو په شان )ديوالونه نه‌لریءاوزياتره کوډلی بی دروازی وی دا حکه 
ون به دوئ کی مڅ بټی او غلا نسته. 

کګښت او کر : 

د ښوراوك دوبی (اوړی) ډير توداو ژه‌ی معتدل دی . څه تره کیاو 
خروټی کو چيان ژمی ښوراوك ته رسوی . 

د ښوراوك کښت په ږ اران دی فقط یو کار یز گی پکښی سته چی پر 
هغه هم دوه دری کوره آباد دی نوری سېاندی او به نه لری » غنم. 
اوربشسی او باجره دیمه (للمی) کری»خه ديمه بالیزونه هم کوی . 

د ښوراوك د بريځو سپين ډيریوایی : 


)٣٣(‏ کیړه : دغزوله‌لښتو يانلونو(نلانو) څخه ټغر غوندی شی اد يی 
دخونو په پو ښښت کی يی پرتیرانواچوی »دتجر (ويړی ‏ شپول) کارھ 
ځنی اخلی. به بوساړو کی هم په کاريږی : 


)۳٣(‏ دغسی يو ښښت ته پښتانه منډو 7 وای » منډو 
اوښ بوك (بوکان -کوب) دی.دغسی بوښښت هم د اوښ بوك ته ور د 
وی . 


1 
٢‏ " 
وا سن ټک لاد 


زموږ نیکه گانو چې په ښوراوك کی واړول کښت يی په باران و له 
لوړی څخه‌یی مځکی نه اوبيدلی (٣٤)ستر‏ ستانه حاجی محمد نيکه خيشکی 
دوی تشویق کړل ز(٣٥)‏ چی والېو کاږی او نه لوړی څخه او به خپلو 
کروندو ته وخيژوی » بړ يځو د حاجی نيکه خبره و منله لیڅخی يی 
راوغښتلی لوړی ته یی اومه بندونه واجول دکویالو وای لی خی 
وکښلی يوه واله يی د بدلزيو اوزکوزيو وه » بله واله يی د مندوز ووه 
چن شيراڼی هم په شر بك سول : له دغو لو پو والو څخه يی بيا کوچجنی 
ولۍ حلا کړلېی چی په دغو کی شپږوالی يوازی د مندو زو دی» ورو 
سته وروسته داوبو د هغه بند په‌اغیزه چی د بښين په ملوزو کی لوړی 
نه‌واجول سودلوړی او به ښوراول ته و نه‌رسیيدلی او ښوراوك يی په پوه بی 
ابو هیره بدل کړ اوس د ښوراوكددخلکو کښت وکر د باران په اوبو 
دی » څه اوبه په اوښا نو له ځپانوراکاږی. خپان يی شپيته . اويا متره 
زور دی دځپانو اوبه يی تروی همدیاو لږ هم ځکه نو دوی ناوران 
زرڅلیرونه) هم لری به ناورانو کی دباران او به ذخیره کوی . دڅااوناور 
به اوبو د ښوراوك خلك خپله ورځنی ‌اړی ايسته کوی حېښنی ٤‏ ېړو اف اد 
سونه به 'نازه کوی . لوښېې او کالۍ به مينځی. غيلی او بوده په اوبوی» 


٣۲‏ مخ 01:5 يرسرس وس ښسوسسشسي ‏ سر د سح د خد ېا 


)٤٢(‏ لوړه 8 دوه رود نوم دی دارود دتوبی له‌غرو راوزی تر 
ښین او ښوراوك تیر يږی د څاگی(چاغی) علاقی ته ځې اوږده يی ٠٥٢‏ 
يله دی ء لوړه ژوره ده . غاړو ته‌يۍاو به نه خیيژیء. د پښين د ملوزو 
ملیزو) په برخه کی پر لوړه باندی داوبو راکښلو يو لوی ماشین پروت 
ی چی ډرو لیرو لیرو مځکو ته‌اوبه‌رسوی .(وك: د عبدالروف بينوا 
ښتو نستان ۱٥۲١- ٥٠١‏ مخونه). 

)٥٣(‏ دحاجحی محمد لیکه خیشکی زيارت په شښوراوك 2 مقسبېور دیء 
تشکې د ښوراوك د بړيڅو ستانه‌دی صاحبان يی بولی اوس د دغی 
لورنی د غړو شمیر دریو سوو تنوته رسیدلی دی ء جلا کلی لری چی د 
صاحبانو) په نامه ياديږی ,خيشکو ته بړيڅو سيری ور کړی دی 
و يوه کوجنی فرعېی واله‌يوازیى د دوی به نامه ده . 

٢ 


دشپانو اوناورو اوبه دومره نه دی چ ید کښت و کر له پاره هم کار ځنی 
وا ځلی ء د ښوراوك مځکه ډيره ده اواوبه لږ . ځکكه نو ځينو مځکو ته د 
کر هڼی وار پسله څلورو پنځو کالوور رسیږی. نه دغه امله یی نو مخکۍ 
خورا زور وری دی » ډیر حاصل کوی او امبار (سری) ته ېی هيڅ 
حاحت نسته . 

ماليه : 

به حيات افغانی کی ليکلی دی: 

به بخوا زمانو کی ٥‏ ښوراوك خلک ود کند هار حکو مت ته څلور سوه 
سپياره ور کول (چی په جنگو نو کی به يی د خبل دو لت ملانړ له)» دامیر 
عبدا لرحمان په باچېېی ۱۳۱١- ۱۲٢۸١(‏ ھق) کې د ښوراوك د بړيڅانو 
مالبه يو سل ودری اویا او ښه وه جی هر کال به يی دولت ته ورکول. 
دوی دغه ماليه د «غم» به نامه‌یادوله(۳) د غم برخه هری زی (خيل) ته 
د خبلی ټاکلىی گډی مخکی په اندازه ور رسیدلۍ وه. مثلا د مندوزپوشپږ 
کوچنی (فرعی) ولی وی. د هری ول ‌خلکو اته اوښان ور کول او په دی 
حساب نو د ټو لو مندوز يو غم اته‌ځلوښت اه ښه ووء 

اعلسټرت اا مان الله خسان( ۳۳۴۷ ٧٩۳٣١‏ عق په وخنو کوځی 
جنسی ماليه په نقدی ماليه. واوښتله دښوراوك د مالیی يو اوښ يی په دری 
نوی افغانی بيه کړ. په دی حساب نودښوراوك کالنی مالیه شپاړس زره 
افغانی کښيښو وله سوه . 

دويش دود : 

د ښوراوك دبړیخوتوليدی وسيل مالداری او کرهڼه ده ء په مالداری 
کی غیلی او اوښان د هر چاشخصيى ملکيت دی اوارشو د قبيلۍ تر منځ 
مشتر که ده د ښوراوك مځكه كدقيلوی ملكيت دی . د ټاكلی مودی 
له پاره د مستقيم مولد (بزگر) بهاغتيار کې وی . ټاکلىی موده چې يی 
سر ته ورسیدله مځکه بیر ته دقبیلی ېه | ختيار کی ور کو له کيږی له 
مځکی څخه دغه‌را ز گټیى اخيستلر ته به پښتنو کې د ويش دود قایی. د 
ويش دود په يو سفزيو.ء باجوړ د شيگل په شينوارو کې هم رواج 

. په نور کند هار کی هعمماليه غم بولی‎ )۳٣( 

٤٢٢ 


درلود او په ځینو قبیلو کی لاتراوسه وری د ويش دود ستهء دښوراوك 
بړ بیڅخی د کندهار په پښشتنو کی هغه یکړه قبيله ده چی تر اوسه پوری 
يی لادويش د ود ساتلی دی . ېهښوراوك کی دزیی (خيل)مځکه ټاکلی 
ده او دویش له پاره په روڼ سره(علی الترتېب) دغه بنځه واحده لرړی: 

۱١‏ نیکه کنی 

٢‏ پلر گنی 

٢‏ ول 

-٤‏ کورنی 

-٥‏ کور 

نيكه گنی تر ټولو لوی معياری واحد دی اه کور تر ټولو کوچنی. 
هر کال دېچ یله مخی پردغوواحد ونوباندی دزیی (خيل) ټا کلی مڅځکه 
ویشله کيږی او د هر واحد حاضروغائب نر گاړی ټول برخه پکښی 
لری. هر نرچی مړ سو مځکه يی دزیی ملکیت گرزی او میراث خواره 
برخه نه پکښی لئ؛ 

په ښوراوك کی د ويش دود درىی ډوله دی : 

: د خوله وبيش دود‎ ١ 

دبړيڅو په زکو زيو او مندو زيوکی خو له ويش باب دی »ء هر کال 
دعشسیری ټاکلی گډه مځکه دعشیریېر ژوند يو نر گاړو ویشله کیږی 
که څه هم دغه نر گاړی د ويش ترورځېی يوه ورځ د مخه زیږ پدلی وی.ء 
ښځمنی په گډه مځكه کی برخه نه‌لری . 

۲- د ملانړ ویش ود د 

د بړیڅو په بد لزیو کی ملاتړويش باب دی . هلك چی دوولس کلن سی 
د ملاتړ په نامه یاديږی يعنی د توبپك ياتوری د استعمال وس لری اوپه 
جنگونو کی د خپلی زیی (خيل) ملاپه تړله کیږی»ء بد لزی په ويش کی تر 
دوولسو کالو کښته نر کاړی ته مځكه نه ور کوی .اق ښځمنی همد عشیری 
په گډه مځکكه کی برخه نه لری . 

: د آس دود‎ ۳٣ 

بخوا د پر غلگرو څخه د ښوراواد د ساتنی له پاره د بړ یځو هری زیی 
(خيل) بنځوس آسه ساتل» هر بړ یڅ چی به ددغه قبیلوی تشکيل له مخېی 

٥ 


د خپلی خاوری د ساتنی له پاره آس ساته . هغه ته هم په وش کی دآس 
دود په نامه څه مځکه ور کول کیدله. هر چا چی به هغه آس پربل بړيڅځی 
خرڅ کړ ددغه آس دود (مځکه) به هم دآس درانیو ونکی وه . 

د هر زې دغه پنځوس سپاره به هر وخت له پر ديو څخه د خپلی 
خاوری ساتنی ته چمتو وو. کله چ به دوی د فاع ونه‌کړای سوه . نوبه 
نورد بړيڅځ ځلمی په چيغه د دوی کومك ته ور تلل . 

اوس د ښوراوك په بړیڅو کی د آس دودانسته . 

په ښوراوك کی د مخكکى خرڅلاوهم باب نه دی دا ځکه چی مځکه 
ټاکلی خاوند نه لری » پوه مځکه يوکال دوه ده بل کال د بل . دویش 
درد نه امله د مخځکې د ميرات دعویهم په ښوراوك کی نسته . 


۳٩ 


دکتور روان فر هادی 


احوال تخ بستان د رمنزل هایءم فان 


دريغ آنكه در بارۀ شيخ بستان بړيڅ عليه الر حمه اسناد مفصل 
تاريخی بدست نداريم . البته آنچ ه در بارۀ وی ميسر می باشه باز هم 

«بستان الاولياع» که پټه خزانه‌ازمو جود بت آن بما خبر هی دهد نا به 
عېد مانر سيده است . 

آنحه در بڼه خزانه درح شښسده شمول قطعة شعر وی.ء و آنجه در 
مخزن افغانی نعمت الله هروی آمده است وانجه‌ در تاريخ مرص ع ميخوانيم 
بسيار ارزشمند است . بپم آوریاين همه مواد . خبری از شور عشق 
معنوی دردل شيخ بستان بمامی دهد.درينجا سوال میکنيم که آیا این پر تو 
مېر حق» شيځ بستان را در حالت بيخودی و سکر هې داشت ويا آانکه 
بمقام آرامش رسیده بود ؟ 

از بارحجة شعر واز باقی آنجه دریټه خزانه آمده. روشن می شود که 
شيخ بستانسالك شوريده حال بود.از آنچه در مخزن افغانی می خوانيم 
برمی آيدکه شيخ بستان در شور ده حالی معطل د متو قف نمانده بود . 
بلکه سترن انجام اورا آرا مش روحانۍ نیز نصيب شده بود . نیکو ۷ 
بااین دو حال‌اوآشنا يی یمهم رسانيم. 

شوريده حالی شيځ بستان : 

اینکه صاحب مغزن افغانی اورا«رسو ختة نار الله» می گويد . حاکی 
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از آن است ء که از حال وی نشانه های مقام های شوق وقلق وعطش 
هو بدا ىود . که همه از پی آمه چا مېر اسيت . سو ختگی هم معنښی فناء 
را عی د هد که منزل پيشرفته یی است در منازل سلوك. خود وی 
ميگو يد : 
دمینی اوردی زړه وریت په انگار کيناء 
ښی تارو نار کكينأا ! 
از ناه احوال روانی ء تصد‌يق اين مطلب در تو سل شيځ بستان. 
به طرز شعری مردم يعنىی «بدله»می باشد .«بدله» شعری است کهمنشاع 
قديم دارد و مبتران ريشة آنرا حتیدر او ستاو اشعار زبان های پیش 
از اسلام جستجچو کرد و بحسابعروض از نوع (مستزاد) است و در 
دری گفتاری هم موجود ميباشد ». چنانکه در زبان گفتاری کابل : 
مه که عاشقت شدم »ء سیبه سرموار کدی . 
دلم او گار کدی! 
«بدله» در زېان دلداد گان جوان »ندای شوقو عهجران است . ابنکه 
شيخ بستان اين طرز را پر گزيده است تاثير نیرو منهد احيۀ قند هار 
وهلمند و شوراوك رابروی نشسان می دهد که سر ز مین کودکی ولو - 
جوانی او بود . اینکه درهمه زندگیناله بر می کشضیدء وبه زاری آواز و 
سرود می خواندء نشانه حالت عطش است .زاری کودك به بدرو مادردر 
ات ري کراآن ساليان ناد پروردگیالری برآدمۍ میگذارد که در مقام 
التماس تا رونا اد سالمندی # سالخورد کی بحا می ماند . اين 
احوال رادرسر اسر پارچه شعرشيخبستان میتوان در يافت و از خلال 
گواهی نعمت الله هروی میتوان بان نگريست . 
خواجه عبدالله انصاری هروئیعلپه الرحمه ٤۸١- ۳٩٩٢(‏ شق) در 
«منازل السایرين»». در جةبلندترشوقراچنين ترسيم کرده بود: 
بس بنده دل بنهد د به صفغاتمقدس خدای و« مشتاق گرد به معاينة 
لطایف کرم او و نشسانه های مپربانۍاو وعلا مات فضل او واین شوق را: 
منبرباپی حا آرام کن » 
و د لښب رمنانه: وا 1 
(منازل السا پرين بصفحه ١٥١‏ چاپ کابل ٥٩٣١١-‏ ). 
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این است احوالی که درين پارجه‌شعر ونيز در سر گنشت شيپځ 
بستان در می بابيم .الشاته دبگر درآن خطاب ره دلدار است # با همان 
لېجه که به دلدار آدمی خطضایپ می اشود . ازين تبايد در شگفت آمد. 
زرا در میدان بیان عشق روحانی چاره يی نیيست . دلدار را با بد 
با همین زبان خطاب کرد تا د لسو ختگان عشق مجازی بان پی بر ند 
وهمين دلسو ختگا ځنكدک که روزی به‌دلسو ختکی عشق حقيقی مر سنل » 

بس ِقتی که در ین « بدله» هی خوانيم : «راسه گذر که پرما» گویا 
معشوق اددئ زاد را تصور سی کنيم» اما این تصور ظاهری است وشاعر 
خود آنرا در بيت های ماد هد تفسپرهی کند : 

دخوږو زړو له حال ته بی ای بادارهآگاء 

يې دبی وزلوهمراه 

دربنجا خطاب حقيقېى به دلدار حقیقی است که برده از رویسخن 
ظاهری برميدارد و هقام معنوی آثرااشکار می کند. 

این بود آنجه‌ در پاره شوريده حالىشيخ بستان دريافتيم . که آنرا 
نعمت الله هروۍ «رصاحب درد» بودن وی ناميده ». وخبر داده که جشمانش 
صه لز غاد اشكک خشك نبودی د پيو سته بآواز حزين شعر خواندۍ 
و انست همان حالیکه در شعر او می خوانيم وآن سو ختن در آتش؛ ناله 
وزاری پيوسته وآرام نداشتن است. بانگاه زرقی در می بابيم که دلدار 
بالاخره بر دلداده گذر مسکنه و شوريده حالی اورا آرامشی در یی 
انست 

شیځ ستان در مقام آرامش : 

جنان نش د که شيځ بستان منصوروار در مقام سکرو شور يد کی ماند 
ویا بطوری «محذوب» دد که فر زا نه نماشد در بنجا هم شېادت «مخزن 
افغانی» قابل استناد است : شيخبستان بيشۀ بازر گانی داشت. با 
اند کی داستما په ملغ زا جیژ بدست می آورد تاآن وحه حلال ,اشد 
زبرا لقمة حرام بر جشم صو فپی پرده کدورت می افگند ۰ دو بيكک شمې رر هند 
جاگزين نبود واز دياری به دیاری می رفت تا «آثار قدرت» رابنگرد ر 
واين مشا هده آثار قدرت ازوجايب‌مومن است بحکم کلام الله شريف. 
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در آن ساليان احوال صوفيان مقيم هند را بخاطر بياريم . 

طريقت خواجگان را که اآنراباء الدين نقشبند «متوفی ٩٨۸۹هق‏ 
بنیان گذا شته بود وارشادخوا جاعبدالخالق غجد وانی ( متوفی ۱٧١۷‏ 
هق) را تکرار و تذ کار می نمود وآن هشت اصل دارد : ١‏ هوش درد 
٢‏ نظر ر قم ۳ سفر دز ؤوطن فخلوت کر الحمن 9 اد ستر 
ناز کشنت ۷ تکېداشبت ۸ بادداشست . 

ودر بيان « دست در کار ودل باپار » از زبان سالك آمده است : 
از برون . در میان بازارم وزدرون . خلوتی ست بایارم 

( رجوع به «طريق الارشاد» ميانقیير الله جلال آبادی عليه الرحمه 
(متوفی ٥٩٩١‏ ھق) ص ۹۷ در بیاناين احوال صوفیان). 

برينكه شيخ بستان خود بيرو نقشبند په بوده سندی نداريم ام 
سلوك اويعنېی کسپوسیلۀ زندگانۍ ولقمه حلال از راه بازرگانی . رفتارة 
شمايل او را ماننهد اهل طر شت ځواجگان می نبماباند . 

د ر هر شبا روز پانزده سيبار تلاوت قرآن کر يم رای کشني 5 
مصحف شرف حفظ ويا تقريا حفظاوشده باشهد در حدود پنح ساعتر 
ايجاب می دارد فاين نظم زندگانىءثابت ميکند که شيخ بستان ء باهما 
گریه و زاری در راه عشق کرد گارازنوع قلندرو ملنك وملامتيه نبود 

اينكه نعمت الله هروی در سفردريا شب وروز بخدمت او بود, واقعا 
جالب تو جه است ء شايد اين سفردريا از پك بندر هند تابندر ديگر 
در همان سر زمین بوده : وآنسم غالبآدر کرانة گجرات نتا نه آراامسشس 9 
طمانینة شيخ بستان را درين احوال در می يابيم: کشتی طوفانی ومشرف 
برغریشدن شد همه سر نشینان فر يادميکردند ومی ناليد ند . شيخ بستان 
آرام بود و جون نعمت الله اورا باین اطمينان دريافت در تعجب افتاد . و 
سر انجام کشتی به ساحل رسیدوکشتی غرق نشد . نعمت‌الله به کرامات 

حقشقت آنست که شيخ بستانهر روز در جندين رکوع کلام الل) 
می خواند که چسان کشتی نشینان درورطة غرق و هلا کت ناله وفر ياد 
می کنند» و جون به ساحل عافیت می رسندء خدای را ازباد می درندو 
در ذکر او غفلت می کنند. وى خود .بيو سته مې زارد و می ناليد تااز 
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ذکر حق دمی غافل نگردد. ودر ساحل ھم از جملةۀ سبکساران ثباشد که 
حافظ شيرازی از نادانی ايشبانشکايت کرده است . 

می رسيم به لمحة يقين يعنی دم مرکك. در اینجا کمال آرامش روحانی 
ان صوفۍ صاحبچشمان گر په آلودرا تحسين می کنيم : وی در صحو 
بودونه در سکر . در اتصال بودو نه درانفصال»ء در تحقيق بود ونه در 
نلبيس » در جمع بود نه در تفرقه.گفتة مولانا جلال الدین بلخیرابياد 
٠‏ آريم : 

بروز مرك چو تابوت من روان باشد 

کمان مر که مرا درد این جېان یاشد 

جناژه ام چو البیعی مګو-:قراف؛قراق 

مرا وصال و ملاقات آن زمان باشد ! 

نعمت الله هروی می نويسه : 

«به احمد آباد گجرات رسیدند.روزی بمن فرمود ند که وقت من به 
آخررسيده ٠‏ به تجېيز وتکفين خواهی بپرداخت ...» 
ان وفات» جمعه ۷ ربيع سصصسص579 ق لړو واقع شد که بحساب 
ری اد لن سبان صد سال ميکاوت. 

این ناريځ معادل‌ماه جنوری١‏ ٩٩٥٥می‏ شود. مو سمۍ که الم هند گوارا 
وؤ فعتندال نت .. 

شيځ بستان در مقام های ریاضتوزهد می ز بست . احوال رغبت و 
شوق. اورا شوريده حال می ارد‌از آن ىود که جشم گر یان د شه 
وبه درگاه «بادار» زااری می کر3 تابروی کنکزی کغعد. «یادار» زاری اورا 
شنیده بروی ګنوی کرد». جنا نکه حالت «سکینۀ» و مقام «طما نینت» 
نصيیب او شه . 

خواجه عبدالله انصاری در منازل السا یر ین می فرماید : 

سکينة . گاه گاه باشد ء 

لما يئ مر ګگل ال ضاحب خروایل ‏ نسوه. 

درجه نخستين : طما نينت دل است باذکر خدای 

وآن. طمينا نينت يافتن ترسنده است» از روی رجا 

وطمينا نينت پافتن ناشکیباستازروی پذير ش حکم . 
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د«وريښ؛ ليکنه 


شيخ بستان بر وڅ 
او دده 


ډیا 0 الاولیا ھ 


دبستان ونی می واړه پیوندی دی 
حقيقت می له مجاز سره پیوندکړ 
په تروه» کی يۍ سصض کی دغړولى وان شو ! 
په ځوانڼی کی له کوره ووو ت سرگردان شو ! 
دتجارت په جامه کی د ملکونو په‌لټه روان شو ! 
مال یې تر بيوزلو او غر يبا نوقربان شو ! 
له‌دی تجار ته دده گټه په اوښکولوند کی عواینګيو ! 
وصال يی په برخه شو په مخه کی يی هجران شو ! 
حق ته ورسیدء پوه شو» پو خشو. مل د جانان شو 
په نوزه کی پی ججو کی وګرمدا نوا کیږ ؛ 
په «هند» کی یۍ سامور کړه ظاهری تن يی په گورستان شو ! 
او باك روح یی عليين مکان شو! 
فانی و» تل باقی شو بستان و. شيخ بستان شو 


سا نس )د 


! 


ا! 
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)١( 
ند بستان ری‎ 

د هيواد لوی عارف. پياوړیعابد.خون من زا هد او اور ژبی شاعم 
شيخ بستان بړيڅ موږ د دوولرغونوباوری متنو تو له خولی پيژنو : 

یو يی په «روهستان» کی موږ ته رابيژنی او بل په هندو ستان کی 
يو يی د ژوند يوه برخه څیړی اوبل بله . يو يی داو ښکو مرغلری يادوء 
او بل يی د شعر مرغلری رارسوی . به مجموع کی دواړه اخڅځو نه دده د 
باب زيات معلو مات راکوی ځينیمواد يې له يوه نه تر لاسه کیږیا: 
ځينی له بل نه خو ځينی يې داسیمواد دی چ په دواړوا خځونو کین 
دبل خبره بشپړ وی او يو دبلويناتايد وى . دا دوه اخځو نه پو د 
نعمت الله هروی مخزن افغانی اه بل د محمد هوتك پټه خزانه ده . 

مخزن د ده په باب لومړی ماخذدی او دقيق. ځكه د مخزن مولفلا 
شيخ بستان سره شخصا تر يویم کال زيات وخت تیر کړی. دده ! 
ژوند ورو ستی شیبی يې لیدلی اودده خوارق او کرا مات يی تر سترگو 
لاندی تير شوی دی . 

مخزن په شمير لی ډول د شيخ بستان بړيڅ په پاب دا لاندیمعلومات 
ډاکوی : 

١‏ دی لوی عارف » د میينی پهاور الوی او د وحدت په سيند کی 
ډوب شوی و . 

٢‏ په قام بړيڅ او دځوانې په بيل کی له روه نه هندو ستان ته تللی و 
او په (سامانه) نو می ځای کكکک يیاوه سيده . 

۳ ځان یی د سودا گری په جامه‌ کی پټ کړی و »ء ډيره لږ پانګگه يی 
درلوده. چی شرعی بيه یې پرى کوله . خپله حلاله گټه‌ یی داړتیاو په 
لار کی د شرعی سره سمه ويشله‌اوله بی وزلو او اړو کسانو سره يی 
مرسته کو له . 

٤5‏ د سوی او مينې خاوند و . سترگی ‏ ېی هيڅځ وخت له اوښکځو 
څخه وچی نه وی . دو مره درد يی درلود چی فکر دی کاوه د ټولىدنیيا 
غم او کړاو يی دده زړه ته ورسپارلی دی . هره گړی به يی له سوىی زړه 
څخه سوی اسو پلی راوتل . 
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٥‏ له دی درد سره. سره يی هره ورځ پنځلس سبياری قرآن کر بم 
اوت کاوه او په دوو ورځو کی ږی د قرآن ختم . 

۹ ځینی پښتو شعرونه يې په داسی غمناك او مور غږ ويل چې 
ږه به یی په ژړا راوستله اواوښکیبه يی له ستر گو بهيد لی . 

-٧‏ د شپې په پای کی به یی چیيو ېېر شپه په پاتی وه او دستازه 
. خدای سره به مشغول شواو هرو پنځو لمو نځو نو ته به یی 
ی او دس کاوه . 

۸ د (گوه) بندر له و نيم کلڼن سمندری سفر نه ورو سته په احمد 
اد کی دينی په اسپال ١‏ خته شواودمخزن مولف ته يې د خپل تکفین او 
مپيزو صيت وکړ . 

لا ده باق کی دی د ۱٠٠۲١‏ هق کال د دوهمی خور په اوو مه نيټه د 
مع په ورخ د لمانځه په وختوفات شو . 

۰- د مخزن مولف په پر دیس کی د غريبانو په هدیره کی په‌يوانۍ 
ان خاورو ته وسپاره او په مړينه‌يی هم ډير خوارق تریوليدل . 

۱١‏ دده ډره لره پاتی شتمنی چجی تجحارت يی پری کاوه د مخزن 
رلف د دوی له کاو څخه پو جانه‌وسيبارله چی دده زا منو ته يې 
رسوئ 

به همدی تو گه د مخزن مولف له ده سره يو نيم کال په سمندر کی 
مفر کړی او د (گوه) بندر ته ورسرهتللی و چی شپه او ورځ ورسره و 
. زيات خوارق يی تری ليدلی دی .دی وايی چی وه شپه په سمندرکې 
ران پاڅيد چی ټولو له ژونده لاس وولل او لوی خدای ته په زاری 
رخت شول ء زما چی له ده سره داخلاص اړیکی وی عرض می ورته وکړ 
بی 5 موممتی وخت دی » ده موسکاوکړه اوو يی فرمايل خاطر جمعاوسېى 
بی خطر نشته » له دی خبری سره توپان کښینو ست‌اھو کښتی له خطره 
چ‌ شوه. همدا راز دی ليکی چي دخپل هرگك خبر يې تر مړينۍی 
ړاندی را کې او دی وایی چی ددفن به وخت هې وې هم له خولی څخه د 
راك نلاوت اورېده او سورة کېف يی واپه چی زه دی پيښی ېی هوښه 
ړم کله می چی تر په هوښ کیدلوورو سته په قبر کی کيښود بیا يی 
سونډی خوځید لې او بيا می دشپی په خوب وليد چی په قبر کی هوساو 
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اوراته و ېی ويل چی سوال خواپمې په بری سره تیر کړ او اوس ډير 
آرام دلتنه پروت يم ډاډه 'اوسه ! .)١۱(‏ 

بټه خزانه بيا دده په ات دامعلو مات را کوی 7 

. کوز يی په ښوراوك کی و‎ ٢ 

٣‏ بپلار يی محمده اکرم هم دخدای و لی ق خی بيا له ښور اؤو که راغی 
او د علټند پر غاړه يی په يوه کوډله کی ژوند کاوه او دخدای په عبادت 
ره اړ وه 

. شيخ بستان له پلاره فیضو موند‎ ٤ 

. په ځوانی کی هندو ستان ته‌ولاړ‎ ٥۵ 

په هندو ستان کی ښه ار به ښار گر ځيدی او دقدرت آثار به یی 
تما شا کول . 

۷ به ٩٩٩‏ هق کال وطن ته راغی. 

۸ عمدلته يی داولياء الله په باب دبستان الاولیاء کتاب وکيښ چې د 
محمد هوتك پلار دا کتاب په ښوراوك کی د حسن خان بړ يځ به کون کئ 
لیدلی و اویاد دا شتو نه يې ترى اخيستی وو . 

۹ شيخ په دی کتاب کی د ډيروېښتنو اولياو حالونه . کرامتو نه 
او خوارق عادات کښلی وو او خپل او دانورو ډير ډر اشعار یی همیکې 
رانقل کړی وو . 

۰ پټی خزانی دده له کتابه دده خيله او د شيخ تیمن کاکړو ينا موز 
ته را رسولی ده )٢(‏ . 

دشيخ بستان دژونداووينا په باب مخزن افغانی او پټه خزانه دوه 
اساسی ماخذونه دی چی بيا دبستان به باب له مخزن څخه افضل خان 
خټپك په تاریخ مرصع )٢(‏ او لوی استاد يو هاند عبدالحی حېیبې دپڼېي 
خزانی په تعليقاتو )٤(‏ او نومور کی مور خين )٥(‏ کی استفاده کړی ده او 
له پټی خزانی څخه لوی استادوعهاند عبدالحىی حبیبی د پښتو 
تذاکری (۷)زلمی هیوادمل په‌فرهنگ زبان وادبیات پښتو (۸) کی اوډیرو 
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نورو آلارو استفاده کړی ده اود شيخ بستان احوال ترىی را اخيستل 
شوۍ دی ء 

په هر حال مون ددی د واړو ماځنونوپه رڼا کی د شيخ بستان بريځڅ 
(ژو ند پاڼه) داسی تر تيبو لای شو: 

شیخ بستان په قام بړيځ او په ښوراوك کی له محمد اکرم بړ یڅ کره 
وزيږيده دده پلار د خپل وخت ولیو چی دی يی له کو چنيتو به 
ترروزنی لاندی ونيو او په‌ظاعری اوباطنی کمالاتو يی وېسو له . له ده 
نه خدای دوست عارف او زاهشلادجوړ شو د ځوانېی په اوایلو کی 
هندو ستان ته ولاړ . په ډيره لږه پانگه بې دتجارت په پلمه د نړی 
سر کاوه او ددی کار کپه يی په یی بىی وزلو او هسکير لو ښنهد له. دی 
به هند کې په سا هانه نو می ځای کی اوسيده . 

په ٩٨۸‏ هق کال چی روه ته بير ته راغلی و بستان الاو لیاء یی وکيښ 
به بستان الاولياعء کی يې دپښتنو وليانو او دحال خاوند انو احوالونه 
راغونډ کړل او غالبا دا به هغه کسان وو چی ده د خپل سیر او 
سياحت په ترڅ کی ور سره ليدلۍاويايی له حالاتو نه خبر شو دی. 

تر ٠٠٠١‏ هق کال وړاندی يی په هند کی د (گوه) بندد يو نيم کلن 
سمندری سفر وکې او داوخت يی دمخزن مولف د لاری مل او په خدمت 
کی و. تر سفر راوروسته د هند به احمد آباد کی دينی داسپال په 
ناروغې ناروغ شو اوپه نتيیجه کی د۲ هق کال د دوهمی خور په 
اوومه نيټه‌همېلته ومړ او د مخ ز نمولښځڅاورو ته وسپاره . 

دده پاتی شته د مخزن مو لف دجابه لاس دده زامنو ته راو استول 
او دده کتاب بستان الاولياء دمحمد هو نك پلار په ښوراوك کي لوحسن 
خان بړ یڅ کره لیدلی او یاد داشتونه ی ترىی اخیيستی وو . 

نه دی لنډيز نه مودږ د شيخ بستان دژوند په باب دا لاندی اټکلو نه 
هم کولای شو : 

۱١‏ د مخزن په ينا شيخ بستان به نوی ځوانی او دېټی خزانېی په 
وینا په ځوانی کی هند ته تللی چېموږ يی دده د ٤١‏ کلنی او ٥١‏ کلنپې 
سن بللای شو او دا هغه سن دی چیښابی ده به یا بيخی واده نه وکړی 
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او که کړی يی و زا من به يی نه وونو ځکه په دی تک له روه سره دده 
رابطه نه ده شلیدلی او ښکاری چې پر ٨‏ 07 سر بيره به ډير ځله 
نو رهم روه ته راغلی او تللی وی ځ که ده په روه کی کورنی جوړه کړی وه 
اا کله چی مړ کیيده د فرزندانوتښتنو او نعمت الله دده پاتی شتمنۍ 
ورنه رالیږ لی ده . 

دی ژر انودی ته تبه دی رسيدلی ځکه نعمت الله يی وره 
ته نغو ته نه کوی او هم ې مرک د وی آنی ناروغیى له | مله دی . 
نعمت الله دا وخت هم دی دمرگت نه بو لی خودی د کرا مت له مخی 
ورته وای چېی زما د سفر وخترارسېدلی دی ۶0١‏ هغه وخت یی چی 
خښوی د نعمت الله غونږ ونو ته دقرآن تلاوت رسيږی او دده‌ شونډی 
دښور يدو په حالت کی وينې نوداوخت دی بيا هم شکمن کيږی اوفکر 
کوی چی ښا ېی سکته يې کړی وی ددی نښو له مخی ويلای شو چیى 
شيځ بستان د مړينی په وخت دزړ بودی په پو له نه و ولاړ اوښايۍ 

د ۱-٠٥‏ کلنې تر منځ منځ وفات‌شوی وی چی په دی حساب دده د 
زیږيدو وخت د لسمې سړی په نيمایی کی گهلای شو . 

۳- دده تر مړينی ورو سته هم دده کور نی په ښو راوك کی وه او 
هغه حسن خان بړيڅځ چی د محمدهونك پلار دده کتاب ور سره ليدلی 
ښاپې دده له اخلافو څخه وی چ دده کتاب يی لکه چی دود دی له ځانه 
سره په میرالی تو گه ساتلی وی. 

)٢( 
بستان الا ولياء‎ 

دپټی خزانی له وينا څخه ښکاری جی د شيخ بستان بړيڅځ بستان 
الاولياء د پښتقثو يوه ارزښتناكکهتذکره وه چې د پښتنو ولیانو او 
لویانو ژوند پیژندنه او وينا پکیراغلی وه ». دا تذکره دده تر مړينی 
ورو سته د ښوراوك له بړيڅانو کره‌ خوندی وه چیى د محمد هوتك پلار 
محمد داود هو تك هم هوری لیدلۍ وه . 

دا تذکره» بستان شيخ هغه وخت‌جی تر هند اوروه پورزری يی سفرونه 
وکړل» سیر آفاق اوا نفس يی وکړ»دتجارت په جا مه کی یی دقتدرت 
تماشپی و کړی او دولیا نو او لویانوزیا رتونه یی وکړل په ۹۹۸ هق کال 
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په روه کی وکښله او خپل روح يی بری آرا مه کړ . دېټۍ خزانې په 
يوازينی خطی نسخه کی دشيختيمن کاکړ د پیژندنې په برخه کی دبستان 
الاو لياء دلیکلو کال په هند سواندی )٥٩(‏ هم ښودل شوی خودا 
دکاتب تیرو تنه ښکاری ځکه زموزدڅيړ نی له مخی په پورتنیى سنه کی 
شيخ د ډیرکم سن دی اوهم دماخنوبه صراحت ده په ځوانی کی سیاحت 
کاو.ه او دا کتاب دده داوږدو سفرو نوگرځيدانو او گرو پر نو محصول دی 
نو ځکه دا سنه سمه نه ده او دکاتب تیرو تنه یی بو پر خو صا چی دده 
به برخه کې ېی اصلى سنه صبمقيدده . 

د شيخ تیمن کاکړ او شيخبستان بي يڅ تر دوو پاړ کو پر ته نورنود 
بستان الاولياء کو مه نمو نه موږ ته نه ده رارسيدلی او هم يی د متن تثر 
زموږ په لاس کی نشته خو داسی اټکل کولای شو چی بستان الاولياع 
به هم لكه دسنيمانماكو د تذ کره الاولياعغو ندی د پښتنو د هغو وليانوتذکره 
وه چی د عر فان او تنصوف په خم کی رنگت خواره او له سو زه ډك 
پاړکی یی هم درلودل (۹) 

دا هم دبستان الاو لياء په نمو نه کی دشيخ تیمن کاکړ یو خونږ پاړ کی: 


گېپيځ رڼا د لمر خپره سوه زما پر کور دویر ناره سوه 
دون ورځ وږه پانه سوه يع سو فاهاپه چي بيالتون راغى 
يد چد چو 
زړه می له دی وير نی شين دی په ژړا ژاړم څه ناور ين دی 
زرغون له او ښو می سادين دی په نول نو نیږم چی تاخون راغی 
ږ يږ چ : 
نه به بيا يم نه بیاراسیى نه به تیاره شپه زما رڼا سی 
نه به شېی را ته پخلا سی بیلیږری بیريېی اوس ديون راغی 
ي يږ يږ 


د څښتن پار دی هیرمې نه کړی آغليه مخ چی په پانه کړۍی 
اوربل دی پر يښوی واته کړی پر ما د بل اور کړوون راغی(۱۰) 
پایليکو نه : 

۸ 


سو سا يتی ډاکه » زيکو پریس ډاکه ۱٧۱۹٧۲‏ ځ دق هم ټوک ٩ - ۷٧٧‏ 
مخونه . 

" محمده هوتنك بن داود هونك:یټڼه خزانه . دابو هاند عبدالحی سي 
په سر يزه . سمون او نښلو نو . عکسې چاپ » د پښتو دپر مختیا ) 
بیاوړ تیاآمريته داصلی نسخعی۹آ۲- ٨٩٢‏ مخونه.ء کابل دولتی مطعه 

٣۳‏ افضل خان خټك بن اشرفخانهجری بن خو شالخان خپټك : تارنت 
مر صع» دارو اښاد استا د کا مل مومند په سر پزه. سمون او دلو 
يو نیو رستی بك ايجنسی» پيښور ٧۹٧٩١١‏ ع. 

. محمد هوتك : پټه خزانه . دبو هاند عبدالحىی حبیبی تعلىقات »ء‎ ٤ 
عکشی چي ۷۷۳ ه۷ کوچ‎ 

٥‏ حبیمې » پو هاند عبدالحی : نو مور کی مور خين. د فلالنوژء 
ز مضش د اص 4۲۳د مره دعدو ار لل د م8 
سر بیره لپه ټی رای څخه هم استفاده شوی ده . 

حبیبی » پو هاند عبدالحۍ : دېښتو ادبياتو تاريځ. پښتو ټولنه 
٢‏ ش دو هم وك. دو هم چاپ۷٧٧ ۱۹۹١-‏ مخونه . 

-٧‏ رفيم. جېيب الله : دپښتوپخوانی تذکری . د افغا نستار 
اكاډيمېى د تاريخ او ادب ټو لنه ء. ۱۳٣١‏ شش ۳٣-٤٣‏ مخونه . 

۸ هېواد مل. زلمی : فر هنگثزبان وادبیات پښتو . وزارت تعلب 
وتر بيه رياست تالیف و ترجمه . ٥٩٣١‏ ش ۷١‏ مځخ. 

۹ د بستان الارواياع د ژاتکنیى يژندنیى له پاره و کوږری د ديښت 
پخوانی تذکری . 

. مخونه‎ ٨٢-٧٢) پټه خزانه (رعکسی چاپ‎ ٠۰ 


څر ندوی دو ست شيلوار ی 


د شيخ بستان بړ بڅ د بد لی څخولغتونه 


دشيخ بستان بريځ ديوی خوږیېدلی په لوستلو سره انسان ته ډير 
ارمان ور شی چی کا شکې د دغه ‌خوز ژبی عار ف شا عر په څو نورو 
اشعارو هم د پښتو د ادب پانګه بډای وای خو بیا هم د ېټی خزا نی د 
مو لف دی جنتو نه په نصيب شی چی د ده په بر کت دغه پوه بد له که 
څه هم دڅ رگندوی په توگه ده خو زموږرترو خته يی را رسو لی او د پښتو د 
ادب په زپرمه کی په د تل له پاره‌خو ندی وی . 

زه د دغې خو ږی بد لی په اد بی اړخ باندی څه نه ليکم . بپلکی يوازی 
عم په ژبنۍ خوا پا ندق خه رټااچوم . 

په ژبنی لحاظ دغه بدله په روانه او سليسه ژبه ليکله شوی ده.! 
له (ټینکاونه) څخه پر ته نور داسی متروك او له محاوری لو يد لی لغات 
نه لری . البته د (گوا ښل) فعل هم دلته په عا مه معنا (منع کول) را غلی 
دی چی خبری پری کيدای شی. له(پر » راسه .كينا چح کی جمع نا) 
څخه پر ته چی د پښتو د لو يد يځ لېجی خصو صيات دی نور په دغه 
بد له کی کوم څرگند لېجوی خصوصيات نه لیدل کیږی . 

د لغوی زیر می په لحاظ دلته څوکلمی شته چې با يد لږه خا صه 
پاملرنه ور ته وشې او هغه دا دی : 

۱ ټیيکاونه : . (توقفء سکونټآرام) په معنا د شيخ بستان بړيڅ په 
بدله کی داسی راغلۍ دی . 

هچ 


یوان مې چیری نه آرام نه ټکاونه‌وينم » نه را حت کړ نه وينم 
اوښکی می څاخی پر گریوان یو وار نظر که پرما راسه گذر که پرما 

دغه فعل د پښتو په کلا سيکواديياتو کې په همدغه معنا زيات د 
(ټیکاو) په ليك دود راغلی دی لکه: 

که چیری مل شی د ناقابل سره 
ټيکاو )١(‏ يی نه وی رخصت ترى تل غواړی (خو شحال رباعیات) 

په پوه ځایق يی ټيکاۍ ميچيری نه شى 

لکه سيوری خواف شاده دا دنیا(حمید) 

خم لیکاو می چير ته نه شی 

که وغره ته اعتماد کړم (حمید) 

د مقصود مارغه ته دام د عقل څه‌زردم 

په هيڅ ډکی ټیکا ونه کاسورلکی دی (عليخان) 

لکه راغلل له عد مه هسی لاړل 

يو زنده په دا فانى نشته ټیکاو(اشرف هجری) )٢(‏ 

ددغی کلمی ريښه (ټيك) دی چیېښتو قا موس د (آرامی .توقف) په 
معنا ١‏ خیستی او له دغېی ریښی څخه‌یی (ټيکاو . ټيکاونه . ټيکاوول . 
ښکاودل) اخيستیى دی . 

۳ گواښل : (الف د نښتې په وخت کی د جگړ مارو سره بيلول. 
ب. تېديد ول » اخطار ورکول) په‌ختیځه لېجه کی په دواړو معناو 
استعما لیږی . 

په لو پديځه لېچه کی یوازی په لو مړی معنا استعما ليږی . 

د شيخ بستان برړيځ به بدله کی به لو مړی معنا راغلی خو مفپوم يی 
څه اندازه عام (منع کول) دی: 

د خپل عزت په‌روی بستان ته کړه دمېر ښندل » 

کړه یئ له نا هه گواښل . 

د پښتو په ؟ لاسيك ادب کی غالبا په دويمه معنا په دی ډول راغلی 
15 

نښتی زړه ارجل پر جل هدام دزلفو | 

په دروغو کړی پر هیز ته ځاأن گواښی (حمید) 
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چی گوااښی را ته مدام دغمزو توره نیک خصلنه دلرو با غریب نوازه 
(حسین) 

د حمید په !شعارو کی څو ځايه(گواښ کيښ) يو ځای راغلیى چی 
(گيښ) يی لفظی تاکكيد دی. 

که یی سل خواږه د حسن په گواښ گیښ شی 

بند په بند هلکه بندد گڼی زبيښ شی (حمید - ترکیب بند) 

عاقبت په بندد زلفو بند یوان بو تلم سرو ستر گو 

که‌ هر څومی شوو روړاندی صبرزهد په گواښ گيښ (حمید) 

باق 4 باره سره کګاندی رابطه د اخلاص پټه 

بیگا نه‌وو سره کیيږی به څ رگندهگواښ وگيښ (حمید ءادبی ستوری) 
په لو مړ ی معنا یی کیدای شی ررښه د (گوښه . گوښه کول) سره 
پوه وی . 

۳ او شښکه او شه : 

دشيیځ بستان بړيځ به بدله کی خصو صا او د پښتو په زړو اشعارو 
کی عمو ما دغه کلمه د نظر وړ ده . 

دا کلمه د شيخ بستان بړيځ په‌بدلو کی د (اوښکی) به ‌ليك دود 
راغلی ته 

او ښکی می ځاځې رس گریوان يو قزار نظر که پرما. 

راسه گذر که پر ٌا . 

زه داسی فکر کوم چی دا کلمه به اصلا (اوښی) وی . ته (اوښکی) او 
فا به- نک ثاتيا لو د قصدی پاسېوی تحر شف نه امله (اوښکی) شوی وی 
ځکه چی : 

الف ! ترڅو چیه پښتو دکانسيکواعبياتو خورالر غوتو قلبي تسکوت 
مراجعه کوو هلته گورو چی د(اوښه) کلمه د (ك) توری نه لری . 

مثلا د خو شحال خټك په لومریقلمۍ نسخه کې هر ځای (اوښه) ده 
خو ورو سته بيا کا تبانو (اوښکه) کړی ده لکه دغه بیت : 

دبڼو او ښی می پاسه پری تارونه 

بيلتا نه په تن په مثل د طنبورکړم )٣(‏ 

نو دا چی د رحمان پاباء حميد !ونورو ېخوا نيو شاعرانو په هتونو کږ 


٢ 


(اوښکه) راغلېی زه فکر کوم دا به دکاتبا نو تحر يف وی . رحمان بابا 
داش راوږق :: 

اوښکی نه لری حساب زمادسترگو 

بيحسابه شو سیلاب زمادسترگو 

حمید ما شو خپل وايېی : 

ځکه ما څخه آرام د قرار ورلكدشو 

چ می او ښکو کړ دصبر ځانمان ډوب . 

(اوښکه) دشيخ بستان د لمېچجوى خصو صیيت زېږ نده نه شوو پللی. 
ځکه چی د لويديځی لېجې په لرغونواشعارو کی هم (اوښه) راغلی ده: 

د شيځ اسعد سوری په قصيده کی دری ځایه : 

له تير يو دی او ښی څاڅی لهاوريځو 

جینی ژاړی په ورټ ورټ ستا له‌شنار 

گوره ځڅاڅې رڼی الاو ښی له دی غرو نو 

دا کړهو نگی ساندی لی په‌شورهار 

د پسر لی اوره تودی او ښی توينه 

مرغلری به نيسان نه کړی نار 

د ښکار ندوی په قصيده کی : 

سپیينی واوری ويليده کانهفی بميږی 

لکه اوښی د مين په گر يوا نونه 

دشيخ تيمن په شعر کی : 

زرغون له او ښو مې سادين .ی. 

په نول نو لیږم چی تا خون راغی. 

ب: ددغی کلمی نسبتی فورم (اوښلن) دی نه (او ښکلن) لکه د حميد 
به کلام کی.: 

وچ گوگل . او ښلنی ستر کي گونه زيړه . 

گو ښپې گو ښی کړی زما په آشناعرض (درمرجان) 

بی زما اتشین آ هاو ښلنی سترکی 

نه یې شته بل آپو تاب د حسن کف (ادبی ستوری لو مړی وك ٩١٢‏ 
مې 

- لت 


ج: که څه هم په زياتو اريانی(فارسی » پا ميری » خوار زمی . 
سوغدی او ساکې) ژبو کې د (ك) غږ لری خو په خپله لرغونی آريالې 
پښه کی چی په لرغونو آرپايی ژبو(اوستاء لر غونى هندی) کی ساتل 
سوی د (ك) غږ نه لری )٤(‏ دپښتوژبی يو لوی خصو صيت دادی چی تر 
ياتی اندازی يی د لر غو نو آريايیژبو خصو صيات ساتلی دی . 

دپور تنيو دلیلو نو له مخی زه‌فکر کوم چیېه دغه ‌بدله کی (اوښکه) 
ه دکاتبانو له خوا اوښتنه وی . 
پښتو قاموس دواړه فور مو نه‌اخيستی دی . 
٤‏ زما: (اضافی مفرد ضمیير) :بله کلمه چی د شيخ بړيځ په بدله‌ کی 
هور نوجه ځان ته جلبوی هغه د(زما) په تلفظ کی تشتت دی : 
يو ځای (زما .د (ز) په سکون 343 راغفلی دی : 
د مینی اوردی زما زړگی وریت په انگار کیناء 
ښه يی تارو نار کینا 
بل ځای (زما) د (ز په زوره کی 28103 یاغلی دی ٥‏ 
وکه نظطر زما پر حال چی پروت رنځور يمه تل . 
په وير ناسور پمه تل 
دتلفظ همدغه تشتت د نوروشاعرانو په کلام کی هم لیدل کیږی: 
دوه ځایه دشیځ تیمن په شغرکی: 
کپيځ رڼا د لمر ښکاره سوه 
زما په کور دور ناره سره 
نه به بيا يم نه به بیا راسى 
نه به تياره شپه زما رڼا سی 
د پخوانیو شا عرانو په آاروکی غالبا د (ز) د زور کی په تلفظ ده 
له 
ته خو اوس له مانه لاړی مرور شوی 
دا زما پاری دی همگوندی به زړه شې (خو شحال خيك) 
سر وما د سا عان لما مغاږ شهتر جاناو ما 
څار شه تر جانان زما سر زماسا مان زما (رحمان پایا) 
٤٤‏ 


البته د همدغو پخوانیو شاعرانوېه آلارو کی په دواړو تلفظو نولیدل 
کیږی .ملا د رحمان بایا په يوه بیت کی دوه تلفظه : 

زه مکتوب غوندی په پټه خوله گوپايم 

خاموشی زما تیری کاتر غوغازما 

زما په نظر ددغی کلمی اصل(دما)دی چی د خوشحال په لومړی قلمی 
نسخه او د خټکو او ځينی نورو په قلمۍ پخوا نيو نسخو کې همدا سی 
ثبت دی او همدا رنگه د .پښتو په ځينو لېجو کی په همدغه غږ اوريدل 
کیږی چی (د) ې داضافت ادات دی. 

او په هغه اساس دډغه ضمیر غږاصاا (لُعا) د ظ) په زوره کی دی. 

او عجیبه لا دا ده چی پښتو قاموسونو یوازی د (ز) په سکون اخيستی 
دی نه په زو هر کی ن ؤو ک30 پښتو قا موس او پښتو »روسې قاموس 
موالف اسلانوف) 

-٥‏ راسه »رابسه .راشه رايشه:دغه فعل شيخ بستان بړيڅځ داسۍ 
راوړی دی : 

او ښکی می څاڅځی پر گریوان يووار نظر که پر ما - راسه گذرکه يرما 

د (راتلل» رانکك) څخه د امر (اوهمدا رنگه د مستقبل) په فورم ددغه 
فعل په استعمال کی هم د پښتو په بيلو بيلولېجو کی تشتت لیدل کیږی 
او په پاسنیو څلورو غږونو اوريدل کیږی . 

د کند هار خلك (راسه) ځيني غلزی قو مونه ٥‏ (رایسه) او (راسه) 
په‌ختيځه لېجه کې (راشه) او(رايشسه)اوريدل کیږی . 

په کلاسيکو ادبیاتو کی غالبا د(رايشه) به فورم ثبت ده لکه : 

رايشه رایشه محبو با : 

ته له خدايه غو ښتیى ها (احمدشاه بابا) 

د حمید محمرده رايشه پخپله؟۴ کمينی لره کمال زماایازه را (حمید) 
دغه فعل زما په نظر له دوو برخومرکب دی : 

(را ور . در) سبمتی ضمیر - ایسه (ایسیدل)-چی پښتو قا موس د 
(ښکاره کيدل » نمو دار شدن) بهمعنا ١‏ خيستی د ی . اوه دغه اساسزما 
په نظر ددغه فعل اصلی تر کيب(رايشه) دی چی په ماضى مطلق 
فورم کې ې (راغلل) دی چی هغه هم دغه شان مرکپ فعل دی(را- 
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سمتی ضمیر ۳ اغلل-ښکاره کیدلڅرگند پدل )(قاموسونو اغلىيوازۍ 
دښکلی به معنا ١‏ خيستی دی چدابی د و يمه‌معناده )څومتالو نه يی دادی: 
د بوسف کجاوه راغله 
نها یت ښايسته اغله (دعبدالقادريوسف او زليخا) 
چی د عرش تر سا يه لا ندی څوك به وی چجی را حت کاندی. 
د مو سی ونا ښه اغلنه داندا په موسې راغله (فضل نامه) 
له حجا زه دلی را غلنبی په خپل قوم کی ښه اغلی (گگياڼی) 
شيطان بیا موند قابو راغی 
نور یی مغ دده بداغی (دحميدشرعت الاسلام) 
دی تری وجار ووت نور کوز ور ته زر راغې 
د مسحد خلکو ته ستوری به رنت اغی (دحمپا ندار شېزاده قص ۱۲١‏ مخ) 
بل دا ثاوږ باندی راغی 
چی دا کار يی نه شه اغی ( دخوشحال اخلا قنامه ‏ - ۱۳۲١‏ بیيت) 
په دغه ډول د (را اغلل ) او(را ایسیيدل) تر منځه د لنډی پرتلنۍ 
او له پور تنيو نورو د لا یلو له مخی زما به نظطر ددغه فعل ایتیمو لو ژرۍ 
اساس له دووبرخو (را ۳ ایسیدل)څخه مرکب دی او پر 03 
(راشه) قدا مت او اصالت لری 
۹ نا (دترنم له پاړه): 
د شيخ بستان بړيڅځ په خوږه بدله کی ) نا ) داسی راغلی ده : 
د مینی اور دی زما زړ کی وريت يه انگار کناء 
ښه يی تارو نار کكينا. 
دلته د تر نم له پاره ( نا )چی د(نه) په غږ هم زیات لیدل کیږۍ 
موږ ته د پښتو دا دب ډير لرغونی خصو صيت را به زړه کوی . په بل 
عبارت داتر نمی غږ موږ ته دپښتو دادب هغه پړاو رایادوی چی د پښتو 
لیکلی ادب لاد اولسی (فولکلوری)ادب تر اغیزی لاندی وو . 
څو مره چی موږ د ېښتو په اولسی‌ادب 'کی څیړنه کوو هلته گورو چۍ 
ددغه ادب تقريبآً ټول منظوم ډولونه(لنډی. د هوتکو ناری » بابو لالی.د 
سات 


کتيا لنډ کی.د نکلونو غږونه اونور) غالبا د ترنم په (نه) اویا (نا) پای 
رسيږی . 

د پښتو د ليکلی ادب لرغو نې منظوم او نيمه منظوم زيات آنثار(لکه 
و ښانى رساله د اخوند درو یي زه هخزن الا سلام اونور) هم ددغه 
لسی ادب د خصو صيت تر اغیزیلاندی راغلی دی . همدا رنگه په ډرو 
رو ستيو نظمونو هم ددغه خصوصيت اغیزه لیدله کیږی . لکه دبی بی 
بنب دا سانده : 

ږغ سو چی ورور تير له دنیاسونا 

قند هار واړه ژړا سو نا (ترایه) 

تر دغه ځايه د شيخ بستان بړ يځ دخوږی بدلی په څو هغو کلمو باندی 
ڼا واچو له شوه چې زما په نظربايدڅه پری ويل شوی وای . 

په نتیجه کی بايد په جرثئت سره‌ووایو چی ددغی خوږی بدلی ټول 
نی خصو صيیات موږ ته د هجری لسمی بیړی د پښتو ژبی تر کیبونه. 
وی پانگه . شاعرانه احساسات.دهغو دافادی طرز او نوری خواویرا 
زړه کوی او ددغه شعر دفورم په هينداره کې د لسمی بيړی دپښتو د 
عر فورم گورو : 

لم ليك : 

. مخ کی(ټکاو) لیکل شوی دی‎ - ٢١١ د کابل په چاپ‎ )١( 

(۲) د اشرف خان هجری په شعر کی دصفت (آرام .استو ګگن) معنا 
.کوی . 

(۳) د خوشحال د کلياتو لومړی قلمی نسخه چی غالبا دهغه په ژوند 
کل شوی ٥٥٥٢(‏ مخ) 

)٤(‏ د اوسیتی ژبی تاربخی . اپتيمو لوژيك قاموس درم ششوك 
٨‏ مخ) مولف ب. ی.ابایف د لنینگراد چاپ )٩۹۷۹(‏ کال . 

(۵) په دی باب ماته کوم خاصهمعلومات نشته جی کوم خلك(رايسه) 
يی . خو په ځينو غلزيو قو مونو کی اوريدل کكيږی . د شينوارو د زاړه 
بل خلك اکثره (رايسه) اه دنوی نسل خلك (رایشه .رایسه.ء راشه) 
٠:‏ 

١٧۷ 


بو ھعاند میر حسین شاه 


بعست سه سو کو وند کره نوس 
در بيان احوال 


شيئخ بستان ډړ یڅ 


قند هار در قرن ده ویازده هجری مطابق شانزده و هفده میلادی ازنظر 
اقتصاد د سياست و تر تيبات دفاع مقام مېم داشت شېر در وسط راه 
واقع بود که کاروان تجارت هندو اپران و بیرون حدود این کشورهاا: 
آن ميگذن شت. از لحاظ نظامی جېت حفظ کابل و خراسان استیلای برآز 
حتمی شمرده می شد . از همين جېت در طول اين دو قرن اين شم 
مېم محل رقابت د قدرت استیلا کگرعصر. صفو يان ايران و گور ګگا نيار 
هند بود ه يانزده بار مورد نهاجم قر أرگر فك . از نظر اقتصادی شېر و 
اطراف آن وضع مرفه داشت آب آن فروان بود وزرعش وافر )١(‏ 

در این روز گار پر آشوب عار فی بنام محمد اکرم. فارغ از فتنه » د 
کنار هلمند درکلبه‌ ای زندگی داشت.از او بسری بدنيا آمهد که بعدهھا ١‏ 
رجال بزرگکك علمی عصر شد.دراحوال اين رجل بزرگکك ادبی و عر قانېیس 
مرجم عم ۶مظم غږ جوه اسعه . : 

)١(‏ تاريخ خان جپانى فد مخزنافغانى تالیف خواجه نعمت الله بر 
عراجه خي للله روي 

(۲) پټه خزانه از محمد هوتنك بنداود . 

(۳) تاريخ مر ص عنوشته افضل خان خټك 

٤۸ 


خواجه نعمت اتله مولف مخز نافغانۍ در عېد اکبر از سلاطين گوز- 
کالیى عته 1۰۷٤ ۹٩(‏ 61ب )٣٠۰6٧‏ عضو کذراي املاك سطتتی 
(که دز آن ېد بنام خالصه بادمی شد )توک دم دز ساطتت جېپانگير 
وقايم نو یس در بارشد ومدت یازده سال اين وظفه را بر عېده داشت . 

دز ستال ٣۰۸-٢٣٠۸‏ 321 دا ازوظا بف اداری معاف ک دنه .ودند 
که در سال ٥٥٩٢١١- ٤٠٠٠١‏ نزد ځان‌خانان داروغه کتابخانه بود. پس از 
عژال ره خان جېان لودی ر رفتنودرخدمت او مشغول بکار شق و درسال 
اس ٧٢١٢١‏ دذرای(۲٧)‏ په انسشابی مخزن افغالى پږ داخت. )٢(‏ 

بټه خزانه را محمد بن داودهوتك برای شاه حسين هو تکی نوشت و 
شرح این تالیف را از زبان خود اومی شئويم :«پس مرابدر بار خوش 
طل د .و تشويق کرد والطاف فر مودکه این اراده خودراتکمیل کلم واحوال 
شلع رای بښشتو را ف را هم آورم» جون ياد اوه ماو محبوب ااقلوب ښالم 
خپیل هھاء. شاه حسين خلد ١‏ له ملکه‌وسلطنه. خود ش‌ یز دارزای سخنان 
خوبی بوده و به‌شعر پښتوشوقی داردبیس سم خواستم که علی المحا له 
8 کتاب نگارش یا ىدواحوال شعرای بښتو فرا ه مگر دد اشکاراباد که مناز 
مدت سی سال بد نطرف احوال بسۍاز شعرای بښتون را جمع آوری 
کر ده ام . واو قائی که در نواح ې ږښتو نخواه گشت و گذار د اشتم از 
مردم احواال بسیيار دلجحسپ شعر اع را شنبده ام» وحالا همة آن رابه 
خواهشس پاد شاه ظل الله خود می گمارم » نام این کتاب پټه خزانه 
(خرانه پنېان) است زرا که در يڼ جا همان احوالی زا وه آورده ام ء 
که شېان بوده و ظاهر ثگر د يده دود ار بد کاو تعالۍ تمام سلمانان دا 
بخشا يادو سابه پاد شاه ماراهمواره ودايم دارد». چون به نگارش این کتاب 
اغار کردم زود جمعه بود .شا نزده جمادی الثانی سنه )٩١٩١٩١(‏ صهجحری 
)٤(‏ 

واما ناريځ مرصع از اصېات کتب وار يخ وادب پښتو اښست که سن 
او | خر به سعى دوست محمه پمپ پشاور انتنشار يافت . 

وسن اون سه کتاب درترحمه حال عارف بټرکت بستان برړيځدراين 
می توان اجمالېی از احوال آن شاعروعارف بزږوكک را بدست داد »ء باین 

٩ 


تو ضيح که‌ېټه خزانه از اوابل زندگی ومختصری از احوال بدر وی بحث 
مىکند د مخزن ازاواخر حيات وهنگاماقامت درهندوستان .ماخذبټه خزانه 
روايت پدرش » واز پدر . قول قدمااست . داود خان بدر محمد هونك 
دز ال ۹ حجری )٥(‏ يعنى ۲٢۷‏ سال بعد از وفات بستان بريځبدنيا 
آمده برد و بنا بر آن قد مایبی که ازایشان روايت شده است . می ثواند 
قند هاری های معمری باشند که شيخ بستان بړيڅرا هنکام مراجعت ازهند 
به‌قندهار در ۸٩٩٢ھ‏ ق )١(‏ ديد وذکر حال او وبدر ش را از خودش 
شنيده بودند .نعمت‌الله خودبا شيخمعاشر بوده و بيان وی در احوالش حشم 
ديد خود او است . 

محمد اکرم بدر شيخ بستان بر يځ ,قول بټه خځزانه در شوراوك (۷٧۷)خانه‏ 
داشت و بثاټر آن شيځ عارف مابابددر آن حابدنیيا آمده باشد . تحص يلات 
مقد ماتی را نزد پدر انجام داد . 

«نقل کننه که شیمځ بستان از حضور پدر خويشسش استفاضه نمود(۸) 
اين استفاضه در چه حدیبود وآیاجز بدر نزد اشخاص دبگری نېز به 
تعليم پر داخت ؟درست معلوم نيستقسمتی از مواد تعليمات عالىی در آن 
وقت عبارت بود از صرف دنحوعر بی حديث هو تفسیر قرآن» فقه واصول» 
منطق .حکمت‌مشابی و اشراقی .طبیعیيات و رياضیات (۹). از 
شېر تی که بستان بړ يڅ در علوم!معارف اسلامی کسب کرد رنالیفی 
که محمد هونك بنام بستان الاولياعاز او نقل میکندء و اشعار محکمی که 
در پښتو از وی ېر جای مانده است. می ثوان حدس زد که این دوره يی 
نحصيل را نزد پدر یا مجامم علمى قند هار یا هردو دېده باشد . 

بدر شيځ بروايت محمدهوتك ازشوراوك به کنار هلمند آمد ودرآنجا 
درسپنجی سکو نت گزيد .علتاین مهاجرت شايد ضيقی وضع معیشت 
بوده باشد . 


اشوراوك اقليم خشك داردهوایآن در زمستان معتدل ودر تثابسستان 
بسبار گرم است .١راضی‏ آن همواربوده و خالی از درخت مباشد. آب 
آن اند اسفت وآب آشبا ميه ئی را ازحا هابی به عمق 1۰ نا ٨٨٨‏ مشر بداست 
میارند.از محصولات زراعتی جزگندم وجو جیزی ندارد. اهالی ره زراغټو 
مالداری میبر دازند.(١۱)‏ 


محل اقامت پدر شيځ» بعد ازآنکه از شوراوك ته کنار شلمنه امه و 
مقيم شد کجا بود؟ ماخذ مانمیتوانددر پیدا کردن آن پاری کند. امسا 
احتمال میرود شېر بست یا اطرافآن بوده پاشد زیرا بست پاوپرانۍ 
های متواتر پاثر هجوم های جنگثآوران هنوز هم بحيت قصبه مسکون 
باقی مانده بود. جنانجه در ابام کو د کی 1 اوابل شباب شيځ بستان 
یون پس پاښر » من ٧٧‏ ٢۵د‏ آئ سصله کرد دو انر شک 
نمود )۱١(‏ . 

شيخبستان در جوانی پا حتمال پس ازاتمامتحصيل په هندرفت(١۱)‏ 
ودر سامانه مقيم شد. محمد هونكت کوبد ودر آنجا شېر پبشېپر 
ميگشښت و آثاروقدرت رانثماشا می نمود. )۱١(‏ آیا مطالعه و مشاهده او 
منحصر با نار قدرت بود پا غیر ازآن اټیکرا :و8 مېم علمی. کتابخانه‌هاء 
وخانقا های هند نیز استفاده ميکر د. غالبا شخصی مانند بستان بريیځ یا 
امه اندو خته علسى ء: سيعرا ته پمصضاصده آثار قدرت استاس کیټ 
مخصوصا آنکه پکې از دوستا نش نعمت اتلله هروی وطيفه مهم اداری 
داشت و همشېری دبگر ویملاقاسم قند هاری در مدرسه ملتانمدرس 
نَودَھ )۱١(‏ 

شيخ به هند در کسوت تجارت وارد شد ١‏ ما تجارت را وسپله 
امر امعاشن کومك اباضعفا ساخته ومعنا مشغول انجام وظايفً دینی و 
تزکيه نفس ومطالعه آفاق وانفس بود.اینك اصلعبارت مخزن افغانی .«... 
وځودرا درلباس نجارت مخفیميداشتو آن تدارك اندك دست ماپه بود» که 
بیع شر عېی ميکرد د سود وجه جلال رادر وجه ضروريات موافق شرعی 
قسف( مينمودمحتاج وسايل‌ودرمانده‌ را دستگیری ميکردو صاحب درد و 
شوق بود. و چشمان شر يفشعر گزاز اشكکك خشسك نبود وجتندان درد 
داشت که گويا الم ومحنت ثمام عالم را بردل او تسلیم کرده اند . وهر 
باعتټ :١م‏ های دردناك از جگر خون آلود بر آوردی ۰ وجود اينېمه سوز 
ودرد پانزده سپپاره قرآن وظيفه بوميهابشان بود. ودردو روز ختم قرآن 
لسردی و بعضی از اشعار پښتو رابصورت حزين ودرناك که سنك را 
بگريه آوردی ميخراند واشك از چشمش ميريخت و آخر شب که يك 
ېر میماند و ضو سا خته بح ق مشغول می گشت وعر پنج وق نماز 

٥ 


وضو تازه می ساخت )۱١٥١(١‏ 

شيځ بستان پس از مدت نسبتادراز اقا مت در سا مانه وباحتمال در 
حا مهای کن هعندو ستان دو باره ره قندهار آمد واڼن. او نوشته بټڼه خزانه 
باين عبارت معلوم می شود. م«وقتيکه بوطن آمد يسال ۸ دربيان اولاء 
الله کتاپ بستان الاولیاء رانوشت»(۱۹۱) 

این ١‏ قا مت در قند هار بایدطولانی نباشد. زرا در مخزن افغانی 
ماباز او را در هند ميابيم .نعمت‌اللهگويد: «وكمترين محرر متصدی اين 
تاريخ مدت يکنيم سال در آخر درسفردراکه به بندر گوه رفته بود(١۱۷)‏ 
در خدمت ابشان شب وروز همراه ىود . (۱۸) 

و جون از این سفر باز گشت وبهاحمد آباد رسید عارضه اسېال کیېده 
باوروی دادو به همين مرض جشسم ازجپان پو شید و به عبارت نعمت- 
الله «روز جمعه هفتم ماه ربيع‌الثا نی سنه ٢‏ .ای ودالف. وقعت ياد 
خندان و فر حناك بمحبوب اصالأی واصل شدند». 

آنار : 

از عبارتمخزن افغانی که ميکوبه:«بعضى اشعار پښتو را...» ميخواند 
مۍ الوان استخباط کره که اين اکمارپا غالب ایا از شود دی پردت. پڼه 
خزانه تصريم دارد باینکه درتالیف د بگرش:«بستان الاولياع» اشعارد بگران 
دوآشعار خرد زا تقغل کرده يو3 .: 

اما از آن اشعار جز آنجه در بڼه‌خزانه آمده جزی باقى نيست . 

کتاب ديگراو همان بستان الاولیااست که نام آن درپټه خزانه محفوظط 
مانده است . محمد هوتك گوید :« که بدرش رحمۀ الله عليه این کتاب را 
در ښوراوك بخانه حسن خان بړ يځ د بده بود» . 

تالیف بستان الا ولیاء گوبا بساز مراجعت شيخ در قند هار صورت 
گرفت ودر ځانوادۀ او ونزد بکانش تا زمان حيات در محمد هونكموجود 
بود.».(۱۹) واینكک اشمازۍ ار آلارآن سر دررکک که دربټه خزاته لبټ 


ااضت . 


او ښکی می څاڅی پر گريوان يووار نظر که پر ما : 
د مپنی اور دی زما زړگی وريت به انگار کینا 


شبئ قازق ثاږ نبا 


-ْ( 


خود به ويلیږم چی می زره پر تامفتون کینا 
چا وړ 2 سوا 
اوښکی می څاڅی پر گریوان یوارنظر که پر ما 
راسته کدز که بر ما 
وکه نظر زما پر حال چی پروترنځور مه تل 
په ور ناسور يمه تل 
له زړه می څاغځی وينی سور ېه وينوخيل مه تل 
په اور جلبل پمه تل 
او ښکی می څا څې پر گریوان یووار نظر که بر ما 
راټته کنږ که رما 
له درده سوزه تل ناری او غلبل یو همه 
کرږی سوری و همه 
دو آن می چیری نه آرام په ټيکاو نه وميثم 
نه راحت کړ نه وينم 
او ښکی می څاڅی پر گریوان يووار نظر که پر ما 
: زاسه: کر که پرما 
دخوږو زړو له‌حال نه یی ای بادارهاکاه 
يی دبی وزلو همراه 
د خپل عزت په روی بستان ته کړه يه مېر ښندل 
کړی له گناهه گواښل 
او ښکی می څاځی پر گريوان یووار نظر که پر ما 
راسه گذر که پر ما(٢۲)‏ 
«واشسی : ۱ 
)١(‏ رياض الاسلام دز 16101088 نه تظ 7600 بنیا د فر هنك 
لاهور. وه ص ١١‏ 
(۲) ه186 در جنوب ناگيوردر ابالت مديه بردېبش 0:66 ملهعاصمعه 
امروزی . 
)٢(‏ سکسینه» دکترء پر شاد دتاريښ شاه جبېان . 
که االه 113 ۶ه لنه صههه ٥ه‏ ن0 دهلى. ۱۹۷۸١‏ ص ٢١‏ 
)٤(‏ ېټه خزانه با حوابشی « تعليق پوهاند حبیبی. کابل , ٤٥٣٣١‏ ,ص۳۶٣‏ 
۳٣‏ 


() پټه خزانه ص ۹٩‏ 
( اضا په غزانه سن ٧٣‏ . 
)٧(‏ ولسوالی مر بوط ولا يت فند هار 
(۸) پټه خزانه ص ١٢‏ 
(۹) صديقء. دکتر عيسی .تاريخفر هنك ابران » تثېران ١٣٤٣٣ص‏ 
٣٤‏ 
)٠۰(‏ د افغا نستان جغرافیابی قاموس دآرانا دابرة المعارف د 
ټولنی د «خبرو نو څخه» کا بل س-١٤٢١اص‏ ۸۷ . 
٧٢‏ وياض الاساار د 87 . 
)۱١(‏ قصبه ای در جنوب شرق لاهور اه ثثاو ستلج رجوع کنيد ره 
دکتر نارا جنه دز 11018 له دلوا هنط 8:071 مكميلن . ۱۹٥٩١‏ ص ٠٤١‏ 
نقشه . 
)۱١(‏ پټه خزانه ص ۲٢‏ 
)٤١(‏ اکبر آبادیء. مفتیا نتظام ال له ثار دخ ملت ندوة المصنفین». دهلی 
اص ۸۳ 
)٥١(‏ نعمت الله تاريخ خان جپانیو مخزن اقفانی به سعى سیدمحمد- 
اسام الدېنۍ ابعيا يك سو سات پاکستان « ٧۹٧۲‏ صی ۷٠٤‏ . 
(۱۷) گوای امروزی در جنوب بمبئی که در آنوقت هرکز تچجارت 
برتگا لیان بود. 
۸م مخزن افغاتی ص ۷٤٤‏ . 
(۱۹) بټڼه خزانه ص .۲٢‏ 
)۲٢(‏ پټه خزانه ص ٩٢‏ نسغه‌خطی نسخه خطی . 


٤ 


دت ابر هيم فغابى 


ښوراوك د کلتو ری څيرړنو د يوی .همی 
سنبع په توگه 


د ګلتودی څيړ و په تحقيقی کاو کی ځینی سیمی د هغو کانو شو 
به ان وی چی ډير ارز ښتمن فلزات يی په گيډه کی ساتلی وی . 

ددغسی سيمو د خلکو د ټولنیيزژوند کړه وړه د علمی بلټنو له پاره 
خورا ډیر داسی مواد وړاندی کولایشی چی د اوسنيو ټولنو د خلکو 
منا سبات پر و پیژندل سې . 

زموږ د هواد په هغو سیمو کی چی دور تنی او صافو درلوونکی وی يو 
هم ښوراوك دی . په دی سیمه کی له هر پلوه دا مساعدت په پراځډول 
موجود دی چی له بیل بيل پلوه دی رسرچ پګښی وسې . 

په دی سيمه‌ کی د پښتو فولکلوری ادبياتو يوه ځزانه پر ته ده چجچهسی 
راټڼو لول یی د ولسی ادب په بډایتوبکی ژښته ډيره اغيزه لری»همدارنګه 
زموږ دا دبياتو د تاريځ يو شميرتخليقى کارونه په دغه سيمه کی 
سر ته رسیدلی دی چی ددغو آثاروېلټنه باید و سېی . 

دعی سصيسی ته منسوب يو شسيرمصران چس دتاريځ په مپيزو ختونو 
کې يی په هندو ستان کی حكمرانیکړ دی د افغا نستان او هندو ستان 
دناريځ يو گډ فصل جوږ وی د سیمی ته ور هم اهمیت ورګړی . 

اوسنی قبيیلوی ټولنه يی د داسی کلتوری ميرا ثونو ساتو تکی ده چی 
داستان بيژندنې ډرو مغلقو او بیچلو يو شتو تو ته جوابو نه او مثالو نه 
برابرولی سی . 

ه٥‎ 


خو زه دلتنه دا ٢‏ ره داسی اختصار کوم چی د يوی ټی مقالی له حوصلی 
څخه دباندی ونه وزی . 

ښوراوك د جنوب لويد یڅ افغانستان د هغه لوی ربگکستان به خشرخه 
ځنډه !و واقع دی چی 3 بخوا نې اراکو : : سيمه یی 23 لز غو ئی 
حدرو سیا سره ن٠‏ له : 

«ښوراوك د (٩٤او‏ ۹۹ درجی ١٩دقیقی ٤١‏ او ۲٢‏ ثانيی په ختیزطول 
البد ٩٢‏ او ٠٣‏ درجی ٩٢‏ او ۳٣‏ دقیقی ١١‏ او ۳٠٣‏ ثانيی عرض البلد په منځ 
کی روت دی ٢ )١(‏ 

«دددی سيمی ختیځ او جنوب ته د کوږ:ك غر دی چی د بلو څو سره 
همجواره دی ء لو بد يځ 'ه سی کو مسیيل او سيستان پروت دی 
)۲٢(‏ »: 

به رس می تشکیل 0 د کندهاردولایت مر بوط وه ولسوالی ده چی 
د. ربگستان به نامه يوه علاقداری هم لری , 

اوسیدونکی لی ټول بړ يځاان دی چی :: بلوڅ مهم 'استو که ورسره 
لرق او «شمیر یی انه زرو کسو ته رسيږی (۲). 

د ښوراوك سمه 'ټوله‌ر يگی ده ځوهرکز نه ورڅرمه څوغڼی غونډی لریۍ 
او داسی معلو ميږری لكه 'نازه چی در يگو څځخه را وثلی دی او دا دهغو 
غرو څو کی وی چی لاندی برځه به یی تر ريگو لاندی وی . 

«د پښين لوړه له ښوراوك ځغه ‌وچاغی نه ور تیريږی اوهلتنه د هامون 
له لوړی سره گډیږی. دا لوړه چی دخپل منبع څخه چی د بر ښور غرنو- 
میږری بیا تر پایه ۹٥٠‏ مپله اوږدوالى لری .دی لوړی اوبه دایمی نه وی 
خو مومسمی او به چی راوړی د هغوڅخه په کرنه لي ال اخیستل کیيږی 
(۸:)5: 

خلكک يی کر نه او مالداری کوی خود داوبو لن دالسئ اوڅړ ځا يونو 
کمښت په دغو دواړو اقتصادیى نفعاليتو نو کی محد ودیت زاوستالی 
دی . 


-ت 


بر څان خپلا صلیځای ښوراوك بولۍ نوز تو 3| قيله لو بد يځ خځوانه 
د هلمند له کلا بست څخه دگرمسيل تر لنډی او بلالکی پوری او ختیځ 
خواته د سليمان د غرو تر لړ يوپوری پراته دی او يو زيات شمیير 

«به نسبی را بطه کی بړيځ سړ بنیان دی چی د ښر خبون به اولاده 
کی د شيراڼی سره ورو ری لری» اونور مشسپور ورو نه بی اورمړ اوترين 
دی . خر ښبون دبړيڅ تره بلل کیږی ٥ه‏ (کندء. زمند اوکاسۍ) ې 
تر رو نه دی (۵)». 


برړيڅځ په قبيلوی لړ يو کی داښاخو نه لری . 


ړت 
اونعً مین 
داودزی . چو پان زی بدل زی شيخ ثا بت شکور زی. يسوك زی 
مردانه ». بارك زی .بسیا زی ,زکكو زی » مندو زی )١((‏ 
دچ ي يپ 

دا خو د بړ يځ د قببلی عمو مې ښاځو نه وه خو په ښوراوك 0 
بړیځان وایېی چی مون دری وروڼه‌يو(بيدل زی. زا کوزی او مندوزی) 
خو شیر اڼی چې اوس د څلورموروريه تو گه ددوی سره اوسی په 'اصل 
کی د دوی تره دی . دوی وابۍ جیدلته په ښوراوږك کی د مځکو دلومړی 
وش بر وخت جگړه وسوه اوبيا پريکړه چی وسوه نو شيرا ڼيو ته هم 
ښځکه ود کول سوه او په دی ډول به مځکه 3 شريك 9و حیثیت ځ 

د ښوراوك خلك ټو له په بښتوخبری کوی او د خلکو په محاوره کې 
يی د تلو نو ډير استعمال داسیڅرگند يږی چی د فو لکلوری ادب 
خزانه يی ډره بډايه ده . 

د پښتو ډر مشسپور فو لکلوری داستان (فتم خان برړيڅځ) چی دوی 
ولسی حماسۍ حيثيت لری . دبريڅ د قبيلی فولکلوری دريځ ې ډبر 
پیاوړی کړيدی . 

۱١٧ 


به دغه داستان کو یو ځای وایبی«... کله چی فتح خځان بړ يځ د شسدمتو 
و سره .لا بست له ‌ښاره ووتاو د هند وستان بر خوا روان سونو 
موراوك نه راغی. د فتح خان بر یځ بلار خبر سو نو د ښوراوك سدیین- 
رق ته یئ خبر ور کړ چی :۵! یاغییډله را وک زوی خو هغو نه يوازی 
وی راو نه گر زول بلکې دوی يی لاښه نور هم تشبحیبع کړل نو داووچی 
یئ ثتاويى به تکل کی ځایو شو و2 : 

اور دی وسی د بړ بڅو په سپین يرو 

مرور يی بخلا نه کړل له ق3لا سه ور ښيی باغی ملکو نه )٧(‏ » 

د پښتو ادب په تاريخ کی ددغی سيهمیى څخه د شيځ بستان بړيڅ نوم 
و د هغه الر (بستان الاولياع)شسېر تلری چی يو هانداستاد حبیبی داسړی 
ورخ او اثريی يو تاريخ بللی دی . 

دشیځ مستان. او 5. هغه ذالر به بان به پټه خزانه کی داسی يادونه 
لیيږری : 

کر د کاشفت اسرار همر فاننشيخ برستان برړيځ قدس الله سره العز ېز 
ما بلار عليه الر حمه له قدما څخه‌روابت 09 چی شيځ محمده ستان به 
وم بړ یځ و په ښوراوك ټۍ کو و.دده بلار محملهك اکرم رحمه الله عله 
م د خدای وی و او دښورواکځراغی د هلمنده پر غاړه په پوه کوډله 
ئی اوسيدیعء اود خالق به عبادت به اړ دق ربېموۍ ضر ثاته (٨۸ء‏ 

محمد بن داود هو نك د ځپل ,لارڅځه روابت کوی چی شیځ بستان ك 
بستان الاولیاع) په نامه یو کتاب دېټی خزانی د لیکوال بلاربه ښوراوك 
د 


ی دحسن ځان ېريڅ په کور کيلیدلی و . 

د شيخ بستان او د هغه داثر به‌ باب بو هاند استاد حبیبې داباونه 

مم کوی چی (هغه مورڅځ او شاعر واو نعمت الله هروی چی دشيځ بستان 

عاصر وو دده شرح حال يی په مخزن کی يکلی دی . د نعمت الله دغه بيان 

جی دده مشاهدات دی د شيخځ بستان عرفانی ادبی مقام راښیې .(۹)» . 
دبېړ پڅو يو زيات شمیر پههندو ستان کی استو گنه لری اودا 

هغه پښتا نه‌ دی چی د افغانی فاتحیتوسره هندته ورغلی دی اواوس يی يپاته 

تسان الو نه هغو کساتو ته مقسوپگڼی چېی د عندو ستان په تاريضځ کی 

نوم او نښان لری . 

۵٥ 


یو له دغو کور نیو څخه د حافظ رحمت خان بړيځ کورنی ده چیا اص لا 
«د کند هار د ښوراوك وو چی په رو هيلکنډ کی جکیران وق ژ ٠٠‏ ) 

حافظ زرحمت خان به هند ٍی 5 ابدالی احسك شياه دفتو حاتو ملګریو 
اودده زامن او ورپرونه درو ميلکنیډير مشسپور حکمرانان وو بخبله 
حافظط رحمت خان د افغانی فر عنگت به بډا پتوب کې ډيره لو په برخه 
اخيستۍ ده او ځینی داسی نار بخی متون دده په یا ملر نه دور کيدو او 
کی ډیر هسك ځای لری : 

توار يځ حافظط رحمنتن خان چی پر معظم صا نه منسوب دی اصلېی متن 
بی د حافظ رحمت خان په سپارښت ليکل سویدی او دا پو داسی غنیمت 
۸ دی چی د پښتنۍ اقوامو اوقبا يلو دلیږ د بد نو او نورو اجتماعی او 
سيا سی مناسباتو ډری خبریېکیېر تی دی . 

له دغی کورنی څخه چی ښوراوكته منسوب ده بل ډير لوی سړی 
جنرال بخت خان و چی د هندوستان د خلکو په هغه ستر قيام کی 
بی ۵ آذادۍ ساتو لكو ر هېریو کړ ه چی په ٨۸٨١‏ کی ذانکر وزانو سر صضبد 
راوجت ټستوئ ء 

د ٧٤٨١‏ کال په دسمبر کي انگريزانو د ډهلی پر ښار پر غل 
و کړ. کور کان احا دسېادار شاة ظفر به ډار سره انگريزانو ۴- مشسسکاتی 
نسلیماوه خو جنرال بخت ځان هغه ته ډاډ ور کاوه چې د انگر پزانوهخه 
به‌ونېسی جنرال بختخان دانگريزیقواو په وړاندی دو مره خنډ و نه 
ابجحاد کړه چی « د کشمیری دروازی اولال کلاتر منځ لنډه فاصله الکربزانو 
په پنخه ورځی وو هله. )١۱١(‏ » 

دا جنرال باچجا د تسلیمه څخ راونه گرزو لای سوای نو کله چی 
باحا تسلیم سو جنرال بخت خان له ډ هلی څخځه لکتمو ته ولار او له هغه 
ځايه د هند وستان غرونو ته وخوتاو پسی ورك سو چی بیا يی چایته 
بیدا نه کړای سوای . 

دښوراوك خلك وایی چی «کله د ډيورند کر ښه ټاکل کيده نوښوراوك 
سره پر کوټه حمله وکړه او دومره اوی خطرونه يی انگريز انو ته متوجه 

٩٩ 


کړل چی هغه به دی راضی سول جی ښوراوك د ډيو رنه د کر ښی هغی 
خوانه کړی چجی افغا نستان دی او له همدی کبله نن د افغا نستان په نقشه 
و ښوراوك داسی راغلېی دی چی دډيورند کرښه یی شانه وهلی ده(١١»‏ 

به ښوراوك کی د کلتوری رس چ له پاره ډير په زړه پورری موضوعات 
رمن ه چی یو د هغو څخه د جحشضه ځای دخلکوو صحرا يی نجوم دی ». 

دښوراوك خلكک کښت وکرو نده. سفرونه او نور ډير کارونه ددغه 
پو هنی په ذريعه سر ته رسوی.دویلمر» سپوږ هې او ستوری تر پو 
کی عساب لدې وژلې . 

دورځی حساپ د لمر د سيوری هه ذربعه معلو موی . د شيی له خواد 
سپوږمی درا ختلو پروختو نو حساب توی . په عمده ډول ستوری په دعو 
نو مونو يادوی: 

سسپيل» لړم». ججه. ډمان. لودياندبوډی ټال . پیرونېی. دغه ستوری د 
سپوزمی له حساب سره معادل كيږیاو دهری مياشتی دنا مه سره ددغو 
ستورو مو قعيتو نه تر حساب لا ٧٣‏ : 

مثلا د نو دیان ستوری چی دسپاربه سييدو کی ښکاره سی نو دادهنۍ 
لومړی 3 ده . د سسېیل ستوری چی د سييدو سره راو خیږری داد می 
خلو بښتمه ورځ ده .د ېروانی چی دماسشام له اذان سره راوخيږری نوداد 
ژمی بيل دی 

د دو بی اوژهمی حساب داسی کوږی: 

دژمی لو مړی برخه ٥٢‏ ورځی ده چجې کو جنی څيله‌ يی هم پبولی دوهمه 
برخه يی ٤‏ ورځی ده چی لو خپله عم ورته وایی دريمه برخه يی هم ٥٢‏ 
ورځی ده چی د ژمۍی ورستی ورځې‌ورته وایبی . 

د دویۍ لو مړی رخه ٥ ٥‏ ورځی ده 

دو همه برخه ۸ ٠۰.‏ ورځی ده چېی سره څيله ورته وابی 

یزو ستۍ برخه کی هم ٥و‏ رځی ده چجی سور تل ون ته قاپی . 

عږ لږ ږ 

بړبځان قوی خلكک دی او د کارڅخه د فراغت په وخت کی بیل بیل . 
سيور ټو نه لری چې عمده سپورټ يی غيږ ده . 

دمیلو په ورځو او ودونو کی اټڼونه کوی اوبړ يی اتڼ ځانته نوم لری 
ډوۍ په ال کی کو رکوتوله جرکتوږکوۍ او کله چې اک ډه کرم بې 

. 


نو په تو پکو کان هم کوی . 

د سپو زمی په ٤١‏ شپه د سپوزمیرڼاته يی ځوانی ښځی او پيغلانی 
اتو نه کوی اوسندری وایی . 

د زوی زیږ پد نه نيکمر غی بولیاو په هغه کور کۍ چی زوی و زيږی 
خيراتو نه لوی او د هلك د نومابښو و لو پر وخت سندری وایی 
انښونه کوی . 

د مړی دښخيدلو مراسم يې دنوروېښتنی سيمو په شان دی خيراتونه 
زيات کوی اوفاتحه دریورځې اخلی.دښوراوك : بځان د کرنى مځکه د 
(دود) په نامه هغه بر خاصو ټايودقبيلى به د ننه کی ویشی. ددود 
څخه د دوی مراد دټويك دخولی دوددی او مطلب دادی چی هغه کسان د 
کی عالاكه کیداق سی چی په که "لوی سی . په دي وول ھ ۲٢‏ 
کلن هلك څخه پور ته هر سړی کولای سی چی په دغه ويش کی برخه 
ولری 

ږه دی ډول د ښوراك لنډه پيژندنه پای ته رسوم خودهغو کسانو له پاره 
چی اا وږقی رسرج کوی دا سیمه نه تما میدونکی مواد لری . 


ما خذ وله : 

)٧(‏ پښشښتو آربانا دایرة المعارفاّ حلد از مهم 

لاک۱٩٥٣١١‌هپ مخ‎ ١٢٢ پو هاند استاد حبیمې د ېټی خزانی حواشې‎ )٢( 
د اطلا عاتو او کلتور د وزارت جابپ.‎ 

)٣٢(‏ محمد ولی زلمۍ کنه سار ث کا بل چاپ ٣٢ ٥‏ مخ 

() د ولس مجلی مجمو عه ۱۹٩۱١‏ کال د اکتو بر نواهسر گڼه د کو ټی 

)٥(‏ پور تنی الر ١١۷‏ مخ 

)١(‏ ظفر کا کا خپل بښتانه د تاريخ په ریا کې د پيښشور چاپ که ١ه‏ هم 

(۷) د کند هار بيژندنه د عطا ئی لیکنه به ٧‏ کال ټی خ کتكه عان 

(۸ محمد) بن داود پټه خزانه به ٤٥٥٣١‏ کال کی د اطلا عاتو او 
کلتور د وزارت چاپ د مثتن ٨۸٢‏ مځ. 

"١ 


(۹) یو عالدک: استاة حبیبی نومور کی مور ځیين به ٨٩٩‏ اك کی دکابل 
یو هنتون د فلا لوژی 5 یو هنځی به خوا د کابل چاپ د1 مځ. 

)٠۰(‏ عبدالرحيم ځدراڼ رو هیله ېښتانه په ٧٥٣١‏ کال کی د پښتو 
ټولکی له خوا د کاپل چاپ ۳٢‏ مش 

: هم‎ ٠ پور تنی الو‎ )٩٧( 

)١٢(‏ به ښوراوك کي كّ نظر موح«حمدخځان دړ دځ خدره ده جی مانه پىی ته 


کال ٤٩٣٣١‏ کال کی هغه وخټوکړر»ه چی په شَوراوك ته ورغلی وم . 
ی ړ‌ 1 


په پس 
امن 


(عطائی) 


۹٢٢ 


دپو هاند دو کتور مچاور احم دزبار د فرانسوی مقالی 


پښتو لنډ یز 


شيځ بو ستان بړ يڅ (د ٠٠۰۲‏ ھمړ) چی هحمد هوتك يی دېټی خزانی 
۹ نو مړی خزانه کی د لدم شماعريه توگه را پيژنی » يسه لسمی ليږ دی 
مړی بوری اړه لری دا چی شيځ بوستان تر هونك دمغه د ځخيیل سم 
سېالی او دوست (نعمت الله هروی)له خوا به مغخزن افغانى کی هم باد 
سو ى دی له يوی خوا ددغه ادبی اورو حا نی شخصيت او له بلىی خواد 
نی خزانی د رښتيشوالی د چوتتیيا له پاره يو بل لاسوند دی ( په دغه 
اب دی دزيانی څر گندوئی له راره د١٣٥۱‏ کال د بلو شی مجلی په گښڼه 
و د ٧٥٣١‏ کال د پښتو مجلی به درممه گڼه کی د ليکونکی ليکنو ته 
خه و شی .) 

زمابه دغه او سی ليکنه کی لو هړ ى ده حم د هونك له خوا د شيځ روستان 
ژوند نيك او بيابی د بدلی ژباړه له يوی لنډی ژبنی سير نی سره وړاندۍ 
لیږی . 

د شيغځ بو ستان بريڅځ شعر روپښتو وگړنی ( قولکلور يك )ډول 
بدله) ده . لکه‌څنگه چی دوکتورروان فرهادی ليکلى دی . دغه شعری ډول 
ره لر غو ئی آړه لری او جرپی ‏ ی زړو آربابی ژبوته رسيږی . 
ناربخی گړدودېو هنې(ديالکتولوژی)له مخی د شيخ بو ستان بريڅځ د 
بدلی» ژبه د يوی څلور سوه کلنی کندهاری پښتو گړدود شکار 
ويی کوی اد کولای شو . هغه دروښانی ادبی پير له پښتو»ء لكه د 


نه زوشتټان د١۹۴ ۹٩۰‏ ها ک خر المتان د اززاږ ۵۲ ٧٢١‏ ې 
پ : ) این ی 


بك 
ال) شعری دیوان او داخون درويزه("٤‏ -۱۰۲۸ ه) د مخزن الاسلام 
هغې سره پر تله شی 5 ب 


په دی توگه د شيخ بو ستان بړ يځ دبدلی ژبه دو مره لر غو نوالی نه‌لرۍ 
او د ښوراوك له اوسنی گړ دودسره يی دو هره تو بير نه لیدل کيږی . 

به ټوله نه کړ یزه بدله کی له دوو پاموړو وبيو نو (لفتو ) سره 
مخامخیږو : 

(گواښل) چی اسټشثاه یو هان هد حبيبی به دری 0 (دور سیا ختن) او 
حبيب الله رفيم (منم کردن ازبدی)ژباړلی دی . نن سباېی په لويدٍزه 
(کندهاری) پښتو کی څرك نه لیدل کیيږی ۰) بلکی یوازی په ختیزو 
(ننگرهاری) گړدودو کی کارول کيږی هغه هم د (تېدیدول) او(خبر 
داری بااخطا ر ورکول) به مانا (ددغه و بی به باب د څیړ ندوی دوست هغه 
څيړ نه هم د پا ملرنی وړ ده چې به همدی خبرونه کی وړاندی کیيږی ). 

دويم پاموړو یی (ټیکاونه) د(آرامی)او راو به مانا دی چی څه ناخه 
لر غونی (ارخاييك) بریښی . 

ددغه وی بل ورته انډول (ټيك)(٢)‏ په لود يزه پښتو کې لاتر اوسه 
به پور ننی مانا کارول کيږی ۰ 

د گړ پو هی (مور فو لوژی) او غرنډ له يو هې (نحوی) له پلوه ددغی 
بدلی ژبه د ښوراولدله اوسنی گړ دودسره وره سمون لری ٌ 

3-ا) به كينا (کرد) کی هسی د یوه نرلمی وك 997 / به توگه 
کارول شو ی چی په وگړ نيو شعریډولو نو کی زياتره د (نه) په بڼنه 
لیدل کيږی 


دزينب هو تکی په ورنه کې هم د(کی) بر ځای (کیينا) راغلی دی . 


)١(‏ د کندهار په اوسنی پښتوکی وايی :. هغه دوه نه چی حنآث 
سره کوىی ء: سره ويیى گواښه ! 

حنی په منځ کی ې بو گاښ ؤ کهاو له جنګه يی سره هنع که (حېیجېی) 

)۲٢(‏ ټيك په کندهاری پښتودریمعنا وی لری اول احمد داسی درد 
نيولیء دیع چی هیڅځ ټيك ېی نه کيږی بعنې آرام نلری . 

دو هم : یو خاص د ښځو پسول دی ع چی پر ټيك يی دږدی او ټك یی 
هم بو لی دريمد سر هغه برخه چیشقيقه يی بولی (ح) 

سه ٤‏ سه 


شنا خت نا سه شمیخ بستان ډړ یڅ ((ح) 
نو بسنده ». شاعر و عارف 

سر زمین کېنسال وپېناور روه تاريخې در دره های زېباء وکېساران 
بربيچ وف خم . واد ای سر سبزوشاداب و همچنون ريگستان های 
گرم و سو زان خود طی قرون متمادی جېره های تابناك علو ادب وف عرفان 
رابه جېان دانش و فر هنک تقد يم نموده است . که تاريخ فر هنګشی 
کشور باستانى ما به کار نامه هایشان می بالد. واندیشه‌ها وپرداخته 
های علمی . ادبی و عرفانی آنان درغنای فرهنکك ديرينة ما مقام بس 
عالی و در خور ستايش دارد. 
انديشه‌هایعلمیء. ادبی وعرفانی فرزندان دانشوراين خطة مردزا ۍگيتی نه 
تنها در تاريخ فر هنگی این سرزمين قابل اهمیت ویاد آور يست » بلکه 
یژوهحش کی های علمی وادبی شان در عملیة کو ش دانش ف فرهنكث 
درمنطقه نيز ماي مباویات و افتخارفرزندان باشېا مت و ميېنېر 2 
آن می شه . 

عده‌يی زیادی از دا نشورانواهل ادب وعلم اين مر زباستانیى شخصیت 
جند بعدی ای دارند. بعضى ها قلم را باشمشير پکجا به‌کار می بستند. 
وازين دو طريق در راه حفظ سننفر هنگۍء» ملو تاريخ ملت قېرمان 
وسر زمين پر افتخار خويسش به هببارزه وبيکار بر می خاستد. بعضى 
ها در کنج خانقا هی می نشتند جېت کسب رضای کامل خداوندی زهدو 
تقوی و بر هيز گاری بيشه ميکردندودر صفایی باطن می کوشيد ند.در 


ان اه 


بېلوی آنبه نبشتن آثار وسرودن اشعار نغزود لپذير عارفانه وعاشقانه 
دست می بازبداند : 

از حمله دانشمندا نيكه ها به شخصيت جند بعدی ابشان قابليم 
کی آنېم شيځخځ بستان بريځ است .که به شواا ههد اسناد و مداراد 
درروز گارانیکه شيخځ به سر ميبرددرقسمتۍازانواحی «روه» استا نی قيام 
ملی روښا نیيان علیيه مستبدين و ستمگران در صحنعمل قرار دااشت. 
وبیکار عادلانه مبارز ین افغان» کاخ بيداد گران امیرانوری کور ج اسان 
هند را به لرزه درآورده بود. 
این گروه مبارژا ورزمجو نه تنېامردان شمشیر وجنگګ وستتنیز بودند بلکه اندو 
خته های وسيع دانش همان عصررانیزبا خود داشتند. واز عرفان وتصوف 
نيز بېره ور بودند. آنپا پيروطريقعر فانی وحدت الوجود بودند. ودر 
راه نلقین این شبوه معرفت ال به تالیف وتدو ين کتب ودواو ین اشعار 
همت گیما شتندء وبسی از کتټت ودیوانېای عر فانی ودينی زبان بښتو 
رقيب رو ښان اخوند در ويزه ننگر هاری وپيروانش همچون رقبایشان 
درين فعاليیت های فر هنگی پسيان نبودند » پر داخته ها و نبشته های 
این گروه عقب گرا تيز رو شنگرکاوشپای فرهنکی وادبى فرهنگيان 
قرنده و يازدۀ هجر ى درسر زهم ین ماست. 

محيط علمی وادبی سر زميبن شکو همند و پر افتخار «روه» رادرين 
عضصلز قتیا» اشېله علی فروزان -.عرفان و مع فت البېی فرا :ور افته 
بودء. ودر اکثر محافل علمی وادبىما مشعل های تابان عر فان شعله 
وربود. شين صاحېدل ما که نيز مولودشرا يطهمين عصرو از تمامجر يا نات 
علمی .درد عر فانى آن متالٌر بود باوجود داشتن طبع روان و سر شار 
شعری و قدزت نو پسندگی وتاليف پابه عالم تصوفنېاد وچنان پيشر- 
فتپای سر يعنې درين راه نصيبشگرديد که به قول نو يسند گان و 
مورخین آنزمان مقام شامخی را درين منز اټکاء کا نمود» اشعار آنشين 
عارفانه سرود . که شنیدن وځواندن آن هم اکنون هر صاحبيد ل را به 
وحد میا ورد و اشك در چشمانس سرا زیر ميشود. 


من درين مختصر نگاهی به زندگىنامه و جشم انداز گذرای به‌شرح 
حال آن شيخ بزگوار وعارف نامداروشاعر شيرين سخن . نخست از 
نبشته ها وگزار شپای مور خين.واقعه نگاران و تذکره نگارانشروع 
می نمايم و خواهيم ديد که از متون کېن در مورد دوی چه برمی آید؟ وبه 
کدام ابعاد شخصیت شیخ روشنیۍېی افگند. وتا جه حد در درخشس 
جېره تابناك آن مرد عرفان ,دانشښوفرهنك باما پاریومعاونت کرده 
متوانه . 

قدیمترين الريکه راجع په زندگانی خصوصی. و عرفانى وی نتا اندازه 
معلو مات مبسوط و مېمی ارائشههميدارد. مخزن افغانى نعمت الله 
هروی نورزایی است که تقر باهجده سال بعد از وفات شيخځ تالیيف و 
کيل کردينه است .. یاد اکشباو تذکرات اين کحاپ به تيا از ل5 
قرب زمان به عصر شيخمورداعتماديژو هشگران و منقدين ادب ودانش 
قرار ميگیريد بلکه از ین رهگنرنيزدر خور اطمیينان و قبول است که 
مولف مخزن باشيخځ روشنضمیر مادر هندو ستان يیکجا و محشور بود. 

گزار ش صاحب مخزن دراحوال شيخ چنين است : 

«ذکر آن عرفان پناه آن سوخته نار الله. آن همای اشيان تفريد . 
آن عنقاء قاف تجردء آن دردريایوحدت (همه هیچ) شيخ بستان در 


ابتداع جواانلۍ از روه )١(‏ به خنسوستان آمد.ء ودد قصبۀة ښسامانستاه 


١(‏ هانری وا راورټی ۱۹٩۰١-٥٨٩٨١‏ ع) در کتاب 
وه 0.١‏ 8 1101651 


حدود اربعۀ سر زمین روه را جنین تعييین میدارد : روه سر 
ژمسشست که. ستو شا وران زنه کداوند هسين هرژ مسکن شنتان 
است. درقستمپای شرقیروه کشمیرغرب آن درپای هلمند. شمال آن 
قاشقار و جنوباآ به بلو جستان علحق است (روهی ادب ج ٤‏ 
محمد قاسم هند وشاه فرشته درسنه ٥٠٠١‏ هق حدودو لغور روه را 
جنين تعييین "7 اتت : رومعار نست از کورغهستانه:مخصومن 
که باعتبار طول از سواد (سوات) بجور (باجوړ) تاقصبۀ سيوی که از 
توابع بکر است : وبا عتبار عرضاد حسن ابدالۍ تاکابل و قندهاردر 
حدوداین کو هستان واقع شده (روه در ادب و تاريخ مقاله لوی استشاد 
پوهاند عبدالحی حبیبی». آرپانا . شعارۀ ٤‏ سال ۱۳٣١‏ ش). 
-٧٧۷-‏ 


سکو نت اا غتيار کرده فو خود رادر لباس تجارت مخفىی ميداشت و 
3 تدارك اندك دست مایه بود. که بيع شر عی ميکرد. وسود وجه حلال 
را دروجه ضرور يات موافق شرع قسمت می نمود»ء و محتاج وسايلو 
در مانده را دستگیری می کرد و صاحب در دو شوق بود ‏ و چشمان 
شر فش سر ګز از 'اشك خشك نبودوچندان درد داش ت که گو یا الم ومحنت 
تمام عالم رابردل اؤ تسلیم کرد.اندو هر ساعت آه های درد ناك ازجکر 
خون آلوده برآوردی وباوجود اين همه سوز و درد بانزده سیباره قرآن 
وظيفة يو مي ايشان بودء ودردوروزختم قرآن کردی : وبعض اشعار 
پښتو را بصورت حزين درد ناك که سنگك را به کر به آوردی می خواندو 
اشك از جشمش میر يخت. وآخ رشب که بك بمېر می ماند وضوتازه می 
ساخت وكمترين محرر متصدی ابن تاريخ مدت پکنيم سال درآخر در 
سفر دریا که به بندر گوه رفته بود.درخدمت ایشان شب وروزعهمراه بود. 
اټ خوارق په نظر عد مده کچی یر درياطر قان پيدا که جنائچه 
خلايیق دست از جان شستند و عريکۍ به نیاز و دعا به درگاه قاضی- 
الحاجات مشغول گشت چون این فقیر را به خدمت ايشان را بط بندگی 
واخلاص تمام بود در آن حال يا يشان عرضص کردم که وت مقت اسسی. ٤.‏ 
تبسم فر مودند خاطر جمع داريد: دغدغه نيست » به مجرد اين سخن 
گفتن طو فان فرو نشست وباد مرادوزدن گرفت ء وجېاز از مېلکه 
خلاص شده راهیى شه. وچونازسفر گوه معاودت نموده به احمد- 
آاباد رسيد يم ایشان را امسېال کبدروی داد. فقیر را فر مودند که ای 
فلان کس وقت سفر من رسیده» بايدکه خودبه تجېيز وتکفين من خواهی 
پر دا خته با الراس والعين اقبسال نمرده. روز جمعه هفتم ماه ربيح 
الثانی سنه ۱٠٠٠١‏ (اثنی و الف)د قت نماز خندان و فر حناك به 
محبوب اصلی واصل شهند و زوح شرف شان از مطمورۀ څاك به 
معمورۀ افلاك رسیده 

به موجب ١‏ مر ايشان در خدمت دققه فرو گذاشت نه نمودء ودرمقابر 
غربا برد. تا دفن سازد ء در زمانيکه خواست ايشان را در قبر بنېنه 
آواز خواندن قرآن به گوش من رسيدبه تخصيص این آیت که در سورة 
کېف وارد است . 

- ۸ 


«فقانو اربنا الله» از هيبت آن صدالحظة از هو ش رفتم بعد از زمانۍ 
اشان را به خاك سپردم . ددم که لای اسان قترحرکت استه.: مخاطر 
رتکد که سا دا سنكيه هده اه جرن نفک ملا خظه كرکم الن ژنه نی 
نبود... در خاطر گذ شت که اگراحوال ايشان بعد از نېادن در قبر 
معلوم شود ببتر است . چون شټ بر بستر تکيه نمودم» در واقعه‌ ديدم 
که ايشان در قبر خود اسوده اند وفقير بر سر قبر (ایشان) ايستاده 
فرباد کردند که فلان کس درزمانیکه آن دو فر شتة با هبت تمام آمده از 
من پرسیداند که: من ربك ومن دينك ومن نبيك ‏ تا آخر من کفتم : قل 
اللسېم مالك الملك تو تې الملك تابغیرحساب و همجنیين جند آیت در البات 
وحدانیت خواندم ايشان گفتند مرحبااهلا و سپلا گوارا باد ترا بمېشت- 
این رگفتند و پر فتندء. در ین ولابه‌ فر حت تمام آسوده ام . خاطر جمع 
دار . جون از ځواب در آمدم حقيقترابه جمعی از پاران کفتم گفتنددر 
حنت احوال ابشان هيچ عجحب نیست )۲٢(‏ 

افضل خان خټك ( و فات ٧۱۸١‏ ھق) در و مر صع (نا ليف 
٩۳١-٢‏ ھ ق)نبشته ها ىمخزن افغانی را ١‏ ختصاراً بزبان مادری 
شيیخ بستان بر گردانده و چیزی نکر درمورد به آن نیا فزوده است(۳) 

علاوه از تذ کرات واد داشت های اين دو مورخ ياد شده در موردشيځ 
گزارش محمد هوتك (تولهد ٨٠۸١‏ هھق) دا نشمند و مورخځ و تذکره نگار 
چیز ېم ما نيز قابل یاد آوریودرخور دقت است » محمد در پټه‌خزانه 
شرح حال این عارف را چئيئن نگاشته است :« پدرم از قدماروایت 
:که شيخځ بستان از قوم بړيڅ بود. ودر ښوراوك خانه داشته. 
بدرش محمد اکرم زحمه الله عليه هم ولی خدا بود واز ښواوك آمدو 
نر کنار هلمند سکو نت گزيد وبهعبادت خدا مشغول بود. 

نقل کنند: که شيخ پستان از عضو بدر خويش استفاضه نمود.ء 
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(۳ تاريځ مر صع ص ٢٣٥-٥٥‏ به تصحيح و مقد مه و شرفح 
مرحوم استاد کا مل مو مندء طبع پشاور ٧٤٩١‏ یونیو رستی بك . 
ايحنسی. 

-11- 


در اپام جوانى به هندو ستان رفتودر آنحا شېر به شېر ميگشتء و 
ار قدرت را تماشا میفر مود وقتیکه به وطن آمد به سال ۹٩۸٩‏ هق 
ربیان اولیا الله کتاب بستان الاولياعرانو شت» ويیدرم رحمۀ الله عليه اين 
کناب هو ښوراوك خا نة حسن خان بړ یڅ دبده بود. که شيځ بستان 
ليه الر حمه در آن کتاب احوال وکرا مات هو خوارق عا دات بسی از 
وياع پښتون را نو شته بود. و حصه زيادیاز اشعار دبگران واشعار 
ود هم نقل کرده بودء اين شعررامن از بدر خويشس شنیدم که اشعار 
يځ بستان اتست رحمة الله علمه »() 

ما در مورد شيخ بيشس ازمداردفوق الذکر جيز د پگری در دست 
داريم» این تذکار ها هر پك به نوبة خود در شنا سايی و روشن نمودن 
فقپای تاريك زند گانی شيخ ارزشمند و مفيد به ن ظرايد . و هر يك 
اوجود ابنکه تنا قضی در عمومیات با هم نه دارندء بلکه پکی مکملیىی 
بگری نيز پنداشته میيشونده. 

نعمت الله در تاريخش شيخراشخصس صاحب حال و صاحېدل 

عر فیمیکند» خرقو عادات ويرا نيکوبيان ميدارد . 

افضل خان خټك نكات بر جستهای را درپاره‌ وی ازنبشته هایمخزن 
رحمه داشته تر جمۀ قسمتېای ٢‏ آخير نيبشته ها ی مخزن در تاریخ 
رصع نيا مده است » از امکان بعیدبه نظر نه می نماید گو اینکه :نسخة 
ز مخزن را که افضل خان بدستر س داشت ناقص باشد و يا هم شاأاید 
ورخ تر جمۀ اين بخشپا را ضروری نینداشته واز ترجهةۀ آن صرف 
ار کرده اټسسمت . 

هر گاه پټه خزانه را ورق بزنيم وشرح حال آن عارف بزرگواررا مرور 
مايم نکاتی مپېمی رادربارۀ زندکې وی می یابيم که سیمای عر قانی وادبی 
سيځ راهر چه تابنده تر جلوه ميدهد.بصورت عموم ازين ياد داشتېا و 
ذکار ها شرح حال و شنا خت نام شيخ را چنين خلاصه کرده ميتوانيم. 

٥١(‏ اسم شېرت : زاد گاه ونسب: 


)٤(‏ تر جمۀ پټه خزانه ص ٢٢‏ ترجمه از لوی استاد پوهاند حبیبی 
ليم سوم ٥٩٣١‏ ش کابل . 


اسم شرف د يرا محمد هوتك درېپټه خزانه محمد بستان ضبط نموده 
که فرزندمحمد اکرم بود. درحلقه های عر فانې وعلمی وادبی به شيځ 
بستان شېرت داشت . ناد گاه‌ويراهمین مورځ وتذکره نگار منطشض "غه 
ښوراوك قند هار وانمود کردهاست. : 

شيخ بستان به قبیله بړيڅېښتو نېا نسبت داشت . پدرش نیز 
شخصی صاحب حال بوده» ازښوراو به هلمند رفت ودر کناره های عهلمند 
قامت گزيد. شيخ به هندو ستان نیزسفرها کرد. ودرهندو ستان پيشۀة 
تجارت داشتی. دراخیر عمرنیزدرهندو ستان به سر می برد 
در همان ديار جېان خاکی را وداع کردو سوی جاودانگى رخت کشيد . 

دريکی از هراجع متذکره ازسال تولد وی خبرۍ نيست» اما ميتوان 
نتخمين کرد که شيځ شوريده حالما درحدود ۹۲۰ عق درښوراوك 
نندهار جشم به جېان کشوده باشد. 

آنارو تالیفات شیځ: 

.شيځ بستان بړيځ هرد دانشمند صاحب قلم و سخنور بود. بز بان 
بښتو شعر ميسرود و کتابی تالیف کرد بنام بستان الاولياء که پدرمولف 
ټه خزانه داود خان هوتك ( ٧۱٣۳١-١۰۲۹١‏ حھق) آنرا در ښو راو قندهاربه 
بنزل حسن خان بړ يځ مشاهده و مطالعه نموده بود. وياداشتپای ازآن 
رداشته بودء واشعار شيځ تیمن کا کړ (حدود ٠‏ هق )٥(‏ و شيخ بستان را 
يز از آن ثقل کرده پوده که دیژمان تاليف پڼه خزانه عمینعا دَاَععپېا 
دستر س مولف قرار داشت ېر اساس آن شرح اين دو صو فې نامور 
ابا ترانه های دلنشیين عارفانة شان در تالیفش جا دادء وادبعرفانی 
ښتو را با ايندو چکامه نغزو زیبارونق خاصی بخشسيد . 

محمد هوټګک گويد : شيځ بستان بسال ٨۸‏ صحصف کتاب «بستانالاولياء» 
الق ښدءه. که در آَن شرح حال خوارق واشعار بسې از اولیيا الله 
ښتون جمع کزدده وره او قالیف آر رامتیتت شيځ فعلا بدسترس ما قراز 
دارد . لی ١‏ ميد داريم چون سايرآثار کېن ادب پښتو جشم محققين 
دب پښتو بدر يافت و مَظالعة آن روشن شود. محققین وپژوهشگران 


٧٢-٢٢ پټه خزانه خطی ص‎ )٥( 
-۷٧۱ - 


ادب پښتو اين کتاب نایاب شيخرادرزمره تذکره های قديم پښتومعرفۍ 
داشته اند وبعضی آنرا همگون کتپ تاريخی قلمداد میيکنند . (۹) . 

شعر شيځ بستان برړيڅ : 

باتاسف باید یادآور شومکه جزيك هه ترانة آتشين عرفانی شیيمې 
جیری دکرړی ان د تیت ليیست ۰ این بارحه شتعر که انز «بدله» خوانند در 
اوراق پټڼه خزانه محفوظ است . 

بدله فور مهیست از اشعاربښتو. مولف دانسمته «نار پبخجحه 

سسکپایۍ اشعار پبښتو» در باره این فورم جنین نگا شته اند : «اين سبۍ 
از بقا يای سبك اقدم وباستان زبان علی است . که شاید در دوره های 
قبل نیز وجود داشت » چون اين سبك ملی قج و خالصی بوده واوزان 
آن هم ماها ملېی اټسستا . ودرېین ملت مانیز القکو محبوب واقع شقهھ که نا 
کنون آنرا پیروی میکند بنابرآن به‌جرآت کفته ميتوانيم که اين سبك 
شعر از خصا يیص زبان پښتو بوده.و با این زبان توام افريده شده واز 
آناريست که آريا نپای قديمواجدادښتو نبا از خود مانده اند. 

این سك مخصوص به اشعار بست که پښتو نېا در يزم ورزم ودرسفر 
وحضر بين خود می خواننهد و هر شعر از خوديك لحن علیحده و طرز 
سرودن دارد. که تاکنون اي ک-ئ پښتو سا بنامېای مختلف زندممودر 
بسی از نقاط (رسيری بدلی) بعنیىی لای سوار نا مده ممشسود. ان 
گو نه اشعارتابم عروضو بحور اا لر ویارسی نبوده واز خودبحوز 
حداگانه اه غه .» )٧۷(‏ 

مطلغ این شعر (بدله) راکسرځخوانند و جنیين ترانه ها را علاوهاز 


() وغم » حبیپ الله » دپښعويخوانی تذکرۍ ص٢١٧‏ !٣ب‏ طېم 
٠‏ شي کابل ‏ انجمن تاريخ و ادب. وهمديده‌ شود نومورکی مورخين 
(ۍ سالظمةۀ کايل 1۳۱۹١‏ ه ص٢٢٧‏ ءیسته لوی استاه پرحاضنه 
دای يی . 
نښنا 


(دوبيت) پنج مصراعء شش مصراع(سه بيت) وبه‌ همين ترتیب بندهای 
آن بيش ازشش مصراع نیز باشد(۸) 

شعر مل شيخ بستان حاوی کسروچېار بند است ءکسر آن دومصراع 
دارد » بدين تر تیب : 

اوښکی می ځا ځی پر گريوانيو وار نظر که پر ما 

راسه گفر که رما 

مصراع اول پانزده هجاو مصراع دوم هفت هجا ست » هر بنه آ ن 
حاوی دو بيت اصلی و‌يك بيستتکراری کسر است . 
مصراعین اول بنداول هريك چېارده هجا د مصرا عين دوم آن هر یيپرك 
بښض مسعا ته » مصسراميئ ازل رسای جوم » مم ویار پا مرن 
اول کسر همگون بوده. هريك آنېانزده و مصراعين دوم بنه ها نيز 
مانند مصراع دوم کسر هفت هجاييست . 

اشعار ملی پښتو را پاساس سلايبل و هجا تقطيع کنند» صحت ولٌقم 
آنرانيز از ین طريق معلوم دارند(۹) 

چون شعر شيخ بستان از رهگذرشکل در فور مها ی ملی اشعار 
پښتو سر و ده شهد ‏ فلېذا من نيز مصر عا وبند های 
آنرا با ساس سسلایبلپا تفکيك نمودم. 

موضوع و مضمون پارچه شعر پښتوی شيخ عرفانی و تصو فیست و 
نکته های بديع عر فانې دن ان يه ‌گو نه های زیا وشيوا بیان شلځکه 
است که جلوه های عرفانی آن رونق افنزای اشعار عر فانی زبان پښتو 
است.ينك تر جِمة دری اين نشيده زيبایعرفانی را درينجا میاورم . 

اشك در گر يبانم ميچكد» باری به من نظری به فرما 

بها وېر من بکذر 

(۸) بنگريد: دخلكکو سندرۍ؛ تاليف محترم حبيب الله رفيع ص 
۲٥٢-٤‏ طبم ٠۳٣١‏ ش- کابلانجمن تاريخ . 

(۹) پښتنی سندری ء ج ٢‏ مقدمه‌ص (ص) طبع ٥٩٣٣١‏ پښتو ټولنه- 
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ان عشقق نو دلم راکیاني سباخت خوب ناتوان 3 فشر ده متا خحت 
چون دلممفتون توگست بایدېگدذارم (در عسقتو) خودرا زېون ساختم 
اشت زح کر يبانم محکد باډی به عن نظطری به فرما 
بیا وبر من بگذر 
د د مد 
نظری برحال منْ بيندازء که ر نجورافتاده ام 
ره ماتم وس وگ گرفتارم 
از دلم خون می چکدء وبه خون خويش کلگونم 
به اانشن سو خته وکبابم 
اشك در گريبانم ميچکه باری به من نظری به فرما 
بیا وبر من بکذدر 
اد بد د 
از درد وسوز (عشق) همواره نانه‌وفغان میکنم 
فریادونو حه دارم 
راحت نميتوانم 
اشك در گريبانم ميچکد باری به‌ من نظری به فرما 
بیا وېر من بگذر 
سا د ېږ 
ای خداوند تو از حال دلپاىافگارآکگا هی 
وهمرای بيجار کانى 
به عزت خويش (بستان) رابه مسېرخود بنواز 
واز گناه وی رادوربدار 
اشك در گريبانم ميچکد پاری به من نظری به فرما 
بیا وبر من بگذر 
بڼ ترانۀ زيایعرفانې گواه حقیقتيست که :«افکار دقيق عر فانی وبيانات 
لريف عرفا بلا شك الپام بخشرادبيات جپان بوده وتاثلیر به سزایی 
رآن کرده است . وبدون شك این‌افکار منشاء لطافت معنوی وبیيانات 


وځ اټ 


آنېا پا یي ظرافت وصنا يع لفظی ادبیات جېان بوده است» )٠١(‏ 

عرفان شيځ ٥‏ 

شرح مراتئب و منازل عرفانی وشوريده حالی شيځ بستان ابجاب 
تحقيق وبحث فشرده ومفصلی را میکند. استادان گرامېىي پو هانه 
عبدالحی حبيبىو دکتر روان فرهادی در مورد عرفان سیرو سلوك وسوزو 
ناز تصوفی وی مقالات هفيهدینو شته اند. که ضم اين مجموعه 
باشد.ء من لازم نه دبدم که بیشتر در باره بحث نمايم ھ‌ خوانند کيستان 
محترم را 323 باره شنا سايپې معرفتو مراتب عرفانی شيخځ به مقالات این 
دواستاد پژو هشگر و ژرفنگر دعوتمۍ نمايم . 

دراخیر باید خاطر نشان ساخ که عرفان شيخ بستان را نیز بايد 
به قول یکی از نقادان ادپ و محققين عرفان که گو بد: 

١...‏ مید است آنانى که خودراجوينده و پوينده‌ يی راه حقيقت می 
انکار فد عرفان ون ما زا چو کليتآن به متابه شا خه میرنده تکا مل 
به مثابة بك فر آيند سر پاانحطاطىو وايس نگرانه در نظر نگیرنه . 
مرفان پالا يشگر . عرفان افريننده.عر فانیکه شور همبستگی وهمگرایی 
نسانېا را بر می انگيزد ء وانسانراه‌مثابه والا ترين مظېر تکامل ارج 
بيگذارد . عرفانيکه پيام آور وارستگھ وداد گری است ...» )١۱١(‏ يك بديده 
رمشس یا افتاده و پو سيده یی ذر هنگی نه پنداشت ٤‏ زیر عرفان شيځ ما 
جنبۀ انسانی داشته ودر شنا خت سر شت ادمی از آن بېره یی بدست 


. 


)٠۰(‏ فر هنک لغات و اصطلاخاتټوتعبيرات عرفانى. دکتر سيدجعفر- 
سجادی ص ١‏ طبم دوم ٥٣٣١‏ شتېران . 
)١١(‏ رك . واصف باختری . سرشت و سر نوشت انسان از جشم 
سر علال لن محمةه غراساان شياره ک سال لول ١۳ص ٠٠‏ 
--۷۰- 


څیرندوی دو کتور دولت محمدلودين 


شيخ بستان بړ یڅ دشعر دلغاتو 


مخکی له دی چی د شيخ بستان بړيځ د هغه پوه شعر په پاره کۍ 
چې بدله نو ميږی لغوی څيړ نه‌پرمخبو تلله شی . ښه به داوی. چی د 
شيخ بستان بړيځ د يژند گلوی هباره کی هم يو څه معلو مات دېټې 
خزانی د يادونو له مخی وړاندیشی. 

په پټه خزا نه کی د شيخ بستان به باره کې راغلی دی . چی په قوم 
بړيڅځوء او کور يې په ښوراوك کی و. 

د بلار نوم يې محمد اکرم . دښوراوك نه يی د هلمند غاړی ته کوچ 
وکړ اوبه یوه کوډله کی يی د فقیرانواو بزرگانو په څير استو گنه کول 
غوره کړل . دشبخ بستان پلار . چی د فيض څښتن و . نو شيخ بستان 
ورڅخه ډیر فیض تر لاسه کړ» پیاپ ه ځوانی کې هندو ستان ته لاړ او هلته 
ښارپهښارو. گرځيداوډیر مشاهدات يی وکړل. کله چی بیر ته خپل‌هيواد 
ته راستون شو نو په )۹٩۹۸٩(‏ هجری کال کی یو کتاب چې د (بستان 
الاولیاعء) په نوم یادیږی وکیښ (۱)په دغه کتاب کی يی دېټی خزانی له 
قو له د ویشنو او ليام عالو ته کر( کرنه اق د عطاحاتر خواري کښلى 
وء ددغه. کتاب له ډرو اشعارو څخه زمونږ لاس ته د محمد هوتك دېټی 


سا لا 


خزانی په مرسته يوازی يو شعرراسيدلی دی . چی بدله نو ميږی او 
اوس به يی په پاره کی ضرورى یادونی او څیړ نی وړاندی شی . 
د شيخ بستان بړيڅځ دغه شعرته که وکتل شی نو د بيتونو شمير يی 
د يارلسو (۱۳) ته رسیيږی اود بندونوشمير يی بنځه دی . دلته ديوى خبری 
يادول ضروری دی . هغه دا چې په دغو پنځو بندونو کی يی لو مړی بند 
يوازی يو بیت دی او نور بندونه ې هر يو د دری بيتو درلودونکی دی . 
دغه لو مړی بند چی يو بیت نی کسريا سره کی گڼل کيږی او په نورو 
څلورو بندونو کی يې ورو ستی بیت دکسر یا سره کی په شکل راغلی دی 
البتنه د پښتو هغه سندری چی دېدلی په نوم ياديږی له دغه ډول کسر او 
ډول څخه به خالی نه وی » په حقيقت کی دا دېښتو د بدلې په نوم اشعارو 
يو شعر دی. چی په خاص ډول د هنر مندانو او مينه والو له خوا ويل 
د شيخ بستان بړيڅ په شعر کی که لومړی بند پاکسر چی په دغه شعر 
کی پنځه واری تکرار راغلی په يوه‌ بیت حساب شی نو ددغه شعر د 
ټولو بيتو نو شمیر ې (۹) بيتونو ته ټيټیيږی. همدا رنگه که کسر ې په 
بند کىونه نيول‌شی نو به دی حساپ يی د بندونو شمير هم له پنځو څخه 
څلورو بندو نو ته ښکته کیږی . 
دشيخ بستان بړيڅد (بدلی) په نومشعر کی هغه بیت چی د سرف کې 
په ډول راغلی دی او په هر بنه کی تکرار شوی دی » دا دی : 
او ښکی می څاځی پر گريوان يووار نظر که پر ما 
راسته گنر که ير ما 
د شیيځ بستان بړ يځ هغه شعر جی په باره کی به يی لغوی او احصا 
غوی ابر نی ویاندۍ شي .په بضپر ډول دا دی په لاندی جرلر دژيالتې 
څرگند والی له پاره وړاندی کیږی: 
او ښکی می څاځی پر گریوان یووار نظر که پر ما 
راسه گذر که پر ما 
به بد )د 
د مینی اوردی زما زړگې وريت پهانکار کینا 
ښی تارو نار کیينا 
سه 


خرد به ويليږم چی می زړه به تامفتون کیينا 
ځان می زبون کینا 
او ښکی می څاڅځی پر گریوان يووار نظر که پر ما 
راسه گذر که پر ما 
عږ چی پڅږ 
وکه نظر زما پر حال چی پروترنځور يمه تل 
,: ه‌وير ناسور يمه تل 
په اور جچبېل مه کل 
راسه کر که پر ما 
)د اډ )د 
له درده سوزه کل ناری اوغلبلی و هم 4 
يو آن می چیری نه آرام نه ټیکاو نه وفينم 
نه راحت کړ نه ونم 
او ښکی می څاځی پر گریوان يووازر نظر که پر ما 
راسه کد که پر ما 
ھچ ضږ پ 
د خوږو رېد نه حاله ته بی ای باداره 21 
بی داتی .وژلو عمراه 
د خپل عزت په روی «بستان» ته کړه د مېر ښندل 
کړ یله گناهه کو اښل 
او ښکی می څاځڅی پر گریوان یوواز نظر که پر ما 
راسه کدد که پر ما 
3 شيځ پستان بړ يځ د بوراننی شمعر ټول لغات : شمیرل شول: 
لو مړی دا خرگنده شوه » چې په دغه شعر کی شيخ بستان بړيځ ټول ال 
څومره مختلف لغات استعمال کړیدی(البته دلغاتنو بيلا بيل حالتونه او 
ت ٧٨‏ ات 


لغوی تر کيبونه هم هر يو دبيل لغت ېه ډول بيژندل شو ى دی)»همدا رنگه 
به دی ترڅ 27 د احصائيوی ميتود له مخی دا هم څرگنده شوی ده. چی به 
دغه شعر کی هرلغت بپادلغاتو حالتو نه څوڅو واری استعمال شوی دی. کوم 
لغات چی د شيخ بستان بړ يځ ډ ير استعمال کړی هغه هم څرگنده شوی 
او کوم 0 لر اسشتعیال کړی دی هم معلوم شوی دی . 

لکه که چې د شيخ بستان بړ د څ د بد لۍ د احصا ئيوی قا موس څخه 
جوتیږی شيخ بستان بړيڅځ ټول دو اتیامختلف لغات )٤۸١(‏ واری استعمال 
کړی دی انا به يله وینا دشيخ بستان بړ یڅ بدنه دو اتیا مختلف لغات او 
)٤٨١(‏ مستعمل لغات لری . 

د شیځ تنغتان برړيځ ام بدلی څخه جوړه شوی لوړه ١‏ حصالئيه چیى 
ددغی بدلی به لغوی څيړ نه کی يوره اسانتیاوی راولی . 

لکه چی دشيخ بستان بړيڅځ دشعرله‌پورتنی ا حصا ثيی څخه خر 
کنديږی د په خبل دغه شعر 0 ډيره بوری کو شش کړی دی چی 
مستعاز لغات لکه : خال . آرام ‌» .راحت : عزرت او همدا سی نور کوم 
مستعار لغات چی لری هغه نه دغږ له مځیاو نه د معنی له مخی اوريدونکو 
او ویو نکو ته نا شنا نه دی بلکعه‌اوس هم په پښتو ژبی کی ډپرمروج 
دی . د پښتو ځینیلغات لكه ټيكاونه گواښل اه کوم يو بل که په دغه 
شکل کی هوی نو د(گواښ)او.(تيکاو) به شکل خو تر اوسه بوری 
په محاوره نی مشسېور لغات پل کیږری : 

لکه چی له ١‏ حصائيیىڅخه معلو ميږی . شيخ بستان 

بریځ په خيله دغه بدله 0 (٢۲)مختالف‏ لتا نه هر پو دوه باله دوو 
وارو څخه زيات تر اوولسو وارو يوواری استعمال کړی اود( ۸۲)ټولو 
لغاتو (مختلفو لغاتو) له‌ډلی څخه‌ يی نور لغات هر پو لغت یو پو واری 
استشتغمالن کړی دی . له دی څخه د شنيیخ بستان بړيځ د شعر سبك په 
لول او کوم يی لږ استعمالول . 

په و8 شيځ بستان برړ يځ شعر ته و کتل شی 6 نو 2:23 څخه څرگنديږی 
چی ددغه شعر د متن تنوع د لر استعما لیدو نکو لغانو يعنی هغه 
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نغات جچی په دغه شعر کی يو وارادوه واری استعمال شوی دی » دغه 
شعر ته نوی والى او تنوع ورکوی.همدا رنگه همدغه لږ استعماليدونکی 
لغات دی . چی قا موسی شتمنیمنځ ته راوړی . 

ميدارنگه د همدغو لغاتو له مخی دشيخ بستان بړيڅځ سبك هم ټاکل 
کكيدای شی . البته هغه څوك چجی د سبكبه پيژندلو او معلو مو لو کی 
ډیر لاس لری هغه به ور ته ښه ځير شې او موضوع به لاښه وڅیړی. 

دسبك په پاره کی دو مره هم ويل کیږی چی د سبك پيژندلو له پاره 
يوازی هغه لغات چی په متن کی لراستعما ليږی کفا يت نه کو ی ء 
بلگه توو عوا مل هم شته چی دسبك په . پيژفغلو کی مر سته کوی لګه 
غير عادی تر کیبونه . ډیر استعما لیدونکی لغات دا هم باید وويل 


سو ٢‏ . 
چی دلغاتو سيما نتيكی (معنوی) اړخدسبك يژندلو له پاره ډير مپم اړخ 
گڼل کیږی )١(‏ 


په دغه شعرکی څو لغاته لکه:(کرږی) چی اصلی حالت يی (کرزه) 
دی ء(ټیکاونه) چی د کاو په شکل زيات شېرت لری ». او همدارنگه 
(گواښل) چی د اسم په شکل يعنې د(گواښ) په ډول زيات مروج دی . 
که څه هم په لومړی نظر کی د ايستاريزم يا ارخايزم گو مان ور باندی 
کیږی . خو دغه لغات لهو مره چی معلو مات شوی دی دو د 
هم نه په ابستاريزم کی راځی او نه په ارخايزم کی البته ددغه دو هم 
ډول گومان کولو سبب يی به اوسنيوادبياتو کی لږ استعما ليده دی .ددغو 
لغاتو معناوی دپښتو قاموس دلومړیټوك له مخیى به دی ټول دی )١(.ّ‏ 
کرږه.صدای بلنه . )٢(‏ ټيکاونه . توقف و آرامی . د (ټيکاو) معنی په 
دی ډول ده:تو قف معیشت وگدازه سکونت : آرام . )٣(‏ گواښل )١(‏ 
منع کردن از جنكء (۲) تهديد کردن(۲). 

به پورته ليکنو کی د ايستا ريزماو ارخا يزم اصطلاح کانی راوړلی 
شوی دی . ددی له پاره چی بخبله‌ښاغلىی لو ستو نکی د نو موړولغاتو 
په باره کې ښه په غور سره سنجش و کړ ای شی چی په ایستاريزم یا 
اي خاپيم کې به رښتیيا 4 ا--- 


و محمد وزی عثمانء هااپ بس امدی عنصری» هسنکو .: ٧۹٩۷٧۶‏ 
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نو دهغوپيژ ندگلوى ور ته د(لغت پوهنی) به نوم کتاب څخه وړاندی 'کيږی .په 
دی ډول : «هغه لغات , چی نو مول شوی څیز او پديده يی له منځه‌تللی 
وی او دغه ډول لغاتو ته په ژبه کې نور د استعما لیدو کوم ضرورت نه 
لیدل کیږىء نو دغه ډول لغات د خپلو مفا هپمو سره یو ځای د ژبی 
څخه وځی دغه شان لغاتو ته په ژبپو هنه کی ایستا دیزم ويل کیږی (۱). 

«ځينې پور لغات هم د دی څخه و ځیء دوثلو سېبب يی دانه وی .چی 
نومول شوی څیز ياېديده گوندیزړه شوی ده»بلکه دوتلو سېب يی داویء. 
چی په ژبه کی دکوم څيز ياېديدی دپاره دوخت د ايجا پاتو سره سم 
دنوی نوم ابښود لو ته ضرورت بيښشی » په دی وخت کی د زاړه لغات 
ځای نوی لغت نيسی » بيا نو هغه ېخوانی عوض شوی لغت نړېږی او 
له ژبی څخه وځی »)٢(‏ 

د شيځ بستان بريڅځ دېدلېی په نورو لغاتو کی دغه لغات: (کينا) او 
(ښی) په شعریملحوظ په دغه ډول ليکل شوی دی » په حقيقت کی د 
(کی) او (نا) څخه (کینا) جوړ شوى د.(ښه) اه (یی) څخه (ښی) جو 
شوی دی (کی) د (کړ) اه (که) په شکل هم راتلاى شی او (نا) د (نه) 
په ډول هم ويل کیږی » چې په اشعارو په تیره په لنډ یو کی د (نه) 
په شکل استعما لیږی (البته دلنډپوپه پای کی). 

د شيځ بستان برړيڅ د بدلی نورولغاتوته که وکتل شیء ټول هغه لغات 
يا دلغاتو مغيره حالتو نه دی چی ننڼورځ د ېښتو ژبې په ادبيا تو او 
خبرو اترو کی مروج لغات گڼل کيږی په عمو می ډول که د شيخ بستان 
بړ یڅ د بدلی محتوا او لغاتو ته و کتلیشی که څه هم يی دويلو له و خته 
دری نيم سوه کالو څخه زيات کلونه تير شوی دی . 
خو تر اوسه پوری دومره آشنابر ېښ لکه دېښتو ژبی د اوسنيو وختوېدله 
ځکه مغېوم يی په ډيره آسانی سره دېو هيدو وړدی اولغات يی هم زياتره 
هغه لغات دی چی په اوسنې ېښتو ژبه کی ژوندی لغات گڼل کیږی . 

. څیړ نوال د کتور دولت محمدلغت پو هنهء پښتو ټولنهء کابل‎ )١( 
. مخونه‎ )۱۹۲--۱١١( ٥ 

. خم)۱٧٣۲( وگك: پور تنی ماخفذ‎ )٢( 

-۸۱ - 


داحصائيوی ميتودله مخی که و کتل شېی .نو ور څخه په ښه ډول خر 
کغد انر ئ: چی شیڅځ بستان بړ يځ به خبله دغه وړه بدله آید (٨۸)مختلفو‏ 
لغانو له ډلی څخه یوازی ۲٢(‏ لغانه د(دو) وارو څخه تر )۱١۷(‏ وارو پوری 
لغات به تکراری ډول راوستی دی اودنورو() مختلفو لغاتو هر لغت یی 
يوازی یو وار يا په اصلی حالت پاپه‌اوښتی حالت استعمال کړی دی.له 
دی څخه جو تيږی چی ددغه مان جوکاټ د لغاتو له مخی پوره پیاوړۍ 
دی. د شيخ بستان بريڅځ احصائيوی روش او بدلى ته په ښه غور 
وكتل شی » په هغه ځای کی چیشعری ملحوظ اړ کړی نه دی نو 
زياتره یی هر لغفت یووار راوړی دی 


ن يرو فيسور مير حسين شاه 
ب ‏ عبدالر حمن بلوچ 


په شیخ بستان بر یخی احوالیء روش کنکا 
سیءمورخ وند کره ویسو کانی کښک 


هجر يی پان زد همی قر نا(عيسایی شانز د همی وعفد همی 
قر نان) کند هار شه اقتصادء پالسیو دفا عيین بندو بو چی ديما برزين 
هندی واوند ات . شېر ای و ړی راهی سرا کیتت که هندو ایران وای 
وطنانی ډنی سيم سرانی سوداگر یی کاروا ن شه همدانه کگروسعنت . ته 
پو جيین وا کی دیما په کال وغخراسانی سا تنا ایجاگی سراواکی 
دارگك حتمی زانتگه بوت ء پميشا به ای دوکين قر نان ای شېر هما دوری 
دو زورا کین واك . ابرانی صفوی و هندی گور گانيانی هم چميی هندو 
جا گه ات چو که پانزده وار سری هلگر ببوت . اقتصادی پیيما شېر 
و ابر انخلکو آ شکی دمکف آباټواپو تعناز کرۍ پاژ ات (۲) په يی 
گرو لانجی دورا پك آر پین مردی که آیی نام محمد اکرم ات و هلمندی 
کرو گورا به يك هلکی زند گيه‌ کر تشه ايشی پك زاهگی ودی بوت که 
رندا و تی دوری مزن نام و توارين دانند کی بو تيت . په ای مز نین 
دانندكکك و سر پدين مردی احوالی پوه بیو گا سی مزئین مرجع ات : 

.ږ ناریځ خان جپانی ومخزن افغانی که خوا حجه نعمت الله الېروی 
نمشته کرته . 

۸۳ 


. محمد هونك بن محمدداؤدی پېټه خزانه‎ ٢ 


مخزن افغانی نویسو ك خواجه نعمت الله به اکبری دورا که شه 
هندی گور گا نپی )۱۰١-٥٩١١ «2 ۱۰۱١-۹٩٧١(‏ پاد شا هان ات 
سلطنتيين ډگا رانی دیوانی پا سك (که آ و هدان ځخا لصه گشتگه پوت) 
انیت و به جپانگیر ی وا کی زمانگادر باری وا قعا نی نويسو ك بو ت 
وتا یازده سال همی کار آپې واکاات . 


٧۷ے- ۱٨۰۸‏ سا لا آپرا شکار ۱۶ ن الس ار نت ,شت 
که ۷ج ۱6٤٣١‏ سالا خان ځا -نا نيا کتابخانی داروغه ات ء پدا شه 
ایشی خا ن جپان لودیا شت و آ يی خد متا بدیما گیت ٧١١١ 2 ۱٠۲١‏ 
سالا به برار )۲٢(‏ مخزن افغا نی نمشته کنگا بد يما کگیت )٢۳(‏ . 

پڼه خزانا محمد بن داؤدهوتك به شاه حسين هوتك نمشته کر ت 
ووت په اى و جا ای و ړا گشیت : دگه مناو نی کر بارا لوت »مهېر- 
باثی کرت و شت که و تی ١‏ ی ديما کر كک و ارادا آسر بکنین 
وېشتوی شا پرانی احوا لا بريبر بکنين» و په ایشی که | می باد شاه 
و3 شښالم خیلانی محبوب القلوبپ:شاه حسیين خلد الله ملکه وسلطنته»ء 
وت هم جوانین هبرانی واوند انت وېشتوی شځيرا وش دا ریت دگه من 
هم لوټتون که همی انون اى کتا ب نمشته کرتکك بیت و پشتو ی 
شایرا نی احوا ل نز آور تگکك بېبنت.باید انت رو ش کر تگکك بیت که من 
وت شه سی سا لا به انر شر ان بازین شایری احوالا نزآورتگون.ء 
وهمارو جان که به پشتو نخوا هی دمگا چاره کرتو ن شه مرد ما ن شا- 
برانی و شين احوا لا او شکتگو ن‌وانو ن هما مچا نا برپیر گكون 
باد شاه ظطل الله دی لو ټکا سیا يگه کنين. ای کتا بیۍ نام بڼه خزانه 
(جیرين ډ فینکك) انت . په ایشی که ادا هما حالا نا مچ کر تگون. که 
جيرائنت و درا کر نگك نه بو ثتنت» مز نين ځا لق مچجين مسلمانانا 
بخشا پیت وا می پاد شا همي سيا یگا مدام دا شتك بیت درکتی 
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0-٠‏ ړو 


تاریخ مرصع شه پشتو ىزوانی تاريخ و لبزا نکی مز نین 
کتا با ن انت که به همی گډي نوهدا ن گو ن دوست محمد کا ملۍ 
زحمتا ن. شه پشاوری پو هنتو نی نیمگا شينك بوت . 


ای. سشيكين .کتا بی ار زشن په مزفين اند گف بستان بړ يځی حالی 
رو ش کنگا اش انت که يکش ادگری پوره کنو ك انت و شهةآوانۍ 
وانکك وديم په ديم کنگا ای مز نی شاير و دانند کی زند گپی باروا 
کو نود کغا رن خچبز ی وقفدۍ کر نكه کتن» ای و پا که پټه خزانه آ پی 
سری زند گی و گونډ و کسان آيۍېسی احوا لا رو شه کنت ومخز ن 
0 ز نه ی ګډ سرو 1 یی گوازينگابه هندو ستان بيانه کت .په 
خزانه شه آ یی پسی دپا و آ پيېېسی هبر شه دیمی هرد مانی د پا 
انت . محمد هو تکی پس داؤد خانهجر يی ۱۰۲١‏ سالا (ه٥) ۲٢‏ سال 
رندا شه بستان بړ یځی زوال پوگاودی بو نگیت پميشا آ همردم که شه 
آوا ن روایت بو تگیت مزن سا لین کند هاری بو تگه کننت که وت شيخ 
بستان بړيځا هجر پبی )۱(٨٩۸٩۸‏ سالادر و که شه هند پدو يی به 
کند هار آ ت ديستگنت و آی جندیو آپی پسی احوا لا شه آ پی جندا 
او ګنت د لقعت الله و تت شيخیزمانگی مرد می بو ته و چیزی که په 
آبئْ باروا ته 1 يی یی چمديستانت . شه پټڼه خزانی گشکی دنا 
شيځ بستان بړبڅی پس محمداکرم به شورا وك کی دا شتیت (۷)دگه 
بميشاامۍ شيخ بايد همو دا ن ودی بو تک بیت . سرى تعلیما نا شه‌ ونی 
پسا زر ت « گشنت شه و تی پسابر کتی وا وند پو ته (۸) مگه ای نپ 
و کټ چنکر بو ته و بيد و تی پساشه دگه مرد می هم تعليم گپته 
اگه نه ؟ شر پا درا نه انت. آوختی تعليما نی پك بېری عر هی صر ف 
ونحو » حدیث 2 قر انی نفسېر فقه واصول منطق 32 مسعا يی و اشراقييین 
حكمت»ء طبيعيات و را ضیات (۹)اتنت . محمد هوتك به و تی کتاب 


۸٨ - 


بستان الا و ليای تېا شيخ بستا ن ېړيڅی علم و زانگی نام و توا ری 
یا تا کر تيت و شه آ يی پستو ىشئیرانی ديما گشتگه کنن که و تی 
پسیا یا کند هاری علميين مد رسه‌و یا هردو .کین هندان تعلیم کرتگیت. 

شه محمد هو تکی هبری دپماشیخی پس شه شورا وك به هلمندی 
کرو گورا لډت و به کډ کی تېازندگيه‌ کرت . ای آيگى سبب همکسن 
نیستگاری و بز گی بو تگك بیت .شورا وك ېټی و ز مستان ملا يم 
ولوا را سك گرم انت . ډگار ى آوارودار ودر کی نداریت آ پی کم 
وور گيين آپ شه چاهان ک ‏ 16-1 ترا حجول ات کشغت» 
بید گلا د گه چیز ی نداریت مرد می کشار گر و مالدار انت )٠١(‏ . 

ای هبر که شيخی پس پدا شه‌آیی که شه شورا وك لیت و هلمندا 
آت . گجا اتیت درا نه انت مگکهکیا سه بیت که بستی شېریایشکو 
آشکا بوتکك بیت . په ابیشی که بست سر پد به پدين هلگراا نی 
خرابيا ن انگته هم کسا نين شېر یوړا منتت ء چو که به شيخی کسان 
سا لی پاور نا یې سری رو چا ن بابری زا هگکك همایون به ١٥٩٩‏ - 
٤5‏ عمله کرت و آپراگیت .)١۱١(‏ 

شيخ بستا ن ورنا ئیاء گډاشه تعلیمی آ سر کنگا به هندا شت(١۱)‏ 
وبه سا مانه زند گيه کرت . محمدهو تکه گشيت ن« او دان شه يك 
شېرا به ادگرا چاره کرت وطبیعتیآا رانا چارت (۱۳) ای هبر که 
ایو کا طبیعتی آ ثا را نا چار ټواگه بيد آ وان علم و زانگی بنجاء کتا- 
بخانه و هندی ځا نقا ها نا هم چاره‌ کرت ء. گشتگه کنن که بستان 
بړيڅی و ړی مرد می گون و تی ابر علم و زانگا تانکا طبیعتی آ ثا را 
نجارتء. خاص اى که ٢‏ بیۍ دو ست نعمت الله هرو ی ادارين مز نيین 
کاری به و تی وا کا داشت و آ يی دگه همشېر ىی اى ملا قاسمکنهد - 
عارۍ په ععاتیى سر سا تليم هدات (۱3) . 

به هندا شيخ سودا گر يابدپما گیت وای سودا گر ی په بزركت 
و نیستگارانی دستی گر ات وآ يی معنو پين کار . دنيين کار 
ونفسشىی اکۍ و افاق و انفسی پټو پول ات . مخزن افغا نی اصلين 
کشکک:م دزا سوتا گ ربا به ماکيت وآ یی لپ و کڼا نا بریبرگون 


شریعتی را هبندا بېره کرت »بزگگكونيستگا رانی دستا گیت و وت درد 
و شو قی واوند ات .7 ې چم شهارسان هشك نه و تنت و آنکردردی 
واوند ات چو که مچين جبېانی دردو غما نا به آبی دلا دانگنت وهر کتره 
دل برو جگر سندين اپار گا ناگشت. سر ای درد و غمان . رو چی نبا 
پا کین قر آنی پانزده سيپا را ونټو دو رو چی تپها پکوار پاکين قرانا 
آ سره کرت . پشتو ی شئیرا ناکون انچو شين و شين گټی ونت که 
سنگی دلا ترا کینت ء و | رس شه دو کین چما ن شلان اتنت . همی که 
شپی يك پاسی منيتن دست نمازهگېت وځا لقی نيمگا مشکو له بوت 
وهر نما ز ی وهدا دست نمازه گیت » )٥١(‏ . 

شيخ بستان پدا شه تچکيزوهده و وختی گوا زبنگا به سا ما نه 
و هندو ستانى د گه جا گان پدوپی کند هار آت ء اى هبر شه پټپه 
خزانا ای و ړا زانتگه بیت :« همی که وطنا آت هجر پېی ٩۹٩۸‏ سټاللا 
او ليا الله‌ی د زرسثى کنگا دبستاداو لای کتا با نمسته کته (١٩۱)ای‏ 
واری باید به کند هار دیر هډکرتگكمه بیت په ایشی که به مخز ن‌افغانیا 
۵ ورصئ فقان همها دالعکر لکت مت الله کضښهشت نوراق 
کتابی نويسو ك يك ونيم سال ء. گډا به زری سفرا که به گو هی 
بند را شتت )۱۷١(‏ شپ و روچ آي ديما ات (۱۸) همی که شه اى سفرا 
وانر بېو ت و به احمد آ باد رست نا درا هی گون آ يې دپ وار ت و 
زوال ببوت - چوش که نعمت الله‌گشتگیت :« جمعی روج ربيع الثانیی 
ما هی عهفتمی روج ٠٠٠١‏ سا ليې(النی والف) نمازی و هدا و شحال 
به و تی اصلین دوستا رست ». : 
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شه مخزنی دېما که گشبت :«بشتوی شريرا نا ...» ونت زانتگه 
بیت که ای مچین شئیر یا آ وانی گيشتر کی آ يی جندی ېو تګگنت 
پټه خزانه رو شه کنت ستر که په آبیى د که کتابی بستان الاو لبا 
«وتی جندی و دگرانی شئيرا ناآور تگیيت مگه شه آ وان بيد هما- 
وان که به پټه خزانا انت د گه چجيزی نه مننگیت» . 
باشد . ۸۷ 


محمد هو تکه گشیيت ن« که ای بس رحمته الله عليه اى کتا با 
به شورا وك به حسن خان بړ يی لو گا ديشت » ای کتاب وؤ نا شه 
آيی آيگا به ند هار نمشته کرت بوتگيت و به آ يی جندی لوک وسيا- 
دانيا تا محمد هو لک پسی زندا اشثشعت » .)٩۹(‏ 


ايیش انت آ يی کلا می جچجيدك که به پټه خزانا سيا يک انت . 

ارس شلا ننت به منی زیا يكګواری سونی من بچار ‏ بيا چاری 
منی نیمگا بکن. تهی عشقی آچ منیزر دا سېتگیيت ‏ سك منا بی واك 
ولوك کر ليت وت کال کټ وحجکر؟آ به بيت که کی سر دل دا لون - 
وترا بی توك کرتگو ن ارس شلاننتبه منی زيا . پك واری سونى من 
بچار - بیا چاری منی نیمگا بکن منی نیمگا بچار که مدام رنجور گپتگون- 
ماتم و پټ کا نشتگو ن شه منیدلاھ ونه چټنت وؤ کون 3 کی هو نان 
سېرا ون سسېتنکك کبا پو ن مدامارس شلا ننت به منی زيا . پك‌واری 
سو ئی من بچا ر بیا چاری من ىي نیمگا یکن شه عشقی دردا مدام نالکا 
اون و کو کازان جنین - هيچ چاگه ای کتره اۍ آ نام ته انت مَعَّاء اسباكق 
نه انت سنا د 

ارس شلا ننت په منی زیا پكواری سونی منء مچار ‏ بيا چاری 
ټل نمکكا نکن اوخا لق ! ته شه‌نيبين د لانی حالا سر پدیء. وگو ن 
بزگك و بی وا کانی ! په‌ و تی عزتا«ېستانا» په و تی مېرا بنا زيڼښوشه 
کتانهان آبرا دور بسات ارس ضلا لیت به منی زیا يك واری سو نی 


من بجچار . 
بیا چاری منی نيمگا پکن 
حوا شی : 
اب د فاص الاسلام 2 207 267513811 11900 


بنیاد فرهنکك لاهور . ١٧۹ص .٤١‏ 
ږ 4 به نا گيوری جالی دمگا به مديه پر ديس ایا لتاء 
.ون 
۳ سیکیيته . دکثر منارسيبرشاد »ء تاريخ شاه جېان 
لی 1١15‏ دم : 
-۸٨٨‏ 


٥٣٥٣١ پټه خزانه با حوا شی و تعلیق پوهاند حبیبی . کابل‎ ٤ 
111510136111 115 . ديم‎ ٢ 


. ديم‎ ۹٩ پټه خزانه‎ ٥۵ 

پټه خزانه ۲٢‏ ديم . 

. کند هار و لایتی ولسوالیای انت‎ ۷٧ 

۸د پچه خزاته ٩٢‏ ديم . 

۹ صديق دکتر عيسۍ تاريخفرهنگك ايران . تېران ٧٣٤٣١١‏ 
٤‏ ديم . 

٠۰٠‏ دافغانستان جغرافيا یقاموس . د آريا نا دايرة المعار ف 


دټڼو لنی دخيرو نو څخه . کابل ٧۰٠۰‏ ۸۷ ديم 

۳- رياض الاسللام . 17 0 ژ267531311 11100 ودې . 

: به لا هوری چا لی یو چ درا نا به ستج ګرا هلګی اانتټ‎ -٢ 
۸ 501011 ھن١‎ 1:177 0۶ 10018 نليمكم٩۹٥‎ ١١ ديستکك بیت داکتر تا را چند‎ 
. ديم انقشه‎ ٢٠ 

۳- پټه خزانه ۳٣‏ ديم . 

-٤‏ اکبر آبادی » عفتى اننظامالله . تاريخ ملت ندوة المصنفين» 
دعلی ۸٨ ٢٩٩۷‏ ديم 


-٥‏ نعمت الله . تاريخ خا ن 
جېانی بومخز ن افغانی » به سعی سيد محمد امام الدين . ایشیا تيك 

7 پڼه خزانه. 7ه ديم . 

۷- هرو چین گوا لی به پمبی جالی نیمکا که آ وهدا پر تگا ليانۍ 
سودا و بنجا ات 

۸- مخزن افغانی »۷ ديم. 

. دور‎ ٠٢٢ په کوانه‎ ٩ 

۰ په خزانه ۲٢‏ ديم . 

ام 


دکتور وا حد ی تر جمه سی 
عر فا ن ۍم قا ملر ده شیخ بستاننينگ احوالی 


افسو س‌ که شيځ ستیا ن وړ اچ علیه الر حمه حقرك 8 مفصف-تل 
نار بیخی سند لو گه ايکه یمس میز ٨‏ الیته اونینگتثک باره سيهداه 
موجود. بو لگن مواد لر . باز هم مغتنم حسابله نه دی . 


پټه غزا ته کتا بی ينمو لی وتنيميز که چه بیز که- ېتيسب 


پوه غو 


کيلمه گن « ېستا ن | لاوليا ء »تينك او شه و قتد ه موجود ليگی 
دن خبر بير ه دی . پټه خزا نه ده كيلتير پلگن و شيخ بستان نینگکك 
بیر قطعه شعر ينی هم اوز ابيجيگه ‌آلگن مواد ء نعمت الله هرو ,ی ئینک 
مخزن اففا نی نا ملی کتابيده گی سطرلر ء و تاريخ مر صصع ده 
کیيلندیر بلکن نیرسه لر .کو پ اهمیت گه ايگه لي ورا لر وتي 
برچه سینی جمع لب اور گه نيشسء شيخ بستان ثمقکۍ فل قلبی. ده و 
معنو ی سیوگی و عشسق نینگګنےت شور و حرار' تينۍ معلو م قپله' دی . 
دا ښیو مو سورل ٣‏ ردو وب په هرلو سخ ب 
حالتکكه د بتيشتیر کن می اید ى » پا بۍ جیريم الياكة و آزَا ليكکمقا ميکه 


یکوګن می ایدی ؟ 


پټه خزا نه د ه کيلتیر پلگګک لن بير پاږ چه شعر د ن وشوکتاېد ه 
ی۷ 


كيلگن بشقه مواد د ن معلو م بوله‌دی که شيخ بستان : شور په 
حا ل بير صو فی ايکن . مخز ن افغا نی ده کيلتير یلگن سطر لردن. 
شيخ بستا ن شور يد ه حا ل ليك‌مرحله سيد ه تو خته پ قالمه گن 
لیگی » ونتیجه ده .او کیشی گهروحا نۍ بی جيريم ليك و آرا م ليك 
ميسر بو لگه نی پيقه له د ی .شيخ بستا ن نينك شو ايکئ خپل 
احوا ليگه آشنا بو ليشیميز غۍاونۍ بخضئ تا نیشس اؤ چون : 
دي وي ریب اوه يز ٠‏ 


موتا کو شو يد ه حال ليگی : 

اوشفا ئی ودب وتامولام اوی وا سی سک ااراخللن 
يعنی الله (ج) عشقی نينك الاويگه کويکن دگه نی شو در ك نی بيره 
دی که شيښ نينك حا لی د ن »مېر وعشق نينکك نتیيچجه سی پو لګڼن- 
شوق و قلق و عطشی مقا ملر ی نينگكک نشا نه لری بیلیز آبدی . 
کويگنځ ليك هم فنا و نيست ليك معنا سینی افا ده قپله. دی . و فنا 
سلو ك نینك نتو نککی متته سدون سصپب و رن دن 
ز"ز 0 


د مینی اور ؛ دی از ما زړه تئکیوريت په اتان کتلاه 

خی ات و اثادو تا ! 

نر چماه .: 
عشقینگااو ېی پور ه گیمنی کباب قيلدی. بخشسی ناتوا ن قيلد ی وسیقد ی. 
روانی اجوا ل نقطۀ نظر يد ن »بومطلب نیينکك تصد قی . شيسخ 
پستا ن نینگاولو سی شعرطرزینی يعنی «بدله » نی اوزيگه و سيله 
قيليشی دور . «بدله » قد يم منشایی بولکن بير نو ع شعر دو ر.اونینکك 
ريشه سینی حتی او ستا د ه واسلامدن اله ښكی تيل لر سنكت شتعتر 
لربد هم اتاپیشس ممکن ده شتعر عر"صض عسښاغه» دل هسک اد 
اؤعئ دوز راه کی مړيی وه وو باو 

مثلا کابل نمخګک غه کئ تیلیدة: : 

7 (ے 


مه که عاشقت شدم . سيبه سرم واد کدئ. . 

دلم او گار کدی ! 

جان محبو به لر لینک تیليده«ېدله » شو ق و عجراان نداسى 
دور . شيځ بستاان نینگ بوطرز نی انتخا ب قیلیشی اونگه او ز ى نینك 
کود ك ليك. و يا شليك دور لر ى محيطی بو لگن قند هار . هلیند و 
شوراو كے نا حيه سی نینگك کوچلی تالیرينی کورسه ته دی . 


شيخ بستا ن نينکك بو تو نتيريك ليك دور ده ناله 
چجیکیشی و زار و ناله بيلن سرو داوقيشی . اد نينك حل لت عطشئ دن 
نشانه دور . بير نیرسه نی قو لگه کيلتيريشس او چو ن . ياش بلاله 
تينك آته آنه ښسنگه شو ناز پرورليك. يللر ده . عذر و تولاقيلیشسی 
آد مې زاد گه شو ند ه ی ناللير بغیيشله بد ی که التماسن مقا مید ه 
تا کيکسه ليك و قرر ی ليك دور گجهايسد ه قا له دی . شواحوالنی 
شيخ بستا ن شعر ی نینگك بر چه مصر ے لر يد هم و نعست الله‌هنو ی 
نینك گواه ليگۍ نقطۀ نظر د ن هم بیلیشس ممکن . 

خوا جه عبدا لله انصا ری عرویعلیه الر حمه ٤۸٤ -- ۳٩٩۹(‏ صصق ) 
سو رر يي ده د چجه سینی قوييده کی 


بنده خدای (ج) نينك مقد سصفا تيگه کو نگو ل بااغليه ی و 
اونینکك کر می نینگك معاينه سيگه‌ومېربا ن ليگىی نينکك نشانه لريگه 
وفضلی نينگك علا متلر پيگه مشتا ق بوله دئ . 

وب شو قنی : مېربا ن ليك تسکین بيره دئ . 

وخو ش ليك آشو ب بيتکزه دی. 

وصبر دو شکیبا ليك اوا بیلن ستیزه قیله دی . 


(مناز ل السا پرين ۷٧‏ نجي بیت » کابل نشر ی ٥٣٨٣١‏ شن ) 
شيځخ بستان نینگکك شعر پد ن وارنینکك سر گذ. .شتی د ن آلینگګن 
احوا ل منه شو. بواحوال نينگ‌ينه‌بير نشانه سی . آدم تمانيدن او نز 
-۹٩ -‏ 


دلدار يگه خطا ب قيلينه ديگا نلېجه بيلن دلداږ که خطا ب. قيلينس دور. 
بږند ن تعجب له نيشسی کير ه دایمسس . چو نکه رق حل نی عاسق نی 
بیا ن. قیلیس سا حه سيد موند ن بشقه چاز ه ږو ق. مجاز ی 
عشسق دلسو خته لريگه متو جهقيلیشس اوچو ن . دلدار گه شورتیلی 
بيلن خطا ب. قیلیشس کیر لك . برکونى حقيقی عشق دلسو خهليکی 
گه اير يشه ديگا ن لر حم نو د ل سو خته لر دوي.. 


بوږشرط بيلن که خدا ی تعا لی مېږ ی لينك تو فيقى اولر کنه 
دستگیر و راهنیها ىو لست پسس يو« بد له ». ده. اوا قیيله دننلان 
ايستف: «( راسټه4 گذر که سن میا . ». ده .کو یا آد. می راد محشسو قني, تضئوٍ ر 
قیله مین . اما بو تصو ر طظا هر ئ دور . د عار فى بو فکر نې اون ئ 
نټينکك. کيين کی مصر ع لر يد مشرح قیله دئ : 

دخو دود زړو له حال ته يی ١‏ ی بل دا ه. آگاص 

یی د بی و زلو همراه 1 

ای. خا ! سين افکان لږ يوزه گڼنينك اوا ليده-ان آگلاه سن 

سيین بيجار ه لر که ضخمراس سن و سیر ده. حقيقصئ دلنسدار گنسمه 
حقیقی خطا ب. قیلينه د ئ . وعغلشن. ظا هرئ بياان او ستیت ن پرده نی 
کوتار ه د ی و دلدار تیينگکك معتنو ی مقا مينیىی آشکاز له دئ . 


شيْخ بستا ن نینکك شور يد . حال ليگی بار ه سيت ه بیللګن 
نیرسه میز منه شو . چو نکكکه نعمت الله عرۍ ئ اونى « صا حب 
درد » اید ی و کوز لر ی اشد ن هرگز قور يمس اپه ئ د دايم 
حزين آوا ز بيلن شعر او قير د ى ديب ياز ګن . بيز مته شو حاالنی 
اونینکك شعر لر يد ه او قيیميز .وبو حلال , الاو ګه کو پيس .و 
دام نا له و زاږ ی قیلیشسرو تيتجيمسس. يك دور . اگر دقست 
قیلسا ك شو نی انگلیمیز که بالاخره دلدار عاشق قه در قيله د ۍ نتيجه 
ده . شوريد ه حا ل ليك د ن سونگ آرا م ليك بيدا بو. له دی . | 


شيخ بستا ن منصور ديك سکروشوريد ه ليك مقا مید ه٠‏ اونچه 
قا لمهند ى.و مجذو پ يو لمه ی فرزانه ليك حا لد ه قا لد ی . يو 
موضو: عد د هم « مخزن افغانیى »مولفى نينکك قو لی سند دور. شيخ 
بښتاىن.باز ږگان. ليك کسبئ که ایکه بو ليټ ء آز کينه دسنتما ‏ يه 
بیلن .کم گينه حلال ,وھ ‏ چه قو. لگه کیلتیر ه راید ی . چو ټکه حرا م 
لغمه أ صو فی' نینگك کوز يگکهقرانغی ليك پرده سینی تشله- 
يدۍ ‏ 0۳ پستا ن هندوستا: نش۱تکف در شعورنه ه لوروسنئی اید ی . 
و«قدرت آارينی » ررض اؤچوئسمرتا ک ينت ېر شبريد ن 
باشقه بير شسېريکه سفر قيلرايدی. قدر ت آثار ينی کوريشس کلام الله 
شريیت حکمی' بیلن مور من یينکتتى وجيبه لزيد ن بيری دور .-' 

اوشبه يل لرد ه » هندو سیټاند »اقا مت قیلو و چی بشقه صو ال 
سن اسر بلیلی ايسه دون نا دلیف: . 


خواجه رز طو يقتینی بنیاد ايتگن بسهاعء الد يبن نفشسيند 5 اص ملق ٤‏ 
۸٨۹١(‏ هق) خواچه عبدا لخا لتق غجد وانی زو فا ت پیلۍ : ١۱۷‏ 
هق) اوشباد ينی تکرازنفئ نت ,کا وقيلر اد .ی . 

رلررلی ترېزه" ک بېو امبل که کر بوږ 
اب دم ده مو شی با : 

"اقد م که نظر . : 

٣-وطنده.‏ سفر . 

ایحمن: د ه خلو ت... 

) ایيسلشس ( یاد کرد‎ ٥ 

آقایتیشس ( باز گشت ). 

۷-ستلشس ) نکیدا چې ٢‏ . 

لناسه دو ثتشقس () همتا داضت )ه : 

«کول اصد م د لو لول اه سن ابشعيثبلگن: 

خر ج د1 تت مھ بب په -. 
ايچد ن٠‏ ؛پار بل وکنه نن ':ء:. ٧وس‏ 
و88 


. (ګره‌نگكک :ميا فقیير الله جلال. آباد ی.«و فا ت بيلۍ ۱٩٩١:‏ ھ ق » 
٢‏ موو رس ې اا د تر 
بأره سرو و وي 


شيخ بستان تينگث او ز ى نقشیند ليك طريقه مس وزو روب 

لن ليگی حقيد ه هيچ بير سنديوق.ليكن اونينگك سلو کی. . هنی 
اونه. ه کسب . تر يګ چيليسسهاوسپله سی بو لگني و بېاز رگان 
لهو هن د حلاللقهیلي وله کیلک کي د اب نينك زفبار و 
شم بالدنی خوا جه لر اهل طريقتیديك قیلیب کورسه ته دی . 

بر ځیه و کو دي 53 ه هدن بيشس سيا ې قر آق شغر بغي 5لو ميا 
قیلیشس . قر آن مجید نی يا تو له اد قیلیب وبا ت تقر يبا :باد قپالسب 
آلگن کیشئ گه بيشس سا عک د وقتتنی ايجا ب قيله دی . تير: يك 
ليك ده گی بو نظم و تر تيب ‌شوفی ثابت قيله دی .که شيخ.بستارن . 
برجه اوشبو. نيغن سيغی يرو 0ي یو لیده. 
لاښدارار منیو ملارجی لړ می پټ ولیه بن: 


٢ ٢٢‏ وزیي مهس سو نه شپېځ 
بستان ځد متيد ه بو لگنی جالسب توجه بر واقعه دورع: پو: سفر 
هندوستا ن تينك بير بندر ی د ن بشقه بير بندر ی.گساو-بو هم بلکه 
گجرا ت در باسی بو بيد ه و اق بولگن دور شیيخ ماو دام 
د سا هس و 03203۵ 


لو دش ههوو و 0د ٨۶‏ 
.همه هدو سا دي 
وآرا م ایدی . 

رس يې وم 

نعمت الله شيخ بستا ثنی بواآرام ليکده: كور يب . تعجب لندی . 
بالا خره کیمه قیر غا ققه پيته ی وغرق بو لمه د ی . امبت الله‌شيخ 
ننعف لرا متيغه کو پرا ق اعتقا دياغله دی . ! 

2٥ 


حقيقت پو که : شيخ بستا ن هر کونی بير نيچه رکو عد ه کلام الله 
نی لو نقير اليد ی . كيمه نشين لر غرق بو لیشس « هلا کت وقتید.ه 
قنده ی ناله و فریاد چیکه ديلر وعافیت قر غا غیګه ایر شکندم . 
خدای تعا لی نی ایسد ن چيقار ه‌دیلرواونينکك ذکر يد نغافل بو له ديلر. 
او شه و غند ح . شيځ بستانبير لحظه هم خنا نينك ذکر يدن 
غافل بو . لمسس لنك او چو ن دام تاله و تاری قبلګن . وسيا حل ده 
حافظا شیراز ی ولر نینکك نا دانالیګیدن شګا يت قیلگن . ساحل 
نينکك سبګسا ر لر ی قظا ر يد بو لمه گن لیگينی ايسته ګن . 


ايند ی کیلد يك یقين لمحه سيکه . يعنی وليم و غتيکه . بو 
پير ده . کوز ی ييفی که ايګه بولگن يو صو غی نینک رو خا ڼۍ 
#را م ليکىی ګما لينی اعزاز لیميز.لو. سکر ده ایمس بلکه صحو د مه 
ای . انفصا ال ده ایمس بلکه اتصاال.ده اید ی » تليیس د خايیمس 
بلکه تحقیق ده ايد ی . تفر قه د «ایسس بلکه جمع ده ايدی . 

مولا نا جلال الدين بلخی نیينگتسوز ينی ایسله بليك : 

بروز مر گکك چو تا بو ت من روان باشد 

گمان عبر که هرا درد اين جېپانجاشد 

جنازه الم چو ببينی مګو .: فرنا ق غراق 

مر وصال بو غلا قات . آنز مان ناشد! 

تر جمه : 

مين اولگمن کو ن اګر تابوتیمڼی کو تارسه الر 

میند ه بو دنیا نینکك درد ی. بولگه نینی گمان قیلمه گین 

چناز ه. منی کورګن و قند ه غرلق فر ق ديما گین 

چونکه اوشه .ز عان . مین اوچون وصاال و ملا قا ت و قتی دور ! 

نعمت الله هرو ىی شو ند ه ى ديب ياز ه دی : 


منینګک و قتيم آخر گه پيتیېد ی ... مينی انجېيز و تکفين اقيلر سبن »ديب 
مینگه آيتديلر . 


ْ سو‎ ٧. 


بو اوليم ٠٠٠١‏ نچی هجریقمرىييل نینکك ربيع الثانی آيی نينگکك 
او ن بير پنچی سيد ه جمعه کونی واقع بولگن . قمر ی پيل حسا بی 
بيلن حا ضر گچه او واقعه د ن تورت پو ز پيل اوتگن . يو تاريخ 
ميلاد دی ييل حسابيد ه ٤٥٩٥٩١‏ نچی بيل نينك جنور ی آيگه تو غر ی 
کيله دی . يعنی هندوستا ند . آپ وهوا نينگكث معتد ل و يا قیملی بولگن 
فصلی . 


شيخ بستا ن . را ضت و زهدنیينگکك مقاملریده حیا ت کیچیره - 
راید ی . ر غبت وشو ق احوا لی ءاونینکك شور بد ه حا ل لیگيکه 
سبب چی اپد ی . شو نینګکهاوچو ن گريان کوز گه ايگه ايدی و 
اونگه گذر قيلیشس تمنا سید هاوز«بادار » ی نينگك در گا ميگه ناله 
وزار ی قیلر ایدی . «با دار» اونينگك ناله سینیىی ايشيتیب اونگه 
گنر قيلر ايد ی . شو نینګگکهداوچو ن « سکینة حا لتی وطما - 
نبنت » مقا می شيخ گه نصيب بولد ی . 


خوا جه عبدالله انصار ی منازل السا پر ين ده آيته دی : 
سکینۀ.. بيرار بيرار و قت بو له دی . 
طما نيتت هر گز اوز ایگه سيدن زايل بو لمه پدی . 


بيرينجی در جه :خدا نینگ ذکری بيلن کونگو ل نینکك طما نينتی دور. 
وو . رکا يوز ه سيدن ء قورقوو چی نينگك طما نثت ‏ نا پیشی 
دور . 

د دنول اص واو لن فیا کت کار ته 


تناییشی دور .: 


د شیخ بستا ل ډړ - د له 


مخکی تر دی چی د شيخ بستان:ړ یڅ د پښتو د اولسی اشعارو په 
کات کىو يل شوی بدله باندی دشکلاو مضمون له بلوه څه ووایم : غوره 
گم» چی لو مړی دا ښکاره شې چی بخبله «بدله» څه شی ده ٢‏ په لغوی 
لحاظ بدله څه ته وای ؟ عام او خاصعفا هيم یی کوم کی ؟ 

دبدلی الغوی مغېوم : 

کله چی به لغوی لحاظ د «بدلىی»شننه کی . سړی دی ته اړو ځی 
چی ولفا تر کږ حهنگو نه پسېی وبلټی. ماهم به دی نيا مت څو فر هنگه 
'کتلیء اودبدلی معنۍ می تری به لاندی تو گه را ايستلىی ده : 

مرحوم محمداعظم ایازی ۱۳٣١-٤٢١١(‏ ش) په خپل فر هنگکك رلس 
زره لغتو نه» کی (ص ٨۸‏ پښتوټولنه)«بدله غزل» ترانه» مرحوم محمدگل 
نوری ( ۱٩٥٣١‏ ش مړ) په «رېښتوقاه وس» رجح اص ۱۳٣١ .٢‏ ش کال 
چاپ پشتو ډو لنه) و ة «بدله: په . مصر غه »ء غزل» سندزه». ارت 
د دا . ۱٧٩٧۱‏ 2 مالك . پښشتو اکيډيمې پيښور) کې : بداله : سنلاره ».مشنوی 
غزل ء بدل» يښشتو ښتو تشر يحى قا موس (ج اص ٨٥٨٣١ ٨۸‏ ش 
کال پیسو ټو لته کال کی : 

«ېدله : سندره» لنډی »ټپه غاړه»په پښتو- انگلیسی قاموس (ص"٠٣ء‏ 
٨۸٨‏ شش سعو ټرلته کی : 7 ,0۵۳01 ٥808۰‏ : دنه 


-۸ - 


سر بيره پر لوړو فر هنگو نوچی پښتنو کښلی د مستشر قیينوله 
فر هنگو څخه په لاند ينيو فر هنگونو کی يی «ېدلی» ته دا ډول معناوی 
کرشل یی 2 
)١(‏ يرف فیيسور بر نپارډ ډورن ٨۸۸١ -۱۸۰١(‏ ع) په خپلی فرهنگک. 
577 280 ۲8171:589ھ 18 81055317 ۸" 
(ص ٥١٥٤‏ . طبع اول بترز بورزکك ٧۸٤٨١‏ ع) کی : 
٥ ||‏ 116058 بدله» 
(۲) هنری والټر بيلبو به خیبا ل فر هنتک -116 0٤‏ ۵۸01611003۳7" 
و0 1818 13٣12۹ 100 ٨٧06.‏ 
(ض ٢٧‏ طبع لاهور) کی : 6 190536 ,1061007 : بدله» 
)٣(‏ استاد اسلا نوف ٧۹۷١۷(‏ څمړ) په «بښتو - روسی قاموس» 
(ص ١١١‏ د ۱۹٧‏ ع کال دمسکوچاپ) کی : «بدله : سندره» 
)٤(‏ هانری جارج راورټی ٥١٥۰۱۱٩۲١(‏ ع) په خپل پښتو ‏ انگر يزی. 
فر هنک (طبع هر تفر د ص )٣٢‏ کی کښلېی دی : 
7 هله وله 5٥0٥8,‏ ,0165 518701105611 څطا ۱۷٥0٧05۶‏ 1006507 
په دی خصو ص د یادو لی وړبله خبره داده . چی نو موړی د مخه ياد 
نوی خو بيا په الکرژی ‏ یسو زی کی د و 0 
کلمی به مقابل کی دغه معناوی کښلى دی : «سندره» لنډیء. چار بيته غزله: 
په ». مسره»ء ستا پنه» (ص ٧۹۷‏ )دغه ډول (تر برن 1110701092 .5.5 
چی په خپل کتاب (طبع‌لندن ١۱۸۷ع)‏ 700177 11۷ ٢‏ ونا 
کی ځای ځای د 56 نومونه کارولی چی مطلب يی ترۍ 
هماغه عام او لص اقا دی لکه د١۷٧‏ مغ موا ::2 
د کلمی راوړل او ياد همدغه فصل به راوروسته بر خو (ص )٤١٤٢‏ کی د 
65 غځع| ‏ 1/81/۷۱۷۵ ترعنوان لاندی چی کومی خبری شوی. 
په هغو کی د پښتنو عا ميانه او لس ې اشعار او با د مروتو کسرونه معرفی 
شوی دی : ډکر من شر محمد کر يم چی ددغه 'کتاب کو مه پښتو تر جمه 
کړۍ . هغه هرد 281885 کلمه په بدله (بدلی) تر جمه کړی ده . 
دغه رنگه جيمزډاز .مستتر(١٨١۸٨-١٨٩٨۱ع)‏ به خپل مفتنم کتاب « د 
پښتو نخواء د شعر هارو بپار»(طبم ‌باریس ٨۸٨۸۸‏ ع) کی او لسىاشعارو 
لکه جار بيتو ۶ بدلو ته د 18311305 
ن٧‏ 


» د 


سر شيك وان کړی ٠‏ و وزیغع)! 17 ٨٢‏ نومره شعرونه) او تقليدی 
غغز لی يی د 21221 ثر سصرليك لاندی راوړی دی( و گوویء! .۲۶ ۸۳ 
٣۲ ۱‏ نو مره شعرونه) ماد مثال نه پاره لوړ څو شعره وښوول که نه 
وی په ټو ل کتاب کی نو مسسوړىی مستشرق او لسی خصو صی 
اشعارد 025 تر سرلیګلاندی او تقليدی يی د شعری فورم له ماهيیت 
سره سم تر خپل ځانگګړۍ سر لي كګلاندی صنف بندی کړی دی . له لوړی 
څرگندونی څخه څرگند يږی چی دغوختيځ پو هانو زموږ او لسېې بدلو(به 
عام مفېوم) ته د 8811805 نومونه کارولی ده . 

د قا مو سو نو کښونکو د «بدلی»عام و خاص فمفا هيم سره کن راوړی 
دی » او لو ستو نکی تری دېبدلی ېه باپ يوه عمومی مفکوره ١‏ خيستلای 
شی . خو ددی له پاره چی په عام وخاص خاص ډول دېدلی په هفغېوم- 
بوه شو » نو بېتره بو لم چې لومړی په عام ډول اوبيا په خاص ډول په بدنه 
پسۍ د کړم : 

په عام ډول : 

د پښتو نخوا په زياترو سيموکیدبدلیى عام همفېوم ږو ډول افساده 
کیږی. د بلو جستان د سیمو پښتانه دکند هار . هلمند » زابلء روز گان. 
فراه . عرات غور باد غیس؛ غزنی وردکك. ميدان لوگرء د کابل د شاو 
خوا سيمو . کو نړ» لغمان اوننگرهاريه ځينو سيمو او همدا راز دېښتیااو 
لری پښتو نخوا په ځينو سیمو کی ېه عام ډول ټولی اولسۍ سندری لکه: 
یدړو کی! هه ښادی پکالی مهاریصل. کټککی لی اه تووفه: 
دبدلو هغپوم لری. په زيا تروېښتنی سيمو کی دځیينو ذوقۍ ښځو 
به باب دا مشسپوره وی چی !« پلانیډيره ښه بد لز نه ده» او يادا چی: 
«پلانی ښه بدلزن . يابد لی د ی »مقصد داچې هغه سړی ياد غه ښخه 
ډیری ښىسندری وایی!.ويايی ډيری سندری زده دی . په دی اصطلاح 
کی د پښتو د اولسې ادب عمومیاوخصو صی سندری (۱) دواړه راځی 


)١(‏ عامی سندری لکه : لنډی . سروکی . دښادی بدلی . داتڼ ناری 
غاړی . کاکړی . چغيان . سلسلی.بر غازی. سو لی د هوتکو ناریء. 
سنځُر خپلی ناری او نور... خاصى سندری لكه : کسرونه د نکلو نو 
ناریء» آزاد اولسی شعروانهء بدلیء جار بیتی لوبیء نیمکیاو داستانو نه. 


8 0 


او په عام ډول ټولېی سندری تریعراد يږیء او په دغسی مواردو کۍ 
بدله د اولسیى سنه رو په کوم خاص صنف ,وری اړه نه لری . 

دېښتو په مدون ادب کی هم ځينوشاعرانو اواديبانو په خپلو اشعارواو 
آپارو کی بدله په همدی عام مفېومراوړی ده » لكه لوی خان:. خوشحالۍ 
ند کشلفا( ۷ ه:١٧‏ مق) چیولي دیق 

حر معفته هى نه لیدعت الدی تاری نا 
نشته دی یو کښلی. چی پریربرم بالۍ 

٢١‏ نی 

چی په حسن نه شابست دی زور وژ ی 

د هغو وایی بدلی یا سندری )٢(‏ 

لعل قصیده: انون شنعر يی زيا په ٤‏ سن بندي»دابه دو ځای 
لری ١اماکه‏ بی بدلوڅوك رباب سر پنده ووهی گونکك دی»(۳) 

: له حافظ نور محمه چی د بريښنا او خدی د کیيسې ٧٥٢١(‏ هق 
تالیف) په سر يزه کی د خپېل پلارمحمد امین سر پريکړی دتاليسنف 
«جگړه د محمرد افغان او نيول د اصفېان» په تعريف کی وای 

«دا کتاب په زڼيو د پښتنو له جېته دبد لو د قو مو قیمتی دی»(١٤)‏ 

محقق العلماء عبدالحق خرو ڼیى( ۱۹١ ۱٥٩١١‏ هھق) په «یا قوتټ- 
السیر » کی ويلۍ دىی : 

ماند ينو در یی و هلې 

ښی بدلی دوىی بللی )٥(‏ 


دغه راز «دخیبر ادب» په دش ‌عبازت کی :«دابدلی پښتانه مجلسيان 


(۲) د خو شحال مر و دلویاستاد يوهاند حبیبی په سر يزه او 
ص ٩۳٤‏ « طیم کند هار ٧٧٧۷‏ ی۸ 

۳ د ستعار تا مه ے د خو شحال خيك ص ٠٥‏ د ٤٥‏ شن کال حاتب ت 
کابل- پښتو ټو لنه . 

٥٩١١د د ښاغلى حبيپ الله رفيعمقاله,‎ » ٠٢ تاربخی پلټنیء ص‎ )٤( 
ش کال خپرونه: کابل - پښتو ټو لته.‎ ٧٥٣١ ش کال چاپ , د‎ 

(ه) پاقوت السیر(خطی) ۰٠مځ‏ د پوها ند دکتر جاويد مخطوطه . 

ت۰١۱١-‎ 


یاېپخپله شاعران در باب اومنګي سره په خاص ملی طرزونو «ايیی»(۹) 
هم د«بدلی» کللمه په عام ډو ل د ټو لو االسی خصو صی اشعارو لکه تحارديتی .» 
بدلی لو بیى. نکتنی او دا ستاناونورو مفېوم آفاده کوی . 

ډېټی حيات محمد خان. خان بېهادرجۍ د حيات افغانی په ځينو برخوکی 
له پښتو او لسی سندرو (نارو . ټيو) سره د «بدل» کلمه د عنوان په 
تو گه راوړی » دا هم د بدلی هغه‌عاممفپوم ښندی چی دی هم گړده اولسی 
سنکری «بدلی» کڼی ) طبمع لاهور١۱‏ ۱۸ع ص٢۲۸).‏ 

څنگه چی لوپ پردی موضوع غه‌خبری شوی او دا زباته شوه چۍ 
په اکثرو پښتنی سيمو کی دېدلی همفپوم عام دی او پر ټولو او لسۍ- 
سندرو اطلا قیږی هگر ددی ترځڅنگه په ځينونورويښتنی سپمو لکه د 
بښتیا ځينېی غرنی برخی. دننگرهاراف لغمان ځينی برخی او دېښتيبا 
سیمو سره په گا ونډ کی پر توسرحدی پښتنوکی «سندره» «ستندزی» 
د«بدله» «ېدلی» ځای نیيسی او څنګه چې په د مخو يادو شوو سپمو کی 
ټو لو او لسی اشعا رو ته په عامډول «ېدلی» وايی » دغه ډول په دغو 
سیمو کی د او لسی خصو ص ې اوعمومی سندرو ټولو انواعوته«سندره» 
«سندری» ويل کیږی. په پښتوکتبیادبياتو كی يی هم په همدی مفپهوم 
مثالو نه بیدا کيږی . لکه داعبارت: «جی سندره به يی بلله او تعر ش به 
ېی په سندره کی د جمال دحمزه دزوی دنرو ښځو کاوه » او داسندره به‌یی 
وبله» )٧(‏ 

د حميد بابا په لاندی بيت کی هم«سندری » همدغه ډول عا مه معنى 
شندی » لکه هْ 

چی پرون پری غږ پدی سندزیډول 

نن يې و پر دی په ژړاو به انبول 
بالكه دا عظم اله تن ۱۳٠۰۰١(‏ محدود) لاندی بیت : 


() د خیبر ادبه.». ص .٩٤‏ دمرادشينواری تاليف : د ٥٩٩١‏ ع کال د 
پيښور چاپ . 

)٧(‏ تاریخ مر صع » ص ٩٥‏ -٢٩٩دافضل‏ خا ن خټكک نالیف 3 استثعاة 
دوست محمد خان کا مل مر حوم په تصحيح ء سر يزه او تعلیقاتویونيو- 
ستی بك ایجنسی»پيښور :د٩١٩٩‏ ٩٨ع‏ کال چاپ . 


په 


زړه می بیا راته د غم زا يي سندری . 
رانه غواړی دا شنا د خو لي خبری 
(بپارد گلشن ص ٢٢‏ طبع لاهوز) 
حاحجق جمعه بازرکزی ٤٢١١‏ هیص) فپلئ دی ۶ 
د خپل شعر به یو بیت باندیور نه کړم 
ددی.او شو شاعغرانو پرسېندږی رخطی دیوان) 
همدا ر نگه‌شيخ احمد خان ٣٠١١(‏ مق حلود) د خپل وه اولسې باړکۍ 
پای کی (سندری) د ټولو اولس ې شعرونو په مفېوم استعمال کړی دی 
دی ډول : 
زه احمد خان وايم خوزی مسر ی سندری 
خاونده خدايه دا لعین کړی له ما لتتری 
د شاعرانو که په ما راشسش ‏ ي لښکری 
نه تریویريږم که د باب کوی که غوری 

مغراه کی بلا دی د سند رو بب مسرو کی 

د ليونوپه‌ شا نی گر ځم مدام غرو کې 
بل می باز گل دی چې مدام کړی جیاوو نه 

په زړه می اوړی د غمو نو انبا رو نه (۸) 
په خاص ډول : 


خاصو مفا .هيمو له پاره هم داستعمال موارد لری . لكه د پښتیا د منگلويه 
سیمو کی . هغو پښتنیى نکلونو ته چی په شفا حې ډول زموږ په اولس 
کی موجود دی » بدله ويل کیږی» د مثال په ډول دوی «دآدم ځان درځانی» 
نکل ته د آدم خان بدله وا یی. زمابه عقيده د هم لانعمت الله نو ښاری 
٤٧١١(‏ ھ زو کړی) د ظریف خان سواتی دقصې بهلاندی بیت کیراغلی 
د«بدلی» کكلمه همدغه مفپوم ښندی؛الکه: 


دا قصه وه مشسېپوره سا معانو 


(۸)او لسی سندری ۴ ٢‏ دزلمی هواد مل مو لونه 6 ناچاپ د 
-۰٣۳-‏ 


په بدلو به وبله اه خيلانو (۹) 
دغه لوړ بیت کۍ له :بادیټښنو بدلی څخه ما ځکه «داو لسی نکل» 

مفېوم وا خيست چی : د ظربيیفغفخان سوا تی قصه هم دېښتنو دنورو 
نكلو نو په څير په اولس کی شفاهيشکل لړی » او دنکل په ترڅځ کی 
منظو می تلاږزی هم ورسره ملېی دی نوبه دی بیت کی دی نعمت اللال سه 
همد غی بڼټی ته اشاره کړی هوم 

سر بيره یر دی دبيښشور اقسنبهخمتو خياو خوا سيمو ۴ ربد لس 4ه 
د«داستان» په مفېوم هم استعمالیږی دحميد بابا ما شو گگری (١۸٤١٧ھق‏ 
ژوندی) دمشپور تر کیب بند ې کلاندی بيبت 0 هم «بدله» لوړه معنىی 
يق :. لكه : ول نه چوی له دی غمه زماد له . 
جی دیواور ده ديار دتلو بدله )٠١(‏ 

کوم داستان ته چیى د صو به سر حد به سسرمه 0 «بدله» وتنپتال 
کيږيی ء هغه «اولسی داستان؛ دیء چی مو ډ يی دخپلواولسۍاشعارو په خصو- 
صی سندرو کی دوه حلا صنف په توگه څپړو .او د او لسی سندرو په 
کغابو کی ېی تعريف داسې راغلى دی : «داستان : هغه شعر دی. چی 
دمثنوی په شان ويل کيږی » سرنه‌لری . او ديوه بیت د دواړومسر يو 
قافيه يی یو شان وی» )١١(‏ د اولسىی شعر دغه داستان ډیر اوږد نه وی او 
داستان ۰ه «بدله» قوایی 8 

ددغو سیيمو د پښتنو او لسېی شاعرانو 3 اشعارو کو می مجمو عی 
چی به دی نژدی کلونو کی له پيښوره خیری شوی دی په ځینو کی 3 248 
ډول او لسی داستانو نو ته دعنوان په توگه‌«ېدله» ليکل شوی ده )۱١(‏ 


(۹) قصه ظر بف خان سوانی صس ١٣‏ د دهلی د خادم الاسلام مطمعۍ 
چاپ . 

۹ د حمید دیوان ص .٣۳۲١‏ د١۱۷۸‏ هق کال د بمبئّی چاپ : 

)١١(‏ پښتنی سندری ج٤۲‏ ص ١١١د١٣٣۱‏ ش کال چاپ. پښتو ټولنه. 
کابل . 

)۱١(‏ د مثال له پاره وگوریء 'داو ښکو پيا له نو می کتاب کی دپامېړ 
کله . 


سا ١۰ب‏ 


خود هرو لو نه ده چی د داستان دغه شعری قالب چې د مثنويې بڼه 
57 . له عغوافثتو اتو ستره ‏ خولاله ارسی ايا عربی ادبه ستو 13 ۹ 
راغلی : او په سل گو نو دپنی»عشقی ء جنگی او قصصی تتاو نه 
بکی نظمشوی هيڅ اړه نه لری. بلکه‌زمودږ دداستان شعر کالب که خه 
هم له مثنوی سره ور ته دی» خوبياهم يو ملی وزن او د اولسی شعريو 
خاض لر غو نی شکل دی ء چی د وزنونو او بحرونو له پلوه له 
لرغونو آرپایی ادبياتو سره نښتونلری. نه له پارسی او عر بی ادبه 
داغلى لکتابنی متنوىی سره . 

د پښتو د ادبی تاريخ په ځينوهغو کتا بو کی چی دلرو پښتنوله 

له خواپه پښتو او اردهھ ژبوکښل شوی هوری دغه اولسې داستان چی 
شعری سکښت يی د مثنوی په شان دی او د قصصی کتابو مشثنویټو لی 
دبدلی تر عنوان لاندی مطا لعه شوی.زه له دغه ډول کتابو څخه د لاندی 
آنارو نوم | خلم .: 

)١(‏ به «اټك دي اسپار» ومعشی کتاټ کی چېی د «پښتو لوك گيیت» 
په نامه کو مه مقاله‌د «هصاحبزاده»به قلم کښل شوی ده » د مقالی يو 
ځای راغلى دی (ترجمه): 

» دله : دا په پښشتو ژبه لای ډيرقد يم صنفت دی ::2 بدلی مقبو لیت 
له دی څخه ښکاری چی د ېښتو ټول ادبيات په بدله کی دی . بدله د 
متثنوی په مفېوم استعما لیيږی : هڅه هم ځينى خلك هر منظوم شی ته 
بدله وایی . خو څنگه چی د بدلۍ نه ظاهری صورته ښکاری له بدلې نه 
مطلب «ېد نه» ده او دا پ سا فظاعهر کی د مثنوی دو هم نوم دی . 
او هغه خلك‌جی له بدلی څخه له متنوی برته بل مفپوم ١‏ خلی سر اسر 
غلط وایی . 

دغه صنف د پښتو درزمه‌او بزهميه دواړه قسمه شاعری آثينه ده . 

مهو تاونه ١‏ لغه اسورار- الفاوقمن قصسصن ال ماع ولو ٨‏ 
يعنىی : شېزاده ممتاز . ليلى ومجنون آدم در خو»ء فتم خان ورابیاء جلات.ء 
محبوباء. جنگنا می . لكه نجنگنامه حستنين» جنگنا مه حضرت علی . 
جنگنا مه امټر حمزه . ټول په دغه‌صنف کی دی» )۱١(‏ 


1 9٥٤ ال کی اعنمار صل‎ ٣( 


جالبه خو داده. چی دهمدغه«ا ټك کی اسپار» نو می کتاب په ٥٥٢٣‏ مخ 
کی چی دبدلی کوم تعر يف راغلی هغه ډير واقعيت ته نزدی او دېدلی عامو 
خاص فا هيم دواړه چاپیروی» د مقالی محترم لیکوال کښلی دی : 

«په قد مه اصطلاح بدله سندری ته ويله کكيده » او په دی تر تيب د 
پښتو نظم هر صنف دېدلی ترچ وکاټ لاندی راته . مگر په پيښور او خيبر 
ایجنسی کی بيا بدلی خصو صیمعنی پیدا کړه او هغو دا ستانونو ته ويل 
کیده چی د محبت ذکر به پکی شویږغالبا ځينی خلك په عام ډول مشنوی 
او د قصيدی په طرز مسلسلو نظمونوته هم بد له وایی » (مختصره او آزاده 
ترحمه )سر چه کی مو سيقى »دسيد انصار نا صری د هلوی تحقيقةقی 
مقاله). 

(۲) «ېښتو لوك گیت» نو می کتاب کی دېدلېی تر سر ليك لاندی 
کښل شوی دی.(ترجمه اولنډيز): «ېبدله » د مثنوی مترادف شکل دی . 
دا دېښتو د اولسی سندرو مقبول ترين صنف دی . بحړ يی يو وی خو 
دقافيو د تكنيك له پلوه يی بيتونه‌سره بيله قافيه لری . اوبالکل د 
مثنوی له طرز سره يو شى دی .دهر شعر (بیت) قافيه بيله بيله ده. 
دعر بیت دواړی مسری ځانته ځانته‌خو يو شی قافيی لری ... داډيبر 
لرغونی فورم ء او دېښتو ژبې ډيرادبيات په‌ دی صنف کی ويل شوی دی. 

دبدلی لفظی مفېوم «بدله» ده ءادا پر دی امر دلالت کوی چی بدله 
دمتنوی بل بدل نوم دی . 

بدله سندری ته هم ويل کیږی »او دا په خپله ددی امر لبوت دی چی 
بدله په پښتو کی ډير هقبول صنف دی. 

په دی فورم کې ټولی تاريځې ءرومالی او انقلابۍ قصۍ بيان شوی 
دی. رزمیهاویزميه دواړه ډوله موضوعات په دغه صنف کی موندل کیږی» 
قصص لانبیاء لیلی و مجنون » شیر ین و فر عاد ء له پارسی ژبۍ نه 
پښتو ته په دغه صنف کیمنتقل شوی دی . 

په پښتون قوم کې د آدم درخو فتح خان رابيا او جلات محبوبامقبولی 
شی په پدله کی ليګل شی ګکودااې حمين جنګطله دراو مه 
جنگنامه او له دی نه علاوه د مقامی جنگونو د استانونه هم په بدله کی 

-٧۰١ - 


ِظم شوی دی » )٤١(‏ . 

(۳) په «تاريخځ ادبیات مسلمانان پاکستان و هنه» کی يی هم .د«بدله» 
عنوان لاندی ليکلی دی(ترحمه): 

« بدله د بښتو به اولسېی سندرو کی معروف صنف دی . بدله 4 
مثنوی سره هما خلت ښيی » بحريیعمو ما يو ډول دی . 
قافیی یې سره بيلۍ بیلی دی ....په‌دی صنف تار پخی . رو هانی.ء 
انقلابی قصی نظم شوی دی . په بښت و کی ټول رومانو نه‌او جنگنامی 32 بدلۍ 
به شعری چوکاټ کی پیدا کیږی» .)٥١(‏ 

)٤(‏ په «ېشتو شاعری» نو می کتاب کی چې د «ېدله» تر سر ليك 
لاندی څه کښل شوی دی . هغه(١۱۹)‏ په دی باب د «پښتو لوك گیيت» نومی 
کتاب دکښنولنډيز گڼل کیږی.خو غه چی ددغه کتاب په دی برخه زيات 
ښکاری دادی: «په بدله دی تار یخیواقعات» معجزاتء افسانی ».عشقيه 
قصی ء جنگنا می او نور نظم شوی چی شمير يی بی حسابه دی .. په 
مدله والو کی م لانعمت الله او احمدجان مر حوم ډېپر مشمېوردر دی . 

له پخوا نيو بدل والو څخه دفياض نو م په تذکرو کې مو ندل 
کیږی» او ده د بېرام او گلندامی قصه نظم کړی ده . او دا کلی په کلی له 
ساز سره ويله كيږی د نوروپېخوانيوبدلو مصنفين معلوم نه دی . 

دلوړو يادو شوو څلورو سرو کتابوبه اقتبا ساتو کی مشترك ټکی داوو. 
چی بدله د مثنوی بيل نوم دی اودېښتو ادبياتو ټوله پازياته برخه به 
دغه صنف کی نظم شوی ده. دېښتودټولو دينی». عشقی اوجنگې قصصی 

)٤١(‏ پښتولوك گیت» فارغبغاریص ۹۷- ۹۸ د ۱۹٩٧۱‏ ع کال د 
لاهور چاپ (دوهم چاپ) 

)٥١(‏ تاريخ ادبیات مسلما نان پاکستان وهند ج ٣١‏ ص ٨۸‏ پنچجاب 
يو نيور ستی لاهور ۱۹۷۱ع 

۱۹۷۱١ د‎ ٣٣-٣٢ پښتو شاعرۍ. فارغ بخاریرضا همدانی ص‎ )۱١( 


خود اڼكک کی اسيار و می کتاب دمقالی لیکوال (-- صاحبزاده) به 
مطلق ډول داهم زیاتوی . هغه‌کسان چی له بدلېى څخه له متنوی 
بر ته بل مفپوم اخلئ په غلطه روان دی . ددغه ښاغلی په ځواب کی ويل 
کيږی چی د پښتنو قاطع اکثريت په عام طور سره بدله د هر منظوم شۍ 
په مفپوم استعمالوی » او په دی برخه کی چېی ښاغلى صاحبزاده به کومه 
لار روان دی هغه تر کستان ته تللى ده . 

او دا چی په دغو څلور واړو کتابوکی بدنه له مثنوی سره يو شان گیل 
شوی او پايی.(بدله) دمثنوی بل نوم گڼلی دا محض د دوی له ذهنه پوه 
راوتلی مفکوره ده چې هيڅ ډول اولسی اه علمی اساس نه لری 

دغو ښاغلی لو لسی داستان چشکل يی متنوی ته ‌ورته دیاو د خیبر 
ها خواځینی پښتانه ورته بدله وای له کتا بېی مثنوی سره گډ کړی دی 
حال دا چی خبره داسۍ نه ده٠‏ اولسی داستان یو زوړ آریایی شعری فورم 
دی او کتابی مثنوئ له" عر پی یا پارسی ادبه پښتو ١‏ دب ته راغلی او 
٣ 4‏ پیړی(۷١۱)‏ نه راید خوا په دی پنځو شپږو سوو کالو کی 
په سل گونو کتابونه په دی صنفکی نظم شوی ». چی د مثنوی دغه 
تقلیدی غفورم زموږ داولسی د استان(بدله) نه زوړ آريايی فورم سره له 
فور می تشا .به پر ته د گډون بل اساس نه‌لری ء. او موږ نه شوکولاۍ . 
ِ له مثنوی سره داولسی داستان(بدله). د فورمې ور ته والی له | مله د 
مثنوی په ټولو کتا بو د بدلی حکم وکړو . مثنوی زموږ کتابی ادب دی. 
او اولسی داستان (بدله)زمون اولسیادب دغه دواړه ډوله ادبیات د شکل 
ااومضمون له‌پلوه جلا خصو صياتلری او د اولسی ادب هر څیړونکی به دی 
پو هیږی چی زمونږ اولسی ادبیات د مضمون له پلوه زموږ د اولسس دقامېی 
ژوند هيندارهء او دشکل له پلوه هم زهموږ د ژبې خاص ملی آهنگونه دی 
چی زوړ آرپایی اساس لریء اوکتابى مثنوی اونور دغه ډول ادبیات دشکل 


-#سټ نسسسم یي يجیييځ۹ےيییومیېس 


)۱١۷(‏ په پښتو ليکلی ادب كکېپخوانی لاس ته راغلی مشثنوى داکبر 
زمینداوری (؟ ٥.‏ ۷ هق حدود) ده (وگوریء ! پښتانه شعراء ج اص ٧١‏ 
اناو له بو اسثتاد ېو هحاند حبیسمی تاليف. 1 شن کال چاپ لال 

-٧١۸- 


او مضمون دواړو له پلوه دغه ډول خصو صيات ته لږی . 

دا چی مون او لسی داستان له کتابی مثنوی سره يو ډول نه بولو. 
لو مړ نی آریا یی فورم او دوهم تقلیدی شکل گڼوء په دی خصو ص کی ځينی 
غور اسنا د هم له مون سره شته . چی هغه ېه دی دلالت کو ی چی داولسی 
داستان(بدله) مثنو یله کتابی تقليدىمثنوی سره اړه نه لری. د اولسی 
داستان (بدله) مثنوی ډوله نظم په څير نوری سندری هم مون په پښتو 
ادب کی لرهد » چی فورم يې مثنوی ته ور ته دی.د مثال په توگه سليمان 
عاکو سانزی به تذکرة الاولیاء ٣١٩(‏ هق) کی د شيخ بيټنی (۳۰۰ ھ ق 
حدود) ېه برخه کی کښلی دی «: شي بيټنی به ډر تر ډير داسۍ سندری 


لولولۍ او د کسې غره کی به گرځیدبه شیی : 


لویه خدايه لو به خدا به ستا په مينه په هر ځا په 

.غو لان دی مرناوی کی ټوله ژوی په زاری کی 
دلته دی اد غښو می زموږ کېږ دی دۍ پک پلنی 
داوگړی ډیر کړی خدایيه لويه خدايه لوپه خدایه » (۱۸) 


دشکلىی جوړ ښت له مخی دشيځ بیټتې ‏ دغه مناحات هم د مثنوی په 
څیر دی ». . مهگر 3 تذکرة الاولیاعمولف ېی سندره ډو رنه 
دغه ډول د کاکړ و غاړو فورمی جوړ ښت هم د مثنوی په ډول دی: 


لکه دغه لاندی غاړی 3 


کو يې خود به نړيدی په تاکۍ څه نخری کیدی 
بوری کښته سه له کټه زلزله را له پر کو ټه 
راکښته سه له هیزه ١‏ زلز له را له انگر يزه 

بازار سو تختی تختی ترلاندی پروتی پښتنی 
زنزلی زړه سوى دی نسته ځوانان مړه دی زغ يی نسته 
راکښته سه له بامه ز لزله راله بی پا مه )۱١(‏ 


(۱۸) تذکرة الاونياء (خطۍ) ص ٢‏ 
که رس فیسورسیال کاکړ ټو لو نه » د ۱۹٩١‏ ع 
کال د کوټی چاپ . 
٠۹‏ 


دغه سندری چی دکاکړ یو . او غاړو په نامه شمېرت لری هم متنوی ته 
ورته دی مگر هیجا له مثنوی سره يیو شان نه دی بللی اونه يې متثنوی ته 
غاړی و یلی دی . 

او داهم دیوه اولسی داستانجیځينی پښتانه يی«ېبدله» بولیڅوبيته: 

خان بابا د چکدری چی په سغرلاپ 

له دنيا نه د حق لور ته برابر لاړ 

ظریف ان لدل برګکه لرق. باارماضومائ. شوی 

موریی مخکی مړه وه دواړه پتيمانشوو خا 

هم يی لوربېی بی کو پاتی شوه يتيمه , 

رون٧‏ بڼات 

ظریف خان غریب چې پاتی شويوازی ګټېږپې 

تر بورانوپه غریب وکړی ناسازی(۲۰) 


شمېره 


دغه دری واړه لوړ ښوول شو اولسی فور مه د مثنوی به ټول ‌دی. 
چی لو مړی فورم د سندری دو همفورم د غاړی او دريم فورم د داستان 
اویا په خاص ډول د بدلی په نامه «ياديږی او زموږ په اولسی او ملۍ 
ادب کی قد می ریشی لری او سړی نه شپی کولای چی کی له کتابی مثتنوی 
سره یو شان وبو لی اويا ټولوکتابیمتنو ياتو ته د (بدلی) نوم ورکړی. 
په ځينو خاصو پښتنی سیمو کكیږېدله) مطلق داولسی نکل یااولسی 
داستان په مفېوم استعمالیږی. اوله‌مثنوی سره چی » داد بی فنو نو 
په کتا بو نو کی ې تعريف داسیراغلی :« مثنوی که آنرامزدوج نیز 
خوانند نوع اشعاری است که دروزن کی اما هر بیت آندارای قافنيه 
مستقل باشد . چون هر بیت مستازم دوقافيه یا هردو مصراع ١.بيات‏ 
مقفی است آنرا مثنوی نا ميده اندمنسوب به کلمه (مثنى) مراد ف 
(النین: النین) که به معنی «دو نادو نا» با (دوگانی) ات بے کلچه مزدوج نیز 
همان معنی را می بخشد. 

عدۀ ابیات مثنوی محدود نیست وبدين سبب اين نوع شعر را اکثر 
برای سا ختن تواريخځ و قصص د افسانه های طو لانېی بکار می برنده 


)۲٠٢(‏ غم غلط ص ۸١٨ء‏ دنور ه‌حمددنو ښار دپيشور چاپ. ددغه‌داستان 
(بدله )ټوله ٠٤١‏ بيته ده . 


۱٢ ۸۰ 


که نظم آن در قصيده و برقافيتی معين متعدز باشفه» )٢٢(‏ يو شی نه 
بل ل کیږی. کتابی هثنوی. لكه ليلىومجنون». يوسف زليخاء اسرارالعار- 
فین». جنگنامی او نور دينی اوقصص ‏ دمشنوی په فورم کی ويل شوی کتابونه 
په پښتو ادب کی تر څلورو »پنځو.شپږو سوو کالو قديمه سابقه نه لری 
حجال دا چی د پښتو په اولسىی اد کی مشتوی ته ور ته يا مثنوی ډوله 
فور مونه ډیر زاړه او له زړو آریاي فور مونو سره نښتون او اړيکه لری. 

گران پرو فيسور محمد نواز خان طا یر به خپل مېم اپ «روهی ادب» 
کی سره له دی پچئ د تابی مثنویاو دبدلی د مثنوی تر منځ دبيلتون د 
کرښی په را ايستو قايل دی . خوله‌ دی سره سره دا هم وایی : «شلمه 
عيسوى صدی کی»شنو یزموږ ېه عوامی کی دبدلی شکل اختیار کړی دی اود 
تقلیدی انداز په‌ځای يی هغه تخلیقی لاره ١‏ ختیيار کړی ده چجی زمونږ د 
فو لکلور يا عوامی ادب نور اصناف ېکی زيږ يدل . هم په دی سبب د 
کتابی شاعری دا صنف په ټوله پښتو نخوا کی يی کچه زيات مقبول 
او دلعزيز دی . خو به بدله کی د مثنوی علمی او فلسيفانه معيار قايم 
نه دی ساتلی شوی» )٢۲٢(‏ د محترم ېرو فيسور حضور ته بايد عرضشی 
چی د دوی په اصطلاح 3 بدلی مشنوی د کتا بی مثنوی په تقليد نه ده ويل 
شوی . اوا داچی مثنوی زموز د بدلی په رنکك کی نه ده ظاهره شوی؛ 
بلکه زمونز مثنوی ډوله اولسی داستان (بدله) ترکتابی مثنویوړاندی 
او به شلمه بیړی کی نه ده»ء پيداشویبلکكه دغه داوړه ډوله مثنوی سره 
بيلی دی . 

په پيښور يو پښتنو ليکوالو کی يوازی عبدالحليم اثْر افغانی دی 
موضوع ته‌متو جه‌شوی » اوپر(ېدلی) يی لکه داټك کی اسپار د مقالی د 
لیکوال اويانورو ښاغلو په څير د مثنوی حكم نه دی کړی بلکه بيلابيلی 
معناوی یی ور کښلی دی » دی کاږی«ځینی پښتانه لنډی ته بدله وایی. 
هسی خو د بدله نوم په پښتنو کیمشسپور دی » او په عام طور سره 

)١٢(‏ صناعات ادبی ص ٧١٢‏ ء دجلال همایی تالیف د ۱٠٨۸۰١‏ هق کال 
دتشېران چاپ . 

. د ١٩٨۱غع کال د پیښور جاپ‎ ٥٨ روهی ادب ج‌ اص‎ )٢٢( 

۱١١١ 


(االف) د قند هار او خواوشاپښتانه واییء چجی بدله لكه د لنډی 
او غزل په شان د يوه خاص قسم.شعرونو نوم نه دی بلکكه يو عام لفظ 
دی ء چی په ټولو قسمو نو يی اطلاق کیږی. د پښتو ژبی ملی شعر و نه که 
غزل دی . هغه هم بد له له ده اوکه چاربیته ده هغی ته هم بدله ويبلیشو 
او داسی واخله نور قسمو ده ۸ لیکن دا یو خصو صیيت لق کی 
وایی. نډی وابی با هر څه قسم شعرو نه وايبى د هغوی په حقله به 
نجلی) بدلېی وابی «. 

1ل که هغوی هر قسم اشعارلنډی غزلی ياد پښتو څه بله نو عه او قسم 
اشعار وای . يعنی د ښځو اوزانو ته مطلقا په غير د څه قيد نه بدلی وای 
ی د قند هار د خلقو په اصطلاح دنارینه وو آوازو نو ته بدلی نه شی 
ویلۍ : بعنی داسی څوك نه وايېفلانکی هري بدلی وای ۹ 

(ب) د جنوبی او مشر قی افغا نستان او ځينو نورو پښتنو په 
اصطلاح کی د بدله اطلاق عام دی دښځو اوزانو ته هم بد لی ويلیشی 


. 
نه 


او دنارينه وو هغى ته هم.ددوی به اصطلاح کی دا دواړه محاوری 
موجودی دی. سړی بدلی وایی ښځیېدلی وایی : 

(ج) د ځينو نورف پښتنو په اصطلاح کی بدله په خصو صيت 
سره هغه مسری او ټپی دی . چی دعاشق او معشوق په منځ کی درازاو 
نیاز د اظپار او دسوال او جواب ورېدلولو معنی گانی لری.. په وادی 
پښا ور او په خواو شا علا قه کی دادريمه اصطلاح غوره گڼلی شې. به 
دی وجه مونږه بدله د لنډی هغه قسم مصری گڼو چی د راز او نیاز داظمېار 

لطمشف او پر سوزه | حساشاتك ثالراتټ پکګی د دوو مينو تر منځه په 
طور د سوال او جواپ بدل رابدلشوی وی» د ښاغلی اثر څرگند وی 
په خپل ځای کی د مو ضوع له روښانو لو سره هر سته کوی . خو 
څه چی دده په خبرو کی سمول غو اړم دا دی چی : د کند هار په سیمو کی 
(۲۳) اسثاد نسرا په ادبى فتون کی هم دغه ډول نظر په وړاندی کړی 
دی (وگوریء ! ادبی فنون ص )٣٧۷‏ 

۱٢ 


یوازی د ښځو آوازوته بدلی نه ديل ی کيږی » بلكه د نرو سندرو ويلو ته 
حم«ېدلی» و پل کیږی مثلا ز مورکند هار پان وروڼه وایی : (پلانۍ ښه 
تدلى )٢٢(‏ دی » 

سره له دی چی د پيښور د سیموځینی ښاغلی لیکوال "د لسی داستان 
چی د مثنوی به ډول شع ری کالب لری » بدله بولې. او د همدی بدلۍ 
به استناد ټولو مثنو ياتو ته بدله‌وابی , هگر د همدی سیمی د ځينو 
نورو شاعرانو آلارو ته په پاملر نه به‌دی سيمه کی یوازی اولسی داستان 
ته نه. بلکه ټولو وړو قصو ته . چی به هر شعری فورم کی وی » بدله ويل 
كيږی . چی دغه اصطلاح بيا زموزدهغو نورئ ښاغلو پيښور يو ليکوالو 
دا ادعا چی هر اولسې داستان بدله‌ ده او اولسی داستان چی د مننوۍ 
فورم لری نو بيا ځکه هره مثنوی همېدله ده پری رديږی . 

د مثال له پاره د سيد اکبرصابرنو ښاری «دزړه سوی» نو می کتاب 
داشعارو په فور می ویشس کی دېدلى موقعیت د یادونی وړدی . دغه کتاب 
1 مخه په ٤٤٩١‏ ع کال دپيښور ه حمید په پر پس کی چاپ شوی دی. 
په دی کتاب کی راغلى اشعار : د ثٌناء مناجاتء نعتونه»ء ترانۍ.رباعیات 
غزلۍ . لوبی» هرليی نظم». بدلىاه چار بيتی تر سر ليکو و لاندی 
خوندی شوی دی . په دی لړ کی دکتاب په ۷٧‏ مخ کې د «ېدلی» سر ليك 
ليدل کيږی » تر دی سر ليك لاندی په )١(‏ نو مره د پیر پابا دبالکی قصه 
او په )٢(‏ نو مره دبلځ ديوامير دزوی قصه خوندی ده . 

لومړنی قصه -۷٩(‏ ۸۳ مخونه)دغزلو په شعری قالب کی نظم شوی 
ده . چی ټولی غزلی ې پنځه دی اؤادوهمه قصه يی ۸٨(‏ -۸۹ مخو نه) هم 
دقصیدهه شمهاوږدو غزلوپه چوکاټ‌ کی نظم کړی . چی د پاړکو شمیریی 
دری دی . 

له دی سنده څر گنده شوه جی د هغو سیمو ځينی خلك يوازی 

( و الښستو د استا ن يعني مشنوی ډو له نظم » ته بدله نه وایی 

هم ووړی قصی ته بدلى وا ې نوچی دت اسیو ګ مو اږ د دای 

کتابی مثنوی او ددوی په اصطلاح اؤلسی بدله او لسې داستان یوشی 
وبولو . 

٨۸ پښتو قاموس ج اص‎ )٥٢( 

۳٣ 


د بدلی د عا مو او خاصو فا هيمردڅرگندو لو د لوړ اود بحث په 
نشحه کې دو مره ویبل غواړم چی(بدله) په عام ډول ډو لی او سی 
سندری را چا پيروی او په خاص ډول او لسى نکل اه اولسی داستان 
ته ويل کيږی . چې مفا هيم يی د سيمو په اساس فرق. کوی له همدغه 
ځايه ده چی په آزيانا ٤ارة‏ المعادف کې پی کصلىی دی.: 

« بدله په پښتو کی مختلفى ممنازی لری . په قند هار او مربوطا تو کی 
يې هغو سندرونو ته بدله وایی چی دښځو له خوا و لی کيږی (؟) دبکتیا 
او ننگر هار په ولاياتو کې ټولوسندرو ته بدلی وايی (؟) يعنی ټو 
هغه سندری چی د ښځو اونارين ووله خوا ويلی کكيږی . پښتانه لنډی ته 
هم بدله واه ۳٣(‏ ) 

د پښتو په او لسی ادبياتو کی خصو صی سندری يعنى هغه سندری 
چی داولسی شاعرانو له‌خوا جوړیش وی .او شاعران بی معلوم دی 
څو کل نوعی لری. چی پوه نوعه ېی بدلی دی . دغه بدلی د پښتو د 
اولسۍ «دبياتو په خپ تو کي و روښاغلو د او ټی غړل ه پا ملي غړرل 
په نامه را معر فېی کړی او یا يادی کړی دی (۲۷). د غو ضاغلو سره له 
له دی چی دغه ډول اشعارله‌ديوانی غزلو بيل کړی او د ملی غزل نوم يی 
ور کړی. خو به خپل اصلی دناههی «بدلی» لی نه دی بادی کړی : 

خو ځینی نور محتر م او ښاغلۍ لیکوال کی 2 موضوع له مختلفو 
: خو نو سره اشنتا دی ». دغی باریکی ته مشو خه شوی 1 او د پښتوداولسېی 
شاعری دغه صنف يی د بدلو به نامه ياد کړی کی #«. دوغو لیکوالوله 
جملی نخ-ه- اسمتاه الفت مرح وم( ٥٣١‏ شش مړ) په «رپښتو سنهد زی» 


٩ ١(‏ آربانا دابرة المعارف چ ت صن ٨۸‏ تت د ٧٩١ ٤‏ ش‌ 1 چاب: 
دآر دا نا دا برة المعارفت ټولنه 3ل 

)٢٢(‏ و گوریء ! بښتنی سندریح۲ ص ٨٨١‏ ء پښتو څیيړنۍ(ص د 
طبع د پزښتو ټولنه)» بښتوغزل (ص ۱ طع- ١٩‏ پمشو) 


بښتو اكيډ یمی)» پښتو ادب ص۲۱۱ 
۱١١١‏ 


( ۸ او محترم محقق ښاغلی رفيع به«خلکو سندری» ( 1 دغه صئ؛ ند 
ملی غزل په واقعی او اصلې شکل د(یدلی) به نا مه راييژ ندلی دی 

ښاغلی لر سن ره له دی چیىی بپه(يښتو ادب) نومی کتاب کې دملی غر 
اصطلاح هم 1٢‏ ولی ۵" خو له ‌ددی سه سه سن كد «بدلی» دن نشر ده 
په ترڅ کی کښلې دی : « د ځيتنونورو پښتنو اديبانو په رای باندوٍ 
بدله لکه د پښتو ژبی د نورو مل یشعرونو ځان له يو جدا قسم دی ٠١‏ 
دغزل او مستزاد نه څه لږ ډس فر لڼقی1. 

د اا دبيات سرحد د لو مړی ټول مولف رضا همدانی (ص ٤١-٤٩٩١‏ 
طبم ۳٩٥٧ع)‏ چی د شيخ بستان بړيځ سوانع له پټی خزانی په ارد 
ژبه و حمه کړی : او له بدلی سره یی اردو ترحمه هم مله ده . مهوری دږ 
دشيخ د بدلی په باب کښلی دی :«دله په پښتو کی دوينايومخصوص 
صنفقفدی ء د ډيرسو ځند بو تیاو بله کیيږی 2 قافيیاورد شغ 
يابندی هم لری. و هې ربند یی بیيا لل خخلعدی. دعه ‏ ضنقت مور په اردو کی ل 
مستزاد سره نشسيه کولای کو 8ه په پښتو کی هغو نظمو نو ره ھهھ 
بد له ویله کیږی چی په هغو کی کومه قصه بیان شوی وی . خو به قندما 
کی غز لی ته هم بدله وایی» 

دو يلو وړ خبره خو دا ده . چی نو موړی همدانیى په پښتو لوك کين 
نو می کتاب کي د بدلی له پاره بوسفسطه ډوله تفصيل ورکړ. او دلو 
يی يا بدنه په خصوصیى اد لسي اشعارو کی یو صنف و گاڼه 2و 
دغه خبره بې به خبل ځای کی کی سمه هم ده مگر که دغه دوی متضاده 
نظطر يی له هغه وو کورا تقليده ز يږ بدلی ۰ چی د پښتو لوك 0 0 
بحت کی داټك کی اسيار له مقالې څخه اوپه دی ځای کی ئې دلو: 

(۲۸) سسښتو ششعری ض ٠۰١‏ :د١۱۳۲‏ شن کال جاب ے پسعتو ټواغه 
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)٩۹(‏ د خلکربسنتری ض ۱٤٤٣٩۰۷٤٠١‏ شن کال حات س تازلنځ وله 
105 ً 

١١٥ 


د پښتو د ملی غزل (ېدلی) او ديو انی غزل (تقليدی) تر منځ فرق 
ښکاره او څر گند دی . هغه غرلی خی د پارسې او عربی غزل د بحرونو 
او وزنونو په چجوکاټ کی ويل شوۍ .او ددغو د ووژبو د ادبی تاليراتو له 
امله بښتو ته راغلی دی ». د فورماو نورو شکلی خصو صياتو له بلوه 
له «بدلی» ياد ځينو په اصطلاح« ملیغزل» سره ډېر او څرگند تو پیرونه 
لری . لکه چی د تقليدی او یا په اصطلاح عروضې غزل په تعريف کی 
ويل کیيږی : 

«غزل در اصطلاح شعرای پارسی اشعاری است بر يك وزن وقافيت يا 
مطلع مصرع که حد معمول متوسطمابين پنج بیت پا دوازه بیت پاشدو 
گاحی سشتر از آن تاحدود پانزده وشانزده بیت و په ندرت تانزده بیت 
نيز گفته اند. اما ازېنج بيت کمتر.چون سه چېبار بیت باشد میتوان 
را غزك ناتمام گفت دو کمتر از سه‌ست را به نام غزل نه شاید تنامید. 

کلمۀ غزل در اصل لغت به معنی عشقبازی و حدیتثت عشق و عاشقی 
کردن است ء وچون اين نوع شعربيشتر مشتمل بر سخنان عاشقانه 
است » آنرا غزل نا ميده اندء وليکن در غزل سرايی حديث مغاز له شرط 
نمسته» بلکه ممکن است متضمنمضا مین اخلا قی ود قایق حکمت و 
معرفت باشه . 

فرق میان غزل با تغزل قصيده آنست که ابيات تغزل باید همه مربوط 
به يك موضوع و پك مطلب باشدءاما در غزل تنوع مطالب ممکناست» 
جنا نکه آنرا شرط غزل دانستهاند»(١۳)‏ . 

اما د «ېدلی» د تعريف او گيوفور می خصو صیاتو په باب ويل 
کیږی : 


(۳۰) فنون بلاغت . ص ۱٢١- ٤‏ ء جلال الدين هماپی ء. طبح 
ېران ٤٠‏ شش . 

د غد سعید ممینر کضنی دق تطژل: خر وي کب اد چله بیت 
(معمو لا بین ۷ ٢١١‏ بیت) که وزنآن مساوی و مصراح اول با آخر 
ابیات مقفىی باشد. و موضوع آنوصف معشوق ومیو مغازله است». 

(فر هنک معين ج ٢‏ ص ٤٤٢‏ .طبع ٧٤٣١‏ » تپران). 

۱ 


«بدللپی د پښتو د اولسی نظم اودخلکو د سندر و وه اغیز ناکه . 
خوند وره او زړه وړونکی برخه ده. 

بدلی په ډيره چستی او تندیسره ؤ ,لی کیږی چی د آواز سسئثتی اود 
آهنگت اوږد تیا نقصان کی بيداکوی دېدلو مو ضوع غالبا مينه او محبت 
وی » او بدلی هرو مرو د مینبی کلام يا په بل عبارت داسی کلام وی جۍ 
انسان په وجد اونشاط راولی» او په‌وجود کی يی هيجان ایو بی سازی 
ذوق بيدا کوی ... بدلی په خپل کورکې د مسر يو د شمیير او د مسريو 
داوږدوالی . لنډ والی او براېروالی اساس په ډیرو نورو بر خو ويشلی 
کیږی» د بدلو هريند اکثراً له دوومسريو نه زیات راځی. چی کله يی 
هر بند دری مسری» کله څلور مسریاو کله لا زياتی مسری هم لری چې 
څو مېم ډولونه يی په لاندی ډول ښوول کیږی : 

)١(‏ هغه بدلی چی هر پند يې څلور لنډی او په يوه وزن مسری 
ولری.. چی په هغو کی يی درى مسری به خپل کورکې متحد القافيه ری. او 
څلور مه مسری يې د کسر په قافيه وی . 

(۲) هغه بدلی چی هر پند يي غلور مسری وی » لو مړی او دوهھمه 
مسری يی لنډی په يوه قافيه‌اويوه وزن او قافيه دريمه مسری يی پنځخه 
سیلابه په بيل وزن او بيله قافيه اوڅلورمه مسری يیڅو ارلس باینځلس 

(۳) هغه بدلی چې دالفاظو به تسلسل کیىد ځنځیری چار بیتی 
غوندی وی چی ځينی خلك يی سبېریبدلی هم بو لی , او هر بنديې 
څلور مسری ولری » په لاندی ډول: 

لو مړی مسری په بیل وزن او بيله. قافيه . او دو همه مسری په 
په هماغه وزن او هماغه قافيه .دريمه‌مسری اور ده په وشت سال ورر 
او بيله قافيه او څلورمه مسری بيالنډه ددریمی مسری په قافیه اوبلوزن 
یابه بل‌عبارت دکسرو دوهمه مسر ى دتکرار په ډول راوړله کيیږی : 

)٤(‏ هغه بدلی چی هر بند پېڅلور مسری ولری . دوی مسرییۍ 
په يوه قافيه اد یو وزن ء دوی نورى مسری يی په بله قافيه او هماغه وزن 
وی . 

١٧ 


- 


(ه) هغه بدلی چی هر پنديى دز ىمسری ولری » لو مړی مسری يی 
نډی او په پوه وزن او يوه قافيه اودريمه مسری يی اوږده اود کسر په 
افيه وی . 


() هغه بدلی چې هر بند يی در یمسری ولری » لو مړی مسری يی 
ورد او به بيل وزن. دو همه مسری يی لنډه په هماغه قافيه او بيل وزن» 
ریمه مسری يی بيا اوږده د لو مړ مسری په وزن ۶# قافیه وی . 

(۷) هغه بدلی چی هر بند‌یی څلوراوزدی مسری ولری ء: لو مړی دری 
سری يی په يوه قافيه او پوه وزن او څلور مه مسری يې په همدی وزن 
و د کبیمر ره قافيه وی . 


(۸) هغه بدلی چجی هر بنديی دریاوزږدی مسری ولری ». لو مړۍ د دۍ 
مسری يې په يوه قافيه او يوه وزناو دريمه مسری يی په هماغه وزن 
او دکسر به قافيه وی . 


() هغه بدلی چی هر بند يی څلور عسزی فلری » لق مړی دری 
ری پی لنډی په په قافيه اد پومیزن او څلور مه مسری يې او ده 
دکسر په قافيه او هماغه وزن وی . 

)٠۰(‏ هغه بدلی چی هر بند يي اوو ه لنډی مسری و لری ء په دی ډول چی 
لو مړئ شين مسری په يوه وژزناد وه قاقيه او اوومه مسری په همدی 
وزن او د کسر په قافيه وی . 


)۱١(‏ هغه بدلی چی هر بند يی اته انډی او په يوه وزن مسری ولری. به 
دی ډول د بند لومړی مسری ه‌بيلوزن اه بيله قافيه . څلور مه مسری 
ددوهمی مسری په وزن او قافيه . پنځمه مسرى دلو مړی اودريمی مسری 
په وزن او قافيه شپږ مه مسری ددوهمې او څلور می په وزن اوقافيه 
او اتمه مسری د کسرو د دوهھمو مسريو په وزن او قافيه وى . 
)۱١(‏ هغه بدلی چی دوه کسرهنه او هر بنه یی څلور مسری ولرۍ. 
لو مړی مسری اوږده په بیل وزن‌اوبيله قافيهء دو همه مسری لنډه په 
هماغه قافيه او بيل وزن ء دريمه مسری اورده د کسړرو دلو مړيو 
د 


مسريو په وزن او قافه او څلور مۀ مستزری يۍ لنډه د کسرو د دوهمو 
مسريو په وزن او قافيه وی. 

:)٩۳(‏ هغه بدلی چې دوه شر و نا ؤولری:د کسره لو مړۍ مسبری به پوه 
وزن او وه قافيه او ددوهمه مسری يی په هماغه وزن او بيله قافيه وی . 
او هر بنديی څلور برابری مسریولریء لو مړی مسری يی په بیل‌وزن 
اوبيله قا فيه دو همه مسریېه هماغه وزناو هماغه قافیه اودرمه 
مسری د کسر د لو مړ يومسريو به وزن او قافيه او څلور مه مسری د 


کسرو د دوهمو مسر و په وزن اوقافيه وی . 


)٤(‏ هغه بدلی چی هر پنديې څلور مسری ولری . لو مړی مسری 
ی اوږده به بيله قافيه . او په بیلوزن. دوهمه مسری يی لنډه په هماغه 
قافیه او د کسر د دوهمی مسری ېه وزن» دریمه مسری اوږده » د کسرد 
لو مړی مسری په قافيه اه بيل وزناو څلور مه مسری يې لنډه د کسر 
ددو همی مسری په قافيه او وزنوۍ؛او دی ته سپره ېدل هم وپله کيږی. 
چیک غنخيری خاوبيتیرنکۍ لړی...»(٢۲)‏ . 


نکل لوو الواع چئۍ و الښنتو داولسی نادب پوه محشرم شړونکنی 
ښوولی . په خپل ځای کی ارزښتمنی دی خو که چیری ټولی لاس ته راغلی 
بدلی پری پسی ښی و پلټل شی ښایی نور انواع يی هم وموندل شی. 
او دغه شميره تر شلو ورسیږی 

د ملی بدلی ددغو گڼښوشکلی انواعوله ښوولو څخه زما غرض دادی چی 
کړاڼو لو ستو نکو ته دازبا ته شی چ ې زموږ ملی بدلی له دیوانی (تقلیدی) 
غزللي سره هیڅ ډول نښتون نه لری. 


هغه کستان چی د پښتو داولسی ادب بدل او غزل یو شی کڼئ هغوی 
زما په خیال 8 بله روان دی. دغسی چی د دیوانی ادب د غېزلېی او داولشی 
ادب د بدلی د یو شان بللو طرفداری نه کوم. همدا رنگه هغه ښاغلی چی د 


. ۲٥٢-٤٤٢ د خلکو سندری ص‎ )۳٣( 
۱٩ 


دیوالئ دب غزلی لی بو لی 7 د حغو پلوی مې له نم هغه دوا ړه سې هد 
بیل اصنافدی . مون با بد د5 یوانیادب تقليدی غزل يه خپل ځای کی غز له 
اود اولسۍ ادب نتخلیقی ردله په خيل ځای 1 بدا نه وبو لو او د دواړو د 


بدله د اولسې شناعری د يوه فورم به تو که به پښتو ادب کی لراغو نی 
سابقه لری » او زمونږ د اولس ې شاعری په ښيرازه بڼ کی له چاربیتی 
سره اوږه په اوه او جو خته راغلی ده . او د ځینو ښا غلو دا نظر چۍ 
وایی : «دغزل دپاره د بدلی استعمال هغه رواد ت دی ». چی ښاغلی حبیبی 
دخو شحال خټك مرغلری کی شروع کړی دی» .)۲٢(‏ 

دمنلو وړنه دی اوپه هيځ علمږ اوژبنی او ادبۍی سنه اتکا نه لریء اودا 
ځکه چېی : 


څ 
ان ې۳ 
:4 

و د 


وم 


د لوی اشعاه يو هاند حبيبی دخو شحال مر غلری د غز لو برخه د 
«غزلیات» تر سر ليك لاندی راويی ده (١مخ)‏ او دعبدالقادر خان خيټك 
٥٩۲١-٩٠١(‏ هق) د دیوان دغزلوبرخی ته‌یی «ېدلی» کښلی دی ۲٢(‏ 
مخ)البته داخبره هم په پښتن و که عامه ده . چی غزله هم بدله وبولی لکه 
مرحوم استاد کا مل ( ٨٥٥٣١١‏ ش مړ)جی د خو شحال د کلیات طبع دو هم 
۰٠۰‏ غ د ٩١٢‏ مخ په حاشیه کی دیواتی تقلیدی غزله بدله بللی ده. 


دلووی ١‏ دعا خاوند دو مړ ه سخت زوری اوپه خپل منطق مين دی 
چجی د «بدلی» به باب له خبل د ذهنی مفمېومه پر ته بل هیڅځ مفپ و م 
او معنى نه منیى ١‏ او د نورو پښتنوتعبير ونو او تاويلو نو ته په دی 
خصوص کی په هیڅ ارزښت قابل نه دی . 


هغه ښاغلی ته تر اوسه دانه‌ ده معلو مه چجی «بدله» له خپلو عامو 


باي سو سصس سو سا 


٣۳٣ ع کال د مارچ گڼه . د ۸ کال۲ گڼه ص‎ ٧۹٩١ پښتو مجله د‎ )٢٢( 
و0‎ 


دوه صنف په تو گه مو جوده ده چی دغه صنف ځينو ښاغلو دملی 
غزل او اولسیغزل په نو مو هم یادکړی دی ١اوله‏ ديوانی غزل سره هر 
اړخيز توپير لری. اوېښتانه داولمىشاعرۍ. دغه صنف د ځينو ښاغلوپه 
تعبیر ملی غزل نه بلکه بدله بولی . 

۳- د اولسی شعر ديوه فورم په توگه‌ دېبدلی موجودیت زموږ په اولسی 
شاعری کې قديمه سابقه لری . په همدغه بڼه او نا مه يی لرغو نی ضبط 
هماغه دمر حوم محمد هوټكک ٤٨٤١(‏ مق زو کړی) دی. چی په پټه خزانه 
کی يی د (شيخ بستان بړيڅ ص ٨۲ملاباز‏ توخی ص ٢٥‏ محمد ګل 
مسعرد ص 1٠7‏ » بېادر خان ص5٤3ء.‏ هلا محمد صديق پوېلزی ص ٥٥‏ 

ملا محمد حافظ پار کزی ص ٥٤٤‏ نصر الدين خان انډر ص ٥٨‏ سیدال 
خان ناصر ص ٩١)اشعارو‏ ته د بدل یسر ليکونه کښلی دی. کوم اشعار 
چی محمد هوتك بدلی بللی هغه اوسهم پښتانه بدلی بو لی» او د اولسی 
بدلو له ټولو هغو مشخصا تو سره سمون لری چی داولسی ادب محقسقين 
یی دغه ډول اشعار و ته ټاکی. 

محمد هو ټك په خپل ارزښتمن کتاب ېټه خزانه کی د «ېدلی» (اولسبی 
تخليقی شعر) او غزلی (دیوانسی تقليدی شعر) تر منځ فرق کړی دی. 
د(خوشحال ص ٥٣‏ رحمان بابا ص ٤٤‏ . شيخ محمد صالم ص ٩٤‏ علىی 
سرور لودی ص ۵٥‏ .ء شاه حسینعوتك ص ٧٥‏ يو نس ص ٨٥‏ عبدا 
القادر خان خټك ص ١٢٣ء‏ الله پارابريدی ص )٣۸‏ اشعار و ته ې د 
(غزل) سرليکونه کښلی.اوهغهاشعارواقعا غز لې دی . چی زموږ ادب کی 
دنورو ژبو د ادبياتو په تقليد رواج شوی دی محمد هوتك غز لو ته بدلۍ 
او بدلو ته غزلی نه دی ويلی . اودادده به عميق نظراو دقت اوپه موضوع 
کی په هراړ خیزور ود دلالت کوی.دغه ډول گډون د پټی خزانی له پيدا 
کیدو او تر لاسه کیدو دمخه واقم شوی دی . 

له دی سر بيره د پياء الد بن(..١٢‏ هق حدود) ديوی قصيده وشمه 
غزلی په یوه بیت کی د (بدلی)يادونه به بښتو ادب کی له پخوا نه د پوه 
صنف په توگه دبدلی په موجوديتدلالت کوی » ده وپلی دی : 

چی په قصر می نوم نه دی ظا هرکړی 

-١١١- 


ډر شر ميږم په اشعار و به بدلو(۳٣)‏ 

8 د محمده هونكک ټی خزا يی لن بیدا کیدو او چاپ (لومړی ځل 
٨٢٩-٢٢‏ حهش) او هم د خوشال د مرغلری دوه چاپ د مخه زمونږ په 
مطبو عا تو کی (بدله) د اولسې شعرديوه فورم په تو گه پيژندل شویء 
اا دځينو به اصطلاح ملى غزل يی دبدلی په نامه رابيژندلی دی . 

د مثال په توگه د پښتو مجلی دءکال ز١٣۱۳‏ عصضشن) ۸ گڼه دکښنتو 
د سات مقالهه‌ص )٥٢‏ کی بدله.داولسی ادب د يوه جحنتف يه توگه باده شو بده. 
غه رنگه دطلوع افغان د ٧٩٣١‏ ش کال په کالنی گڼه(٣٤)‏ کی چی داستاد 
لام جبلانی حلالی ٠٤١.١(‏ هق مړ) کومه اسا نه «دبښتو ځالتنی اب او 
موس یقی» کو سر لك لاندی چجاپ شو ز به هغی کی ٠‏ پښتو د عمومی 
و خضو صی سندرو د معرفی په ‌ترڅ کی يو فورم د (سپریېدلی) تر 
ماو ليك لادی راغلی دی : اوهغه‌ به لی بکی معر ئی شوی 

چی د پښتو د اولسی ادب ورو ستیو محققینودملی غزلاولسی غزل 
و : هم بدلی به نامه راپيژ ندلی دی. 
براه». غزنی. وردکك او شرقی سيموعام خلك سره بيره پر دی چی په 
عا مو مواردو کی ُو لو سندرو ته بدلۍ وای . له دی سر بيره د اولسی 
ناعرانو په اشعاره کی يو صنف دېدلی په نامه هم پيژنی چی هغه صنف په 
جار 0 بگتی ٩‏ لو یی » دکاستان : کلستر او آزاد اولسپېی شعر نه بیل 
یی او خځانله 0 مشخصات او کړه هړهلری » چی ما په همدی مقاله کی د 
خه څه خبری پرو کړی . 

3 مثال يه توگه صاحبزاده حميد الله یشینی چی د(غرو څوکی) په نامه 3 
ولسی 'اشعارو (خصو صی سندرو) کومه محموعه به ان 2 ال ٩‏ 
خه نه کولی چاپ 31 خبره کړی ده.د مجحموغی ټول اشعار يی (بدلی) بللی 
ی » د بلو چستان د سیمو ځينی پښتانه دغو بدلو ته صحرایی بدلۍ 


ال چاپ» د 'اطلا عاتو او گلتوروزازت . 
)٤٣(‏ طلوع افغان د ٢٢٣١‏ ش کال کالنی گګڼه ص ۱١‏ . 
٢‏ 


)٥‏ وایی . او ځينی يی غروالی(۳)هم گڼی په ادبېی اوژبنیو څيړ نو کو 
ښتنو محققينو له بويه چی په يوه موضوع يا مورد کی د قضاوت ملاك 
خپلی سیمی پاکلی تعبيراوتفسيرونهگڼی . او په دغسی مواردو کی خپلی 
یصلی او قضاوت د ټولو پښتنی سيمو تعا بیرو ته په پا ملر نه وکړی. 

موږ ولیدل چی همدغه (بدله) پهعام مفېوم کو مه معنی لری ؟ په خاص 
فېوم څه شی ته ويل کیږیء اود اولسی ادب به خصو صې سندرو کی 
ښتانه کو مو اشعارو ته بدله وایی. که چیری دېدلی په تفسير؛او ياد بدلی 
معنی په باب قضاوت کی دغه ټول تعبيرونه او مفا هيم له پامه‌وغورځوو 
و د خپلو' کليوالو په تعبير بدله دا ستان اوبيا په غلطه مثنوی دو بولو. 
او یا 0 داجی داولسی شاعری د خصو صې سندر8 بدله غزل وگڼو. 
او خيل قولاو حکم ته ترجيح ورکړو نورو اقوالو ته په درنښت قايل نه 
شوء دابه علمی روش نه بلکه يو ه علمی تنکك نظری وی چی سیمه ييزه 
صبغه به و لرئ . په دغسی مواردوکی د نورو پښتنو له پامه غورځولء. 
او په خپله سيمه او سيمه ييزتعبيرتکيه کول» د پښتو او پښتنوه کټه 
عنل نه دی »ء او له پښتو او پښتنوسره د دښمنی معنی لری : 

د شمځ ستان دبدلی شکل او مضمون 

محمد هروتك ته دی خدای (ج) جنتونه ور کاء. چې په خپل ډيبر 
قیمتی او ارزښتمن ار (ېټه‌خزانه) کی يی د پښتو د لر غونو ادبی 
شپارف تر څنگه د شيخ بستان برړيڅ (رح) ٠..١(‏ هق مړ) يره بدله 
هم دده د شرح حال تر څنگه د هغه د کلام دنمونی په توگه خوندی کړی 

به شکلیى لحاظ دغه بدله د هغه تعريف له خصو صياتو سره سمه 
ده . چی داولسی ادب محقسقين يیىدېدلو له پاره راوړىی . 

دغه بدله يو کسر لری » په دیډول : 


. ۱۸ وگوری ء !دغروڅو کی ص‎ )٥٣( 
د۲.٢ ص‎ ٢ پښتو او پښتانه په سپیلی پښتو نخوا کی ج‎ )۳٣( 
ع ال د کوټۍ چاپ.‎ ۱۹۸١ ېرو فټټور سيال کاکړ تنا ليف‎ 
٢ 


اوښکی می څاځی پر گر یوان یووار نظر که پر ما 
داسته کر که پر ما 
په دغه کسر کی لو مړی مسریىاوږده پنځلس سيلا به او دوهمه یی 
لنډه اووه سيلا په ده » دواړ ى مسری يو ډول قافيه لری . 
له کسره سر بيره بدله څلورنوربندونه لری » چې د هر پنهد په پای. 
کی کسرور سره تکرار راځی ١و‏ داهغه خصو صيت دی چی زموږ په 
زیاترو و اولسی بدلو کی لیدل کيږیاو دېبدلی کسر د هر بنه په پای 
کی تکرار يږی . 
دبدلی هر بند دوه بيتيز څلور مسريز دی » چې د کسر له تکرار 
سره تری دری بيتيز (شپږ مسريز)بند جوړيږی . د هر پند د لو مړۍ. 
بیت دوی مسری وه قافیه او ددوهم بیت دوی مسری يی په بله قافيه‌دی. 
دهر بند د بيتو نو د مسريو جوړښت دکسر په څیر : لومړی مسرى اوږدی. 
اودوهمی لنډی دی . 
دلو مړی بند دواړی لو مړړنسېمسری څوارلس سیلابیزی.اودوهمی 
مسری يی شپږ سيلا بيزی دی : 
د مینی اوردی زما زړگی دريت بهانگار کېء نا 
ښېی تارو نارکیعنا 
خو د به ويلیږم چی می زړه ير تامفتون کىء نا 
ځان می زبون کیعنا 
او ښکی مې ځاځۍ پر گريوان يووار نظر که پر ما 
راه كد نت که پر ما 
د دوهم» دريم او ځلورم بندلومړی دوی مسری پنځلس هچايی او ورو - 
ستی دوی مسری يی اووه هجایی دی : 
وکه نظر زما پر حال چجی پروترنځوريمه تل 
په ویر ناسور يیمه تل 
له زړه می څاځی وينې سور ېه‌وينو خپل يمه تل . 
: په اور جلبل يمه تل 
او ښکی می څاڅۍ پر گريوان يووار نظر که پر ما 
راسه زور که پر ما 
۱۲٢٤‏ 


له درده سوزه تل ناری او غلبلىو همه 
کرږی سوری وهمه 
یوان می چیری نه آرام نه ټیکاونه‌ونيم 
نه راحت کړ نه ونم 
اوښکی مې څاځی پر گريوان يووار نظر که پر ما 
1 راسه گذر که پر ما 
د خوږو زړونو له حال ته يی ای باداره اگاه 
يی د بيوزلو همراه 
د خپل عزت په روی بستان ته کړه دمېر ښندل 
کړ ىل هگناه هگواښ 
اوښکی مې څاځی پر گريوان يووار نظر که پر ما 
راسه گذر که پر ما 
په دی بدله کی يوازی د لو مړی بند د لومړ نيو او دوهبو مسر ووه 
يوه هجادېدلی دکسر اونورو بندونوله مسريو لږه ده , د بدلی د نورو 
بندونو مسری په هجایی لحاظ دکسرله اوزدی او لنډی مسری سره 
برابری دی » د لو مړی بند دمسر يوديوی هجاد کمبوت په باب دا و پل 
غواړم چی ښاپی دغه کمبوت دلمېجوى اختلاف له ١‏ مله زما له نا سمه‌لوسته 
او دهجا وو له نه ادا کولو پيښوۍاو یا به همدا ډول کمبوت واقعوی. 
دېښتو د اولسی شاعری د خصوصي سندرو د نورو بدلو په بندونو کی 
هم دغه ډول سیلابی گګډوډی. کمبوتاوزياتوب او یا خزم و خرم (۳۷) پیښ 
وی 


(۳۷) خزم : د عر بی عروضو په اصطلاح تر ټاکلی وزن یو یادوه توری 
ياتر هغه زيات توری چې د دور به سر کی زيات راشی . هغه ته خزم 
واپی . خزم په آریا یی ژبو کی کلهکله په حشوه کۍ هم واقع کیږی . 

خرم : د عر بی عروضو په اصطلاحدرکن داول توری غورزيد لو ته خرم 
یل کیږی. او په کوم رکن یابحر کی چې خرم واقع شی هغه بحر اور کن 

ته اخرم پا مخروم ويل کيږی ( دتفصيل له پاره وگوریء ! دون می 
مجلی د ٧٤٣٤١‏ شش کال به دوو ټوکی د حُرم او خرم په باب دفاضل 
استاد بو هاند رشاد مفصلی مقالی.) 

-۱٩٢٣- 


د مضمون په لحاظ دغه بدله پوه مسلکی عر فانی بدله ده . چی شت 
بستان بړيڅ له خپله حاله سره سمه و لی ده . شيخ د لوی خدای (ج)پا 
مينه مست صو فی او دقال اوحال‌خاوند وو. او دغه بدنه هم دده د 
اورنی الېی مينی ښکار ندو ې کوىی او دده سيرت تری مون ته دخدائ 
(ج) پرجمال ديوه مين عارف په توگه‌راڅر گند ږئ .3 هغه څه جبو 
نعمت الله هروی د ۱٠٠۲١‏ هق به حدودو و ق, ده څ عر فا نسنۍ اه 
تصوفی همراتبو په باب کښلی دده ددغی بدلى له مطا لبو او مضموز 
سره يو ره اړځ لکگوی : 

د شيځ بد له زموږ په اولسی ادب کۍ دعر فانی سندرو ډېره لرغو نږ 
نمونه ده او په لر غو نوالی ورته‌له دی جېته قايل يو » چی داولسي, 
ادب د خصو صى سندرو دبدلی به صنف کی لوق د مخنېی بدله زمور 
په واك کی نشته. که نه وی د شيخ متی( ٣۸۷ ١۲‏ هق) او شيخ تيمر 
کاکړي ٥٥٥(‏ هق حدود) عارفانه اوله وجد وجذب وحال نه ډکى سندری 
چی هغه هم زمودږ د شاعری ېغاولس اوزانو کې ويل شوی تردغږ 
بدلېی ډيری د مغخنی دی . 

موږ په خپله او لسی شا عری کېعر فانی بدلی ډيری لږ لرو.ه حخک 
زموږ عرفا وو زياترو دغزل. قصيدیاه مثنوی په شعری قالبو نو کي 
ويناوی کړی دی » او د شيخ بستانعليه الرحمه دغه بدله زموږ دعرفانږ 
بدلو په سر يزه کی دريږی . 

دشیځ. بستان بريخ دېدلی ادبېی‌ارنډښت 

دا چی هایی : « ادبی ار يوازی به هغه صورت کی هه سمه تو گهارزياږ 
کیدلی شی چې د چابير پیال او کلتور په غیږ ه کۍ مطا لعه شى هم اق د 
يوی ځانگړی ۷« مجر دی پديدی په نظر ور ته ونه کتل شی . هر ادږ 
.رد ييجلو ټو لنيزو او کلتوریعواملومحصول دی » (۳۸) د ادبۍ ارو 
څیړ نی او ارزښت د څرگند ونی په برخه پر ځای خبره ده » او دکره کتنږ 
به اصو لق کي د پوه عمده اصل په تو گه د څیړونکی او کره کتو کی 
قضاوت ملاك گر ځیدلی شی . ځکه که چيرى د ټولنۍ د کلتوری اواجتماعې 


)٣۸(‏ د کره شی تاربیخی پس منظر او معبارونه. د څبړ نهدو 
محمد صدیق روهی مقاله .کابل محله د ٥٩٣١‏ کال ۸-٧‏ گڼه ۹ مخ . 


٩ 


ارزښتو نو . او دادبی ار دايجاددعصر خصو صياتو ته په نه پاملرنه 
دیوه ادبی ار مطا لعه وشی . نو په‌قضاوت کی غوره نتيجه تری نه تر 
لاسه کیږی ء او هغه څه چی دادبیالر د ارزښتو نو په پاپ واقعیت‌لری 
نه تری څر گنديږی . 

موز چی د شيخ بستان بړ يش بدنه د ادبېی ارزښت له پلوه تر کتنۍ 
لاندی نيسو » نو بايد د شيځ دژونددنمانی من اظ اد نی رواىط اوضوابطء 
دشکل او مضمون له پلوه د هغ زمانې د پښتو شا عری خصو صيات 
او بيا د شيخ فکری تمایلات هم له پامه ونه غورځوو . 

به د مخنيو بحثونو کی مود شيخدشعر شکل او مضمون وښوو او دا 
ښکاره شوه . چی دغه بدله د شکل له یلوه او لسی شعر دی ١اود‏ مضمون 
له پلوه تری د عرفان او تنصوف وم تر سون مو کیږی . 

اوس بابد دا خبره وکړو چی دغه بدله د خپل عصر د ادبې تقاضضو 
شکار ندو ته ده او که په ؟ 


زمود د ژبی د لاس ته راغلو مائثرومطالعه را ښکاروی . چی د دريمی. 
څلور می او پنځمی پیړی په حدودوکی دنورو ژبو ادبی تالیرات زمون ېر 
ادبياتنو لو یدلۍ .او د همدغو اثراتوترا اغيز لاندی قصيدی . غۀز ې 
او ټوټی له نوو کړو وړو سره زموږېه ادب کی رايجی شوی دی . 


خو له دغو ادبی الراتو د مځ ه زمون د ژبی شاعری په داښې اولسی 
ىئ ملی او زانو اف بحرونو کی شوى جی ددی ژبی خپل ما ل دی او ددی 
ډول شاعری ريښ یل »زړو آریایی ادبياتو سره ارتباط لری . 

پښتو ژبۍ د ققلیدی ديوانی ادب تر څنگه له وزی لرغونئ ژمانی څخه 
خبل دغه اولسېی ادب هم پاللیء اوتراوسه هم زمونز کلیوال شاعران به 
همدغو زړو ملی قالبو او چوکاټونوکی شعر وایی . 

د شیخ په عصر کې د تقليدی شاعری تر څنگه په کليو اوبانډو کی 
دپښتو په ملی اوزانو اشعار او ترانىويل کیدی . 


او دی ډول شاعری په ټولو پښتنیسيمو کی ,وره تسلط درلود. نو 

زموز شاعر هم د خپلو ملی عنعناتوتراغيز لاندی په همدی ملی اوزانو 

شعر وابیه .و دا چول شاعږیىی ‏ د پشغتو طبیعی شاعری ده اوشاعران یی 
٧‏ 


داسی خلك دی چی د پښتو ادبيانودستر نقاد فاضل استاد پوهاند رشاد 
په قول : «بی تکلفه با طبیعی شاعرهغه څوك دی . چی راسا د طبیعت نه 
الېام ١‏ خلی .او له طبيعته متالر کیږی ٠‏ بی تکلفه شاعر نيع په 
نيغه له ژوند او کا يناتو څخه المپام! خلى » او ورنه متالر كيږی ء شعر 
جوړوی .او نسست وهغه بل شاعر ته جی د3 نورو درو نا يز لاندی شعر 
جوړوی . طبیعی شاعر بلل کیږی.» 

موږ د پښتو نخوا په غرو» رغو اودرو کی دغه له طبيعمت» چاپير پال 
اواجتماعى ژوندنه متاثر شاعران ډرلرو. دوی د خپلی ژبېی به دغو ملی 
اوزانو کی شعرونه وای . د نوروژبو د عروضو او بحورو تابع نه دی. 
او 3 مضو ع به بیان او انتخاب کی هم عام ق تا مه آزادی احساسوی. 

دشيخ په شعر هم د بښتو د اولسئ شاعری هغه طشبیعی اثرلات 
څرگند دی . او خپل ذهنی اوروحیتالرات يی کې بی غلو غشه څرگند 


کړی دی . 


د شيخ بستان بړيځ د ژوند زمانه‌داسی مېال دی . چیى - لوی استاد 
یو هاند حبیبی په قول به پښتوادب کی د تصوف جاشنی گډه وه : 


او د عصر ل »فر هنگى غو ښتنوسره سم عرفانی افکارو د شاأعرانو 
ویناوی تر خپل اغیز لاندی راوستېوی . او دسیر او سلوك خبرو د 
شاعرانو او لیکوالوجونگړو اوکوډلوته لاره پيدا کړی وه . په همدی 
اساس موز د شيخ د شعر موضوعی څر نگوالۍ د هغه عصر د تقا ضدو 
زږنده او د ده د حال تابع گڼو . لنډه دا چی : د شیځ بستان شعر دادب 
هنر او ژبی د اصالت له پلوه زموږدلرغونو ملېی اشعارو په لړی کی 5 
«بدلی» د صنف خورا پخوانی ترلاسه شویشعردیچی هم يی ادبیارز- 
ښت او هم يې هنری معيار لوړ دیاو دشعر له معمول تعريف سر سم 

- ۰ . کا " مون وواه )1 ې 
يی اوس هم ويل اف لو ستل بپرزړونو کار کوی »ء او د حال تښتتان 
په وجد راولی او دالېې مينى او جمال وا صلا نو ته د بيلتون دويری 
ناورين ور په زړه کوی . نو په دی تو گه وپلای شو چی دشيخ د شعر 
موضوعی ». ژبنی او فور مې ځانگړ نی اوس هم د ژبی» هنر او ادب دنقادانو 
دپو ښتنو ځواب په بریالیتوب سره ور کولای شی . 
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موقد دوو 10 ښشتوحم ۵٩01570‏ ن2 ٥10".‏ ه1۱11 جحغهچجو" له احتوه ‏ تم" : 1088 
008079 ووی 18 ۵٥‏ 8860407 00718150:00851 ھ ل۷ و'1ه11880:0و6 و8 و۰" 
0106٥ه12‏ هكة 167815ه۱1' 1 011017 8:8 ۵٥‏ #ډدډفم ٧11010٥‏ 6ه 


,71 ٥ه 0٥7710108٣1٥‏ وه1:ه1 و9 اوحق 6170015076 و1 1٨٥ ۵٥ ۷٥٥ ۵٥‏ هحم 1 
نمو 1و وناوه و وعتغ 0180 1 : ٥٥‏ هه ۵15 هفاهنتو 0٥18٥ ۱6816٥ ۵ ۳6۷۵1٥٤‏ 
او وو ونموه ۹۷٠٥ 1٥8‏ 188م د 78186 »120812 ۵٥ 171٥6 ۵٥‏ 116 ۵63 ه0 
.4 .دنه ٤ه‏ 108 «8عمنا ,څۀ؟ ه۵ 62:16 ههم ۀت هم تنمهتو 
همون دواد ووو وحعتتناهحص ٥٠٥‏ لغوه 8٥٥‏ هد۵ ٥ج‏ 1۱60:۷772 8٥‏ هل1 87816:۵ ۹ 68٠6ۀ‏ هسلا 
18 0110 و 070016718110108 3۱832101108 ٥51٥ 12:0007158018 01٥81510.‏ 8 267086 
ومو د ههھحم لهو نڅ ونت 1٤2‏ مسعة ٥ه‏ خشسموتت 0ه 8٥٥٥‏ مقَلا- 81171761321017٥‏ 81711816 
.قم 011207 عة 


1 ۹ 


ه 21 0ه ؤا 


268 1817168 ٥٥1٥٥٥ 00311٥ 8 8٥001٥ ق8٥٥8‎ ٥٥٥ وهه‎ 
007 صا‎ 7٥18 ه٥‎ ٥076 صن 01--ه‎ ٥ رق تو(‎ 
1۷1628 ۵٥ 8څ اعم 886 عنم‎ ٤8٣ ۵٥6 ٥ل.‎ 
6بلا‎ ٥٥ ۵٥ ٥۱٥٣ 8٥٥٥٧ د 101 ته‎ 7۵16 ٥٥ ٥٥٥هم,‎ 
11 8۱۵ 0٥0018160٥01 60186 ٥ ٥865. 
ه۶1180:0‎ ۱0٥02 0٥٥٥٥ 85 128616 0۵7 وله‎ 11 ۴٥٣٣ وه 7ه 6ل هناپ‎ 
06 1٤6 8013 صه‎ 6۵11 88٨818 803 ه٥ تناتحم‎ ۰ 
1268 18:11:68 ه٥‎ ٥٥٥٤٥ 0٥11٥6 0ه څ‎ ٥٥ 8808 ٥٥٥ ول هه‎ 
1٥17 اه |ع 6 صتا 001- 6٥0٥د ۳18 هتا‎ (" 
7168 ۵٥ 08886 ۳۵8اح‎ ۵٥6 ۰٠. 
00151٥ هچ7 عا‎ 76 817 ١٥1و‎ ٥٥۵٥ ٥6 8318 100156 8٥38 18 8636886٥ ډو‎ 
06 8018 6007180026 ۵808 1۱2771101510 ه٥‎ 1٥ ۵٥٥م.‎ 
106 0٥٥٥٥ 8:38|86 ٥٥ 6 8018 457 8 270-86 ۵٥ 003 276176 888 مث(‎ 
ک٥‎ 80318 17036 ه٥‎ 0٥٥8610086 087 16 6. 
2٥8 182068 ه٥‎ ٥ ه٥ هع‎ ت٧٤٧‎ ٤٥ ۵ لغنانهچ‎ ٥6 ۵8٥8٥ 0٥۵ وهه‎ 
مضه 07ه0ظ‎ 18 ۵٥٥٥٥6 ٥-001 صا‎ ٥٢ ,و6 7ه‎ 
11:8 ۵٥ ۵8م 02886م‎ ۵٥6 ٥٧3م.‎ 
ھصو2‎ 1٨8 هق‎ 01٥07 ه٥‎ 18 :قه1701‎ ۵٥ 1۱٥۵0007 ۵6 2٥ ٥88٥٥ ۵٥ وپ هتت‎ 
ل٥‎ 01٥0 ه٥‎ 86 0219۰. 
10816 'ه 0ل اعدم هللمص ه1181 ئححصهه صه اهم‎ ه٥‎ ۳:٥8 وککدح تص‎ 
0٥6 2۱۹۶11۷6٥ 18م‎ ۹ 31۷6. 
268 180٥88 0٥٥1٥5 00116 څۀ‎ چ٥03515٥‎ 8۵838 ٥٥ وهه‎ 
20107 همت‎ ٥٥18 ه٥‎ ٥۵-01 صه‎ ٥٥ و 6ه‎ 
۷7168 ه٥‎ 1:886 ۳۵8ام‎ ۵٥ .م3‎ 
6 8 و ته ه1‎ 11 8818 18 0٥٥۵11518 8٥٤٥ ٥٥0٥ 48 
24 و1‎ 8٥ 16 0٥0718: 0« 8۵٥8 38618۰ 
۸۷٥0 10016٥6 1۵ 2ه‎ 0176 ٥٥ 103 که‎ ٥٥٥٥٣٤٥٥ 6٥18 08 007م‎ 20 
25 -ووه11‎ 1٥0 1018 ۵ 56 
268 1387768 0٥٥٥٥٤٥ چ‎ 0011٥ ۹ 80116 ة٥دص8‎ 003 وهه‎ 
1۰07 مننا‎ ٥ ۶٥18 ۵٥٥٥٥76۵-0٥1 صهت‎ ٥ ٨ 27 ,و6‎ 


.م۰ ۵6 ٨۵م‏ 886د ٥ه‏ 1۷1618 


(ح ه۶ 11 !اا 0۰ ٥65108‏ 6ه ) 


َ ٢ 


و٢‏ ورخ "مړ ت۵ هه دوه 1۱0 3 6ھتصمچ 7ه 170دو 836131٥‏ 
وین 20 ججوگ هه ٣٥م 1٤‏ ه۵ 


۳۴. 17. ٣. ۸. 57 


مسعحا وڅوع هد مسعه څخه ٥ده 1۱٤٢‏ ه۸ 1002 هه ٠۵۳٢‏ ,5:۵ ډو 5 ده وجوگ 
٥٤٩ 1 007٤ -‏ 11 ."176867 1ج" ۵0 هوم 5 01608د 18م 1618 ١۹7٣1‏ 
ومو ۲35۹17٥٠. ۸۳۹١٢ 1٥‏ م1 ه۵ ٢‏ ٤م‏ دوه؟ 1٥‏ رنحتجٌهعھ ۵ م25 ۵۰٥‏ وتودحه 
وس وحو!! هد ۵۳۵٥٤‏ 18د سدو1ده8 863۵ ههتد۹تموصونه ٥٥۵‏ رلع651 6ج حط0) ۵۰٥‏ 
0٥ ٥‏ ددصتمو 1100٧٥٥ه‏ ه0 .څصګو ٥٥د‏ رلبوح ها ط2 د2٢٢۲‏ ۵۰ نصج تع 4 
وه د ٥٠‏ لنلتنهم 1۵70حم د8٤‏ ۵8 مد وثناو وهطة ګوا هو غ 6146 3٣وم::هادا۱ة1‏ ه۵ 
6 ىھ1 ,273۳ #وهطظ .2 «له۷ ۵41٥.)‏ وه نج 30۴٥6۵٣ د٧00۴ هص٣ ٤‏ د ب ‏ 4ِئ 2٥‏ 
( 1978 ره نقه:54 وغحهددم ۴۰ ٥‏ مه0 لمع ه لاحصحس1:1 ,ژ .10۰ ,1 .ل۲ ,لر ټ 
,هم2 هوه ه2 ۵٥‏ تنحم مع ه 5 و3 ۵٥‏ وهوتامه 8 وک و1 ثمد قعمححدهة وو و1 
4۰ و 6:10٨‏ هم ۵٥ ٥٥٥‏ ٥صتاة‏ :٤۵0وا‏ د1 - ولده) 2-5 قو جدح معحنغڅکح-ح 
منم د هلم «٢‏ لودغمه هدمه ده ٢م‏ تصعتو ,6 تطممجچج 0٣م‏ ء۰٣مم‏ »۵ عڅلمھ ع- چ 
.ه2681 لڅغمی جوعی چحوپ-دمټ 
وڅ مه8 شاجمنتت هدې (ج لهعمده څ) مسصه تمصد ده1انق ونځ عجۍ کلدوح-ووحت ين یحشت 8۲6 
.(عل ۹5) عله۵-:088 د ده ‌وته- دصته ٤لدت2د‏ 11 .2-848 وانحه د 2 جنعومېتو--ج 
حګوه)نهم هد صه نھص د 11 شتع٤ۀ)‏ و ١6۵۵١٥5٤‏ 16 2169 ,رمجوجکۀئ -326--صط0کا ره هت 50۴ 
مت دود 1:1٩۴ ٥‏ ٥صه‏ هصدۀة ههه76:10 61 غ٤تده۷ه‏ 11 وعلده» 02878 ۲۴٣٣ ٤6‏ .2:6 یغ 
ومآ ګگاجدط0 ۹٥٥‏ 08-60:56 .وه ۵٥‏ شتی عجه توت هد صص0مه ۵٥٥‏ یم قصمحص»-2 عغ 
د هصدا ,70م ۵٥ 80٥‏ »م:27686 11۸ م٥۵‏ 0011 حنتمع #٤یمطمنت‏ عصع پحدکه؛ عڅمې 
که ته ۵٥ ؟111٥ ۵٥ ۷11٥ع ۵٥‏ ختود له 11 ش1 .ه0٠1‏ مهم دت ده می - ء‌حومصممل 
1 فصصمصص ٤٥.‏ ه٨١۵۱‏ هعدصو88نه"7 12 12٢10٥8 ۵٥‏ 6ی۶6 نوی 18 جح حج٧صت۶‏ چخې چدني 
سوج م1۱16 6۳٣٠٤٤٢ 8٥8٥08٥‏ 11 و 1۲716٣170٥‏ ه۵ 998 می صصدا1 په ,ىجعو وے مړ ېی 
کوت ورا") "۵۱ز ٨1‏ ۸-ته ۵3م نتا" 016 :٤٧هد‏ م11۶ حمره 76 مغ عموتح5 مهع عون 
٢‏ یا هد1 و21 روحم ٨6‏ .(86څعنوة ۵٥٥‏ نحموعع 0 تن هسو ,"حم ونوت هغ وژء2 
(ویهت سوووی؟) ه«۵ ت۲ همههږد؟ ۵٥‏ ه٥لدصه‏ د٤1‏ هد علهو258:3 ئ 1776 کم ٧٣‏ اتو لع 
4575 و101 مه 116٠۰٥۰ 8٥٥٤‏ 1 ,8 هم2 طلرعط0 م٨117‏ مھم علعل ,یمغ ِعظ 
۵٣‏ ٥ه‏ آوده0 نوج دم ۵0:18 دن 18٤٨۸‏ خم ٨ج‏ گانه ۵٤‏ فیحتع 185 و ه16٧2‏ 0897 ج11 646 
کدو هوو صهتی ٤٩ ٤٤6‏ :۷ه « 11 .لوم ) «صمودؤ٤١اصهم‏ ٤٣۷عح3 ۵٤‏ ۵7۶ مص عم 
,961 0200708 2ه څه جعل«ادو ل6 ۵٢ 4۷٥7٤٥‏ ٥د‏ هن »۵۸ واوعء) ټم 2 
وص 16810 1 ۵7 ٥و«‏ سډهه ه۵ عنامراها د1 ٥ ۵٥‏ هکسه لږه'ل )01-010 


موه ه۱61 ه1 314٥‏ ,2518 طارون؟ ه۵ #هنم)معن ۵۵٥‏ و عم له خهته 


-8 
٣۰ 


0 5۷ ٥٥ ٥0٥١٥ ٥٩۵ ۵٥ (٥٥ و دس‎ 

۵٣ 1 ٤٢٣٤٢ 5016 ۷16٤٧1٠٤٩ ٠٥ ٥٥ (٥٥ 01556988 ٥٥٥٤٥ 27‏ ا8 
٢٢‏ فد وله او ٢‏ د ده یر دت سن 

00 ۵8 ٥٥٥ 18886م‎ م١٥‎ ٣1٧٥١٤١ ٥٩٤٢ منا‎ م٥‎ ۰. 

1۴ 6٣٥٥ 1۱۹٥1٨6٥ نات6اة‎ ٤٩ ٥٩٤ 80٤0 ۵۴ ٤٥٥٤٥٥٥ ( 


16 ۷٨8٤٩ 5886 18 ٨٥ ٨۳66 16 7 


۷ 01) 


١118 ٠٥٤٤٥۴١ ٥٥109٥60 ٥٤ ٥٨٤ 59039281 ١156. ٥٢ 0160 ۵٥ ٥٥٤ -رغ»«1د ې۴ موه‎ ٥ او‎ 


٥٤ ٥٤٤٢ د۳1٥ ٢‏ دو 11٤د‏ ٥1م ۲٢. 8٩٥ ۷ى٥٥5 ٥1٥٤٣ ه٥ 78108۵۳, ٥٠٥٣۵٥٥٥٤ ٥٥٥‏ 1245 م1۴ 


۷1511, ۲۱٥٥9٨٥ ١٣٥٥٤ 18 ٥۵ ۱1186 9860م18‎ ۵۶ ٧١٠٥ ت6٥٩٤٥٥٥1‎ ٥٤ ٥٥٤٥٤٥٥٥٥٥ "118 ٨٥٥٥٥٣٤٢ ۴٥ 


5۱31٨٤٨٨١ 8058٨, ۷6٥ 1م‎ ١و‎ ۵۴٥٥ 0٩١٧581٥٨٤١٤٥ 1۴6 ٥٠٤ 5٩٥٥٥٥ طاصسې ۴ه‎ 16 ۵ ٥٨٥٥٥٥ رغاتدنصې‎ 


061٧086٨ ۱٨0٤م‎ 0۳٥٢ 60م‎ ٥6٤٩٤ 1۴٨ ٥٥٤٤ 30١٥9 8٥٥ ٨٥٢5 ٥٥٥. ۸۴۵ ١٥٤ 18 ٥٥ 6۶ ٥٥٤ اه‎ 


2١٥9968 ٧١۱٤٤ 11:5 ما‎ ٥٥5٣٣٥ 11١0٥80٥٥ ای1٤١٨‎ ٥٠٥٤ 11:10:٥0 9 ۵۴ 01008۵1 0٠د‎ 


وم مم م1۹ 


1- ١6٧٥٩0118۳, ١۱3٨٧2٥۴1٠ ۸۶9١۵٥ 1, ۷٥٧٩٠٧ لم رون تا عم 0 8 1۴6 .743 .۰م و2‎ 
18 91۷8۴۳ 3۵5 ٥٣٤ 11٤٤ 6٢۴ ٥٩٤٢ 838٧٧8 ۰ 

2- ۰6 

3- ۷۵٧٧٩٠0 ٥٥۵5٧٥٤, ۱٢558۷1 دح و۱3۲‎ 7 

59 .م ٣٢,‏ ۵ تاة 1 -4 

۱ 457 ا 170١۴٥٤‏ -ؤ5 

6- 1۴٨ ٥٥٤ ۷856 م۶1‎ ٣ مع‎ ٢۴ ه۴‎ ٨٠۵22٨٧٥ ,ءم)‎ 28( ٨٥٢ ٥٥٥٥ ۶٥ سک٤١م‎ ٣ ٥۶ 80٥٠۶ 01 
۸٣113 دوه م۷6 1ټت 5د‎ ٥٩٤ ر٥٨٥‎ ۵# 998 ٢٢ ۵۴٥٥ 1٤ ود اوه وا ود و د ونا 221 ی6‎ 

٥ ه١‎ ٥٤٥ 58۶ ٠٥ م8٧‎ ٥ 6‏ صس 7۳‏ روه هدل مو ٢٧٢داو‏ ٢و‏ هه د هنز ونا 

٥۳٨٣٤٢ اا‎ ٥٥8٥٤٨ س ۵5 سا‎ ۳٤١٤6۴۳ م1‎ 956 ٨٠٢ 51:66 ٥٩٢ ٥٥٢ 01٨608 16٥ 1002 ٨٠٢ 1:1 18 ٢۷٠ 5ه‎ 

٤٨٥۵٤٢ ٥٩٢ ىس‎ ٥٥١0 ٩٥٥٥ ۳٥٤٥٥٨٥٥٤ ٥٤ 1۳۴۳18 ٥٥٥٥٥٥ 998 ٠.٢٢ ۳۱۲۱1۳١٣ ٥٩٥٢ ۴1 6عنا9‎ ٤ ٤ 

۷٥٧٧٩٤ ٥٩٤٢ 56۳156 ٥٥٢٢ 56061110605 ٥308 ٥18358٨68, ٥٥٤٥٥٢ ٥186 ٥٩٤ ٢# 956 ١٥ و هم‎ ۴6 

م۴ ٥٨٣٥٥٥‏ م۴1 ٥٥مه‏ 996 1۴ مناو هط ۵٤‏ س ٤8 ٥٣٩٤٢ ٥٥٥٥‏ م ٥ ٥0 5671590١58 67767 ٥٥6۶٨٥٥۵‏ 16نا6سا 

998, 32۴١٣ ٧٢٥ ٤٩٥٤۶ م٥٥‎ ٥ ٥ ۴19٥٥ )9( م١«‎ ٥٥٥٥ ٥٥٥٥ 0٥٥٥٥٥٥٢ ٥٤ »تح (؟5)‎ ۰. 

4 ډم ,21 .ء٧۷‏ و ٥٤٠٧28۴‏ و١‏ 13آناع ۷6٥3‏ - 7# 

7 تع و ۲٥٢٧٨٧٥٥۱٥0٥ ٥٥٢٨۵٢, ٥8١8 ٨٥23٨‏ -قچ 

۳ | 7 م و 53۴3۱ ٥٥٥5 ٥۴‏ 1616ع) سو 


10- ١5 ١٩٩٥٤ 5۳٧٥٨٥٣ و‎ ۷٥٧٣٠٩٤٩ 71 م‎ 8 7 


ر«و10 تس 


7٢٢ ۳1۱١٣6 ٤٣ 0۴٥۴ 3071700٥ 1م‎ ١00700 ٧۷ ٤٢٤٢٠ 

1 اا دسه‎ ٥٠ نا‎ ل١‎ ١١٢ ٥۵٥٥٥9٥٥ ٥٥۴ ۳۳٢٢ ۰٠ 

1۴ ۲٥٧۷٧٠٥ نع‎ ٥٥ ٧ ٥۵٤٤ ٧٣٢ 8010: «, 

1٨١٤ ۴1٥٨ ۴ م30‎ 8٥٥/16٥ ٥۵٥٤٢ 007۳۴٤٩ ٢ ۰. 

06 ٥٣٢ 6٥٥ 1٤٤ ٧٨٢ ۳٠۱۷۵٨٣ 970911۴69١ ٥٤ ٥٣« 

06 ٥٣٤ ٤٥٥٥٥ و'1۴‎ ۴٢ م٥٣٥٥ لاس‎ 6 11٨٥ ۵٥ ۰ 

دود فه ٢٢٢ت‏ فل دز نر ٢و‏ دز سیا 

1٤٤ ٥ 08996٥ 16 ۰‏ س ۵٠٤٨ ۴٥٥ ٥٥‏ س م1 11058 ۵٥٥٥16۴٥‏ م56 
٥٥ ٤ (,‏ دم ٥٥٥ ٥۵٥ 1 5۵٥‏ «1م09368 ۵۴٥ ٩٤٢٤٧٣٤١٤٤‏ ع 1 

1٨١٢ ادن‎ ٤ 6۴٥ ٥٩٢ ۴٥۴6 ۴٥٥٥٥٥٤ د1‎ 006٥٥ ٥٥٥٥٥٥ ٨۰ 
1۱۷٧6 ٥٠٤٣٤٥٤ ه‎ ۴16۴۵٣ ۳٥٥ ۵٥ 11٨118٤ م1‎ ۴٢ و لعتس‎ 
م50‎ ٥2۴166 18 ٧ ٥٤٥٥٥٥٥٩ 0۵٥16٥90 ۴۷٢۷٢ ٠ 

17٥٥6٥ ٥٥ م٥٥٩٥٥‎ ۴٥٥٥٥ 11٨٥ 1 م1‎ ٥٣٤ هس‎ ٤« 

03۲٥ 6٥ ٥٢ 01000 6۴٥ ٩٢٢ ۰‏ 1ة ٠٤۷٤۶١٣‏ ا 

٥61٨۴۳١٥٨٤ 0٥ 1 5٨٠6 3۳/٥٩٥٥ »10م0 م‎ ٥66 11٨٥ ٨٢5٥٣۴ 1٨۴ ٥6 
٥6٥ 15 ٧١٢ 538٨06 11٠٨6 ٥١٢ 5٥٥٥٥6 6۴٥ 3۵١٧ ۰ 

810060 3۴٧ ۴1865۲ 3٥٥ (م۳‎ ۴٥٤٣٥۶ ۱۵۶5 ۴ 1٥٠۴۳ و‎ 

۴١د‎ ٤١٨ ٣ 1) ٥٣٢ ٥٩٥٤ 0٥ ۳٢ ٥8٥٥٢ 3٥ ٥٥٥٤٢٥٤ 1٤٤ ل۴‎ 
1 3ةق١‎ ٥٥06 ۳٥5٤1089 ١٣٤ ٥٩٤ ٧٠11 ۴ ٥٣٢ 32٠6 م«5‎ 

۴0 06۵1٨9 5٥ ۳١6٤ 9۶168 6۰ 

٧6 16م‎ 100٤ ۵۲ ٧١( ناه‎ ۵٧٧ م38‎ 6 2۳3٨ و‎ 

٥٥٢ و1‎ 1٤ ٥٩٤٣٢٢ 100٨99٥ ۵٥ ۴9( 1۴0٨۳۵6 7د‎ 

٨ ٢ ٨ 160۴6) ۴٥٥ ۴٢ ۰ 

١٨٧١٧١ م‎ ٥0٥16 9866 ٥م‎ ١٤٢ 5٥: 18 ١٢ 3156 ۵ 7 
٨۱١٨٤ 6٥٥6 ع م1037‎ ٠۴ ۴٢ 50770۷٥ ۵۹٥ "هم‎ « 

٥٢ ۴٢٥٤٧٣١٤٨٨٢ 06٥۵5٥٥ ٥٤ ٥٥6۵ م٣‎ ۰. 

٥٤٢ 0١١٤ 3855061٥٤٤0 1٨۴۳٢ ٥٥٥ 1۴ ٥٢ که‎ 8 

٤15٥ ٥٢ ٥٥٤٥ ب٥٥‎ ٤٨ ٥6 

17039٥ 6۴ دو‎ ٤۴ ۴16٤ 06۷٥٥ ٧٧۷ ۴٥٥٣ 1٥ 808۴ ,و5‎ 

061» 56606 ٨۳٥٤٥5 ٥٩٢ د٤٥٥٤٥‎ ٠۴ م٢‎ 1۴1166١" ۰. 

٥٥6 ۳٥6٥٥0 ٠۴ ٥٩٥ م۱٧5٤٥٨١ نت 6 لنات6س‎ ٤۴٢ ۴٨٢« 


1٤ 0٥0٥ ٥6 ٥016 ٣٠٤١٥ ۱٤٤ 


۳۵ | تن 


سع اعد هته دق۱ع1 اعد ۴٥٥‏ حسم (2۱ونب ودګم ٨۵08١8, ٥١‏ 8ه عوعس 1٨٢‏ 11 ه۷111 د ,۳ ھ» 
"۴" ,( و٥‏ ه٥٥٥‏ ) "١٢۵٥١د" )٢٢ ۵٥٥٥٥57٢٥ ٤١(,‏ "25 دز" ده 3٤087 22381۸760 ٧۴٤ 2 7٥٥٥٥۶‏ 
۱٢١ ۶‏ ۴ه ونم کن د ده د ود ١م‏ د (رودواوتعمه) ٥٣‏ زقنه" 3۳٣‏ ,(181٥1۴۶-0و‏ د مه ٣٣٣3٨١3٥٤‏ ۳8) 
٥٥٥٥٥ ٥٥٥٥٥٥ م٥١٥٥‎ ٥٥ ٥٢٥٣ ۴6‏ یت ٥٢‏ .د8 ٥٠٤ 45/۳٥ 53٧5 ۵٥‏ ,تسه( )هد١۴۷‏ 
٥‏ 1 د 5731871۷٢٣ ٥٤1٤ ۴3۶8۵٣ )۶9۶٥1ه۴م( م٥٥ ٥٥٥٥ ٥٥ ٥٠٥٥ ۴٥٥٣٥‏ ۸ تم ۴٣11 ٥۶‏ 
اوک ند ودن ددنسیفا 
وه ٢٢ ۷۳1٤5٥8٤ 16٥ ٨٥٤ 3060۴٥ ۷٥10090 0۴ ۴35١٩١٥٤ 5٧0٥٥‏ 1 6و ده ۳0٢٤٣ ٥3۵78‏ 
٨٣ نح٢‎ ٥٤٢ ۴۱۵٣ ۴‏ نتا ٥٤۵٤٤٢‏ ۵ه 606٥ ۴٥‏ ذم ۴٣۴٤٣ ٧1٤ ۷6٧٤5٧٤١ 0۶6۵ ٥٢٤٤٤ ٥۵۶60‏ 1۴۳ :1160:05نو۴ 
٠‏ سل ۵ 1106 6٣ 20:87 ٢٥ م۵٥٩6# 1٨ ٥٣٤٢ ۴6٨٤٣ ٥٢۴ "0٥098 ۵٥٥ ٥٥٧٥٥ ٥0٥٥6٥ ٥٥٥٥‏ 1اه 16۷6 
0 وم ٥٩٤٢ س6۶١0٤ ٥8‏ م1 2٨۲0 0۳٥ ۳09۱٠768٣8 ۱٥٤٤ ٥٨٢ ٤٢ ۷۳٥٥٥١00 ٥٤٢٢ ٩٢٤٤٤٤٢‏ 
١۵٥ ٥٢ ۴16 0٥ ٥‏ .کت ٨٥٥٥ 5٥٥٥٥ 16٥٥ ٥٤‏ 6 خُدم ۶ه 11نل۴ 808٧۶51۴8 ٥۶ ۳11٨٢ ٠٥٤٢5٥٣٥‏ 
۸٥‏ ئی 10 ٧۱٢ ٥٢‏ اناتته ٥٤٥٩م‏ م٥ ۵٥٩‏ 1 ى۷ 03٠٨6١ ٥۶٥‏ 186 360 م73516۴٠‏ م50 0۴ ۴٥١۵ 8٠٤٤٤‏ 
٢‏ کو د هه لدی لتند نتا 
٥٥٤٤ ٥6 ٥٤ ٥٩٥ 08,‏ ٤6م‏ 6 
0٥٤٥ 1٨۹89 ٥٩٥ 66٧ 0۴ ٢٢٤٢ 1‏ 
ولزصکیع ۴۶٥٥ 8۵٥00٥0 ٥٥٥٥٤٥٥٤ ٥٤‏ 60561010 م1 "۲٤٤‏ 
لاد 8۵ مت قس ::0١0‏ 7۴11 هده 1٨١١6 ۴٥٧٤٤٢٤٣‏ 
٠ه‏ ه٥10‏ هد 1۹١‏ ۵ ذحاس ۲٥8٥٧٤٥‏ م1۴ ۶٥٢10٥‏ م56 ٥۵٤59٠۴۳ ٥٥5 83180 ٥۵ م٥۵٥١ ٧٥‏ ۳118 
مهه هده ۴ ٨٣٤٢ ۸۴٨‏ غه مته 190890م11600 6٥ ۵٥‏ 1م ٥٩٥٤٢ 5٧6۴م ۵٧٥‏ 1 ٧6٧٧ى۷‏ 0۴ 0م و 
۴۶6٣ 7۰‏ 
-ع 0 ٥٥٥ ٥6٥٥6‏ 16006 ۵١۱د‏ ر ٠1٢٤ 1٥ 5۲٥٥1٢٤ 8٧8۴م ١ 86۴٥9٣ ۱01078٤10٥ ۴۶ 0۶٧1۴‏ 
١۱١٥٧05 0٥ ۴ ١‏ وف صا لص هوات ٤٥٥٤ ١۱٥ ۱١۱١8‏ ٨لو‏ ۴۴1 نتا 10م 317 ۵ 16 960 ئی 
سار ۲٢٥٥ ۱۳١‏ لحاس ٥٥ ۵۲٩9‏ ۱اهعهنهة ٧٥‏ د690 11٣٤ 0۶ ٥٣٤٢ 6٧۵٤٥٤ 0۴٤ کال۴6٤٥ ٥۵٥٤٢٥‏ 185۴ 
ال سهاهاا مد د'اساسصالا اعلدهاائ ١‏ 58101181 18 عا01773ک 5۴0 ٤٥٤۵م ۴٩٣1۴19٣ 0٥‏ 0۴ ٥٥۴٠م‏ 
.لن 61ص 08 ه ۱١۱1٢۵ ص٥٥ ۴۰٣١٣‏ )ته ٤ایاناهع ٥٨٢ 08۴٤‏ 0ه ال 6 
سم ھهمی همعداا وی لقا 
۱۱١١ ٧١١١(‏ ١١۵١۱)رعسنامز‏ څه اصملوم لا ۵۵ 5۱٥٥‏ 16 ٧ه‏ حا ٩16۳٤,‏ 
٠‏ اااذنا ا0۱/))ال1ت 65:7٤ ۱١‏ 0ب 0 رانا ).۳ 
ولل ٢‏ اا ده اا٣څ ١۶)‏ )1 ف: تا 1٧٢ ان6٥ ٥٤٥١1۱٤‏ 
٢٢٢‏ و ٢ل‏ د و و وه لیا 
و٧10 ٣ ۳۵٤ 1 ۱١۴۶ ۱۱۱١‏ ۴عناتا ۱۱٥١٥١١‏ تالا 96٥‏ 116۷ 


٢لو ٢ ٢و ٢‏ ٢و‏ وی 


۳٢٥٤٤٢ ١۴ ٥٥٤ ن٥٥٥۶٤٥16ی‎ ٥٥٥٥٥ ١٢٤ 5٥١٥٤. متا ,د ره هد5‎ 6 5٠655 1و ,انه د صا‎ 665 ٤٢ 
16۴ ٨٥٥٢ ۴٣1001۴9 1 
٢٥٣٥ ٥٠٩6٥٩ ٥٥٥٤٢ هه‎ ۷٨٥٥٧ 16 ٣٢٢ ٥6 
دق‎ ٢ دلو ٢٢٢د ون‎ 
1۴6 ۳۳٢ م‎ ٣٥٥ ۷9 560٥ 5 
ای1۴١٨‎ ٥۵3٤5 ۴۳٥٥٣ نات‎ 5۰6 
1١٨٢ ٩٥٥٤٢٤٥ ۴ ۴٢5 ۵۴۴11616٥6٨ ۴ 1000 3٥١ 50۴۴٥٢٥٣٨ ٤٣ ١٥٥٤٤٢ ع۵0٥56٥‎ ٩٤ يو‎ ٥٥٤1٥6 ٥ 
لهس ۵ه ری‎ 1 ۵۴٥٥ 16 ٧٥ 5٥٥٠٠٥ ٥۴٣و‎ ٥ 16 دو'300‎ 10:1 م٣‎ ٠ م0٥‎ ٥٥ ها۵٠٨6٨٩ د"لآله 3 م1‎ 
۷٥60٥05 1٤ ٥٥٥٩٣٢ هتحاىاا1٤١1‎ ٥٥6 ٥۴٥ ٥٩٤ م5‎ ٥1٨و‎ 6۶ 060'5 م٥٥‎ 6 ۴۳6٥ ٥٩٤٢ ٥٥٥٥ هو‎ 00٥6 ٥٤٥ ٥8 
لتو وھ‎ ٠۴ 1۱١10859098." ۵۴0 ٥٩٢ ٧٧٥٥0٧٥٥٤٧160٥6 ٥۴ ٧٨٤۶ ۵٥م ۴ه‎ ۴٥٣٨٤ ه‎ ٥٥ ۵۶٥٥0٥ وهجدڅ‎ 
563٢٤ ۵15٥6 ٥٤ ٢٤٤ 1٥٥٤٥٤٥ ٥۵ ۶۴ 01۷1600 ۴۵۷٥, ۵8 ٥٢ 721 
17166 ٧٠٠009٥ ٥۵٢٢ م٥‎ ٥٥٥ ٧۷٥٥ نهم‎ «۶ 
1 9300» ٤٥٥٥٤ مدهذ٥‎ ۴ ٢٢ 10۷0 ج۴۵‎ ۴٥٥٣٣ نه لله‎ 
"١1١و‎ 1٩16٥ ١9076) ٥٥۵٤٢٤ م٥٥٥٥٥٥ س‎ ٥٩٧ بو ده دنا‎ 
وآ"‎ ۲۱۴٥ ۴۵۷٥٤٥ ١٥٥۵٤١٤ ٥٥٥٥٥٥ اس‎ ٥۵٩ ؟ ودند هدنا‎ 
05307۷9, 5٧٥1۳٨٤ وناثا‎ #۸ ٥٥٤٢ ۴٥٥٢ ٥٤ ١٣٤٤ 10٤ « م٢٤ می ۶ هټ‎ ۵١۶10٥ ه٢ ته ه‎ ۴ 
٥١٤ ع‎ م۱٥‎ ٤ ۴٥٥٤٣ 9٥۶م1٨‎ 9 ۵٥٥ ٥٥ ا|1‎ 0٥0٥ ١٤۶ د٥٥‎ سذا١(١‎ ١٩٥٤٥٥٢ د اا‎ ٧ 
17٥٤ ةق‎ ۳٣٢ ستةت‎ ۸۳٥ ۵۴ ٥٠٥ مه‎ 011107٥ ,تګها لا د٤٤۳۵ ٥٥۵ص تن ۴ه‎ 
500 فق‎ ٣٢ ١٣٢ 0ع‎ ٥۵٥٨166 6۴ ٥١٢ 1. 
۴٥٣٤٥ ٥٥٥٢ ةدا٢ هت‎ ٥٨1090 0۳٥۵٥6٥ ادن‎ 6٤٥ ٥۱٣٨٥ ,ون3 ٥ه ت1‎ 
1٧٥٥ ۲٥٥0٠1۷0٤٤ ٥٥٤٢ ۰ 
10 0017 0000 ۱١١ 311۴۳6۴٥٤٣ 5٥٥٤ ٥0 ٥۱٨٥ له٥‎ ٥٧و,‎ 
٨009 ١١ لها‎ ۰ 
)۴ ٥٥٣٣ ١۵٥۵ ۸٨٨ ( 
1١9 اسنا لا لت‎ ا٥‎ 11۵٥٥017٥0 اا‎ ٤٥٥ د٥‎ 9۵٨٧ اص ىد‎ مت٥٥‎ ۵٥ هم8‎ ٥ه‎ 10٥ ١٤٥٤٢ مازحدورډمیوعم‎ 
ه1‎ 1٤٤١١ ء رد سصسرصصه کح هاا‎ ۴٢٥ رح صىمما۴1!1م1 رلغ دسعن د1۹ مصغعایه سه‎ ٤٤٢ نه ھذعا‎ 


ډه ننمم غد هه ٥٥٥ ٧د ٥۵٢‏ ه0 ١١۱١ ٣ا( ۴۳۱٣ ۱٥٥‏ ونت ٩ ۱۱١٧١١۰‏ 1:15 اد( ٥ه‏ وتارک ا 11 


وم دد ده دص ه1 ل۵غممخعاا ٢ه‏ فصاعه ۸۱١۱١ ١١۱٥ 11۹٢‏ یی ااعهانل ١١١‏ ٤ه‏ اا |۲٢ ه١ ٧‏ او 
.م( ۴۱۵٣)‏ عصنه) «اسلاھهغعهسک 1٨٥٤١ ۱١۱ ١٨١۱ ۱ ۵ ١٥‏ 
«د هدح امطشادا ٥ه‏ صلمنجهه|۱ هماسا 


همه ۵۱٣٠د‏ اه سحمکن هعنم وععد صده ٠ه‏ ٥د‏ ۳ ١١٠٠١٢‏ ٧ل‏ ه و ۹٠۰١۱‏ ه1 ٨٢)‏ 


ګطظر17٢‏ 1ه و د نا نه ٥‏ ه٨۸۹‏ خا ع )۴ه جھوغسرغصصی مسا اسسعنا ,(ه١ ٣٨١ | 09 ( ) 0۳٣ ٧٣٣۱١‏ 


١۷ 


6٥8, 3٧٧0 ٥٢ 50۴۴٥7660 ۵ م۵٠٨‎ ۵8 1٧١٨886 ۵٥ 1۴ ٥٩٢ ۴ولعو‎ ۵۴٥ ٩٤٥٣٤٤٣٣٤٥ ۴ه‎ ٥٤٣٤٢ وزی‎ 
٧٣0۶10 س٨6‎ ٥٥716 تا‎ ٥٢ ٥٥۵٤٤. ٥٢ 10٤٥ ذم نه‎ ۵٥۴0 5169٧٥٤ ۴۰٥6٥٣ ٥١٤٢ ۵٥م‎ ٣٥٥ ی6 ۴ه‎ 
طا‎ 16000100 ٥6٥٤٤٢ 6۷٥٥7 ٥٥٧0۴٤ ۵۳١۵ 50٥111068, 0۱٤۱۱٥ ٤٥٥٥ ٤٥ ۴160٥ 6٥ ۴٥٥٣ ٤٤٥6 6/658 ٥ 
60900860 ٥۴۶٠ 58۴9 ۵٥8٧٥٢٣٥ م١٥٥‎ 1۴ 8٠06٥ م٥۴‎ ٣1 ۵٥٥ ٥٥٥٥٥-٩٢٧٤٥ ٤٣ ٥۵ ٥٥٥٥٩ ٤ 


)7( 


٥08096 ٥۱٢ ۳٥6۴٤8 
16 ٥٣٤٢ 0716۱881 1818116 1156٥88076 ۷6٥ 500 ٤١٤18٤ ٥٥٧٠٨٩ ۵۴٥۵٥ ٥16705106٥ ٥۴٥ 676 
۵۴۵ ٥٣٥ 9:10٥ 2ه‎ 1٥:16) 9 ۴۳٥٥٣ ٥٣٤ ۶٥٥٥٥ ۴ م٥٥‎ ۴٨15٢ م1‎ ٥٣٤٢ ۷٥٥٥٥٥ ٢۴٥ له‎ 6٥-1٥ و‎ 
9٧٥85168. ۴٥٥ و 16م0836‎ ۸۴8۵۸ 45. 
٤٨٧۷6٧٥٧۵٧ ٥٣٤٢ 56770٥ ۴٥ ۳۳٢٢ 100٥0 60٥680٥ ٥٥ ٥٤ 08٥9٥7, 
11 071698 ۴٥٢٥٤٥٣ ٥ ٥٠٥٠٥٥٥ ٩٥٥٥٥٣٥٢٩٥٢٣٤٢ 8۴٥ 8 6 018 5ه‎ 
5:1۴٨ ٨ 1316086 ٥٤٠٥٨۵٤ ۴٧ 90871۷ ۵5٣٤٢٤٤٥ م٥‎ ٤٥٥۶ م۶٥‎ ٥٤٥(٢٥ ١٥٠۱٤ ٢٥٥٥٥ وڅ ٨٥م ۴ه‎ 
۴۷٣11 0۴٥ ۴٥٣٤ 8۵۴٥ 9۶16۴٤, «۵ ی٤ لا‎ 1٨ ٥٣٥٤١٤٢ 41 
اا‎ ٧٨۵٤٤١5 8860 ۴٥٥ ٤٣٤ و( نن‎ 
1 مع‎ 8۶٥0 ىا‎ ٥11, ۵ه‎ ٤ ۵۴٧ 1٧5610:ه٥0516‎ 3٥٠٥٥٥ د‎ ! 
1٨۱٥ ۴110۷. 15 968٤۴٤ ۴٥٥ ٧۷ ٥875, 
1 98كل98716‎ 8۴6 ٥٥٨۵۴٧٥ ۴٥٥ 1 18567 ٤٣٠ 0 
1٨9٥ ۴٥۵6٤٣ ٥٩٥٨٤٢ 5۳٧٨1٨٨٨ 805٤8۴۳ 1ه‎ 08۲ 5۳٠٥0 ٥٥٥٥٤ ۴۳٥٥٣ ٥٩٤ م‎ ۵٠٥ ۵٥٠٥٥ ٥۶۱١٨9٣ 0 
حا‎ 10098 ٠۵٥۶ 8۵۴9 ۳٥٥5٥٥٥ م٥٤‎ 17 ٥٥0٧۴۴ لا‎ ٣ ٥٥٥٥٤ 0٥٥٥٥٥٩ ٥٣٩٤٢ 8٥٥۵٥٥ ۷٧٠٧٤٨ 5٥٢ 6 
005615688 11 ٤٩٢٤٥٤٢ 1 
۴٥6٤٣ ٥٩٤ ۱٣۶1۴9٩ ٧۴ ٢٥٥٤٤٢ 6۵٢٥٥ 11٨٥ سل‎ 6-850 5«, 
۸۴۵٨ ۴۳6٥٣٥ ٥٩٢ ۴1۶6٥ ۵۴ ٥٥۵٤٤٢ 8190۳٥٨۶ 11٨٩6 نت هم‎ 90 
9٥1٠٣٨٤ 80588۴) ٩۱٠٣٥٢۴ م٥٥٥٥/٢٤٣‎ ١٣5 5٥٥٢٥٥٢ ده‎ 1 
1٨6 ۴11٥ ۵۶ ۷٧٧٧ 6ك10‎ 0076٤٩ ٧ ٤٥٥٤٤٢٥٠ 
٧١١ اوه دون و٧ 04 دنو وتو‎ 
1 م٥8٥05‎ ٧٩58٤ ۷5٤٤٥ «ةسة‎ ۴٥٥ دل‎ ١1۴ ٩ ٧۷ ٥٥٥٥٤٢ ٥٤ ۷٧او‎ 
۴٥٥ 1 ٥308 ٧/561۴ ٥٠٠. 
1۱6 8010 0٥ 1:۷06 3۴6٠8 6٥٣00٥3266 ٠٥ و 1۴م007‎ ٥٩۵٣٤٢ ٥٧٥٤٧٥118٨ ٥٥٤٢ 0٥61٥66 ه۹‎ 
٥٤٢5 0381 م‎ ٥636 ٥۵٢ ٧٥66٥ 06 لم‎ 6٥٥٥0 1۶ ٥ 5٥٥9٥ (ط‎ 5٧٥1٣٨٤ 85386 1 
81000 5م0۶1‎ ۴۳6٤ ٧٧۷ ٥٩٥٥٥٣٢ 1۴٨ 306٥8٨٥60 دس‎ ٨١٤ ۷ه‎ ٧٥٥ 5ح٠1٥‎ ٥٤٥و,‎ 
1 ٥90۶۴6 16 ۴1۸6 .راا هدنم یم‎ 
1 رصع‎ ۵٥٥ للهس‎ ۴۳6٣ م۵1٥6‎ ٣٥٥ 0071٠۴" وو‎ 
1 ره بد 11یس‎ 
108۲ ٠۵۴٥ ٥٥٥٢ م٥5‎ 6165 600٥۴ ١٧٤8 5۴۵٤60 ٤, (ة59698‎ ۱, ٥۵۷ 066٥ ٧٧٠٥٤٩٤ ٧۱٣و تع‎ ٠ 


3 ٨۸ 


16 ٨710 ۴٣1۹40٣1696 1 


16 ١٧۱18٤ 5918 ٨٢ 10۷0 و0‎ ٥٩٤ 10۷067 و‎ ۵٥٥ 1006 8٥ 311 0٥٥ 3۴0 ٥٣٩٤٢ 171 
لا‎ ٨١6۴٤ ٩٥٥٥٤ ۳٢٣ ۳66٥ ۴٥٥7 ١0٥166 ٥٩٥٤٣٤٢ 8٧٤ ٥٥ ۴٧ ۴٢۸ 7 
"٨۵۴٥ ۱۹19٥١ ٩ 127610086٤1 م50‎ 87٥٥10٥ 15 و لته‎ 
5٥6 نې‎ 5 18 ۶٠6٧ ٥۵ 5٧٥۵٤٥٤6 1٥ ۷٧٠١6١ لله‎ ٠٤٥٤ سب ؟۴ وو نذاننلصصې‎ 3560٤۱16 57 
16 ٥٠٤ ۷6٧٧ ۳٥۶9166 ٥۴ ١٥٧٠6۴6 38۵٨ ٥٥9٥61١٥٥٥٥٤٥٤٥, 3٧٥۵ دا‎ ٤16038: 017 م٥۲6»161٤۷‎ ۵٥٥ 6 
۷3١15 و‎ 3٨0 11٨6 01519366 »۲6م‎ ۴1 ٤)» 15901۴ ٧٥٠٥مو‎ ٥٩٤ د5٥٤١٠‎ ٤6 ٥0٥٥١٥٤١١ 12٨ 46 
9۶16٤ 8۶0 ٥٥٨۳۴1١9٣٤ 20۳٥٣١٣٩ ٥٩٥٤٢ ۱٩٥٥٥٤٥٥٥٥ ۶٥10 "٨٠٥ ٧607098۶٤ 5٠5٥ م6‎ ٤ ٥٤ م٥»‎ 1٨ -ل‎ 
اغا‎ 15 ٥٥٥6 560876 ٤٣٠٤ ١٧٤٢د‎ ٢ 29 2 
11٨٨٥ ۳3566 ۴٥٥ ١٥٠5٤ م٢٥ م‎ م٥٥‎ ٥٨٥٥٢ نو‎ 6٥ 38۴۵ م۵٠‎ ٨٥ 6۴8 7١ و1‎ ٤1١٨۵٤ ٥٣٤ 5٥۴٤۴٥۶ 
٥٥١٤٢ ٤٥٥٤٥٥٤ 0٥ م٥٨‎ ٤« 0٥8٥058 ٥٥٣٥٤ 9۶1٥67 6۴٥ 2-8 031 )ى٥٧۴٩9٩٣(.‎ ٥٢ 158 ٠٥٥٥٥٥٥ ١" 
ه٧‎ 1۴ 8 58٥٥8٥٤٥٤٥ 0۴٥ ۱07۴1۴٩٤ 38۴٥٥ 0181785160 1٤, ٥٩٢ عک٠٥‎ ٤٥ ه٥۵٥‎ ٥٤٩٢ ۷٨٥115, ٥٢ ۵٧1٤٥٤8 ۴6 
٥٢ 51۳۴٣. ٥٢ 18 م٥16‎ 8۶٥٥ 1٧015 م05٥607. نا8‎ 1٤1 18 ٥٢٣ ٥٥ 1۴ م86‎ 8705160٥6 ٥۴۵٠ ۳٩٥٥٥٤ ٤ - 
تو وتو فا‎ ١(له‎ 31 16 6 ٥٥٥ م٢٥‎ ٧۶ ۴۷1076 0٧166 و‎ 88 28۳1 5 
1٨6 م‎ ۵1٥٨٩ ۴-68٧ ٥5١٤١ 15 97٥8107 ١٠٤٤ 6٥6٨٥55 ,و‎ 
۷ ٩٥٥٤٤٢ ٤۳691658 7 وا‎ ٢ 6۴ م٥٨‎ 3۰ 
17٥٥٥٤ 1ه‎ ٥٣٢ 0٥ه٥٥0‎ ٥ ۷٥٥٠۴١٥ و‎ 1٥6 و(۴7 16م‎ 
۸۴٩ ٥٤٣٥٣٥٣٩٥٤٢ 16 ۳6٥561855 ناطا‎ ٥٩٤ ٥٥م‎ ٧۴ ۰ 
سي 585 ۴6۸ 6۴ دد و‎ ٢٥٤٤٢ ه٨٥٥ وللاه5:‎ 
۸۴0 ٥٣٤٥ ٥۵٥1٥ ٢۴٥ ٥٥٠٥٢ ٥۶16٧١٧٥٤٤ ۴٥٤ ٠ 
1٨٥ ۳635606 ٥٤٤٢ 53606 6٥ 115م‎ ٥60 8٥۵٥ ۴٥0٥٨٥٣٣٤6 56٥٤٤٥ ۵٥ 955168 1ه‎ ۷8۲٥ ٢- 
ي9‎ ١۶١ ٥٣٤٢ 5٥٥6 ٠۴٥ م٥٥»‎ ٨15٢ څوناز‎ ۵٥۶ ٥1110617 ۵٥ م56‎ 8٥٥٥1٥٥ 2۴٥٥ ۷0٥٥م‎ 158 ١١٢ 6 
5٥٥٤٥٥ ٥۴٥ ۴9٤٨۵ ٧8۴٥ 076380 ۵۴٥۵٥ له‎ ۴۳6٥٣ ۷0٥٥٧٥6 ۴ه 6۴ دو‎ ر٨٥٤‎ ٤٩ ٥٥ ٤( 2۵٥6٥۵ ه‎ ۴۶٥1٤ ۵٥٥ 06 
ده٤‎ 
178375 م‌٥٥٥۶‎ 0٥۷٥٥ ٧ 5۳٩1۶1۴76۴١٤٣ 8٤٠١٤ ٥٥ ٥٠٠٠٨٥ 9٥٥6٥ ه٥و«‎ 
661198 ٣١۷ قا‎ ۳٠ 
5٧٥1٨٤٨٢ 805185٧9٥8 ٧٥٥٤, 80559۴ 01 ۸٨118و اس‎ 6٣ ٥٥٢٢ ٥٥٥٥ ٤٠٥٥ صا‎ ۱٥٣٥٥۵806 ۹5 
۴3١١6 و7‎ 3٧۵٥ ۷٧35٤ ۷۳3156 ٤م م1‎ 8 0 ٧٢٤٣ 105٨. لا‎ 6 ١٢٥٥٥٥٥٥٥ 0٥٥ ٥٥٣ ٥٤٩٥٤٥٢ ۶١۷11 -۴م1‎ 
نات ته 16۴غ027031‎ ٥٣٤٢ 11۴٥ ۶ 5٧٥1٨٢ 805٤٣8۴٤ 890٩1 اس‎ ۱٥۵٥٧٩ ٥٢ ه۴‎ ١۴١ 025116, 5 
۲٥٢ ٥۳1٤٧٤6۴ اناتصناة‎ ٤۳٢ م1 71۷ه16‎ 0168۲٥5 ٥٠٢ 8٥٥٥٤ ۵۶ م٥٥»‎ ٠٨5۷ ٥٥ ٥0٥1٨٥٥ هم‎ 


٥٤٢٢ 001۴٨9٣ 16 60005 16006, ٥٨6٢ 1 


"۷ ٨٥٢ ۴۴116160ه ۵ه‎ ٧٣۴١٥ ٩٥٤٥٥0 ۴٥٥ ٥٩٢ ۴۵٥٥6٥ ۵۶ ٥٠15٢ ٥٥٥١٥١ 1٥85 ٥٤٤٤٤ 16٥٥ 568 


-٧‏ ار 


۴18۸00۸۸5 0۴ 5۳٢٨٨٢1۴٨٤ 805۸١ ۸٨٩٨ ٧ا٢٢۸‎ ۷ 
و‎ 
1١۷0 )1٤٨ ٤ ۴0٤٤5 0۶ ۴۸٣١ ۸٥06 ٤5 
تا‎ 
و و و ود هدوا‎ ۲١ 
۳۹۸٣5۱۸7۴ 8۷ ٧٠٢. ۱ 

1۴٨ ٥٥٣٤٢ ٥٠٠١٣1٥٤6 م0٥1660‎ ٥٧۴ ٥88٧٩٤٥٤٥ م٧٥٤٥٥١‎ ۷٧۴۴٧٥ ٥٩٤٢ ۴13١۷٥671۴٥9٣) ۴ ٥۴857 ٥٥٢ -۳)عة‎ 
۷1۳۶60 م5 3ه‎ 1٨1 ه‎ ۶۴06٣10٥6 8۴٩0 ٥۵111۴1 م00‎ 6٥ م1‎ 11678٤١076, لا‎ ٥۷٢ 560٥6 56۴۳۲ -ول‎ 
٤٤ 6٥1 2م‎ 6665 ۷٧٠۱۴٣٤ ىا‎ ٣٥ 3۵11ع‎ ٧ه‎ ۴۶۴۶٥610603: 8 ,و‎ ۷087۳۶ 38٥ 5۷٥۱٠٨٣ م٥٥‎ ٤ ځ‎ ٧۶ دد ا؟‎ ۴ 
م٤٣‎ ٤٩٤ 3۴۵ م٠9‎ ٥٥ ٩ ٠ 

دز ٢‏ د ١٧د ٢٧٢‏ و تو کر و ٢ه‏ او ٢٢٢‏ ٢ه‏ هس اف وه 
٤٣٨ ٥ ۴38١٤٣١٤ 531۴٤1٢ ٥٥6٥٤, 7٨7‏ 1 ىا 6٥٤١٥7٢ ۳٢٢‏ ع 11۴۳٨‏ »ل6871 ٥٣٢ ۴15٤٣ 1080 1٥۸‏ 
٥6٥٨٥٤٧٠118٨٨ ٥٥٥٥٥ 1018 ٠‏ ٢١ا‏ لس ٥٥٣٥٨٨360 8583۴6۳ 3876٤55, ٥٨١ 11۷860 3٨٠٥ ۶5٥613560‏ 
۳54 و۷6۶ 6١٥٤٩ ٥696٤٥٧٥٥٤7 1٥٨ ۵ 58٧٤م 1۴۳ 5600٤٧٧٥6٤٩٤ 1٧018, 1٥1 ٥٠٩‏ 6007ل 176٢ ٥٥٢٢‏ 
داو ٧١‏ ال دو ف ٧٧‏ ( لل ): ٧٢١‏ ود) ٧و ٧‏ اه و ٣٧٧٧‏ سا ٢ه‏ و زی 
٩٥۷1۴٣٥٣ ٥٥م‎ م٥٥٥٤٤‎ ته٥‎ ۴۶1٤۵٣ ٤٣ ٥٣٤٢ 7٩۳ ٢۶ ۴8هاطااساع٥٥‎ م٤,‎ 10902 ٢. 1٨ 6‏ دوه ٥٤15 ۵٥۵٤٤‏ 
و ۴ ۸٨٨٥٤‏ 

١/٣۵٤٢ 18660م‎ 5۳٧٥1٠٨٨٤ 80.55۴ ٥٥٢٤٢ ۳6386٧٨6١ 16 17۴٨۸6 )6٥51615٨( ۴۵۴٥ ٥ 56٥٤ 6٨ 
٥16۵٥ ناع‎ 11١5 0٥5671م11606‎ 6۶ ٧٤۴٢ 1۴6 ٠٢ ۷6۶۴, ٥٣٩٤٢ 27 

٥۲٨٣٥ ٥۴٤٣ ڼ‎ ٤ 6۴ 17۶38۴۳, ٥٤٨۶٣٩ تا‎ ٥٩٤٢ 1000-۴1٨٥ ۵۴٥ 6٥0, ٥٩٤٢ ٥٥٥٥ )٥۵ ۴۹١٣٣16 0 6 

٥۴ و‎ 6٥٥ 0٥٥۴( ٧۴٥ ٥٩٤٢ ٥٥٤٤٤٣ ٥۴ 5906105167, ٥٥٩٤٢ م٥٥٥٥٢٢‎ 6۴٥ ٨٩٢ ٥0٧۴ ۴5٥010516076, ٥ 
٥981 ۴76٤٣٥ ٥٣٤٢ 8٥٥ ۴ ۴و‎ 

۵۸6٤٥۶٥۵1٥٨٥٩٨ ٥ ٥6٧ه‎ ٧0118٨8٨۳ ٥٣٤٢ 5981٨٨ ٩٥٥۷٥11٥68 1٥ ٥٤٤٢ (٧٥٤٧٤ ۴۸۳6٣ ۴۲٢ ٥٤ و1۵8‎ 
۵٧٧ 11۷900 3009 ٥٩٤٥ 83876٥98 ام۳5٤6‎ 6٥ 58108٨8 م٥٥٤٢/٥١٥‎ ٩٥٨٥ ٤٣ ٥٤ ۸٥ ۵ 0081 ٥557۵۴٥۰ م۴ ن8‎ 
و5 ة۴‎ ٥٩٢ ٤۳۵۴٥ 3 ۷٧٧٧ 580311 ٥051 م68٤ هة خا ذس‎ 11015٥0 ,ل1 8ا لم هع‎ 8٧٤ ۷ ٥٩٧ ٥٢ ندو‎ ٥۵ ٥ 
5١0١٨٤ ٥٤٥ ٥٢ ٤ن‎ ٨٩٢ ٥و۵«‎ 2۴٥۵ ٥٩٥ ۳٥٢٣٠٥٤٩٤. 

1٣٢ ۴3۵6۴٤٣ ٥٣٤٥٤٢ ٥٥٧٥٥٧٤٥118١٨ ۶38156م‎ 98 5٧٥٤٢٤ م890558۴‎ ۴٥٥ ٥۶٢ ۶1۶-00 181 الا نه ,و‎ 
2۶٧0 19م‎ ٧١٤1٢ ٥٥٥١٥٠۱٥٥ ٥٠٥٤٤ ۵٥, ٥٢ مهه ٤6٠ر 51658لة8نې باطن هه‎ 6 ٥٥٥٢ ۸۶م‎ 
م٥6٥51٥0٥5‎ ٥۴ ٧۷٥٥٧ 9٥٥٥516١٤ ز٥‎ ٥٥٥٥, نان‎ 0٨٥٠٩٧ ٥ 5٥11٨ )٥0٥٥٥٥٥٥( ٥٥٥6٣6٤ ٥ 
5٢٨٣ ٢ ٤٢ ٥۴ "طاعمنېه"‎ 1٤ 158 ٥٩٢٤٥٥ ٥٤٤٤٢ 10۷60, ٥٩٤٢ 10۷67 ,و‎ ۴۵٥ ٥٩٤ 100٥808 11ه‎ ٥٥٥٥6 1 


٤١٥٤٥٤ 18 ٥٥٠٤٥٣٥٥٤ ٥099659٥7659 ٥٥ 59م٨87381:107او‎ ٥٩٢٧٤٧٣٤٥٤٤ ٩٢8٤٥٤5٤ ٥٩ډ‎ 0155866 م,‎ 61 - 


٩٣٤٥٤ ۳6) 66510٥ ۳٥٤ 366608١66. 16 8٥۴٤٨٤ ١٥٤ ٩٥٥9٥ 1٤ ۳٥6۴٥٥٥٥٤٣ ٥٤ .لم" وه‎ 
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